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DIGITAL WORKSTATION

Bruksanvisning

Tack for att du képte denna Yamaha Digital Workstation!
Vi rekommenderar att du laser denna bruksanvisning noggrant sa att du kan dra full nytta av instrumentets

alla funktioner.
Vi rekommenderar ocksa att du forvarar bruksanvisningen pa en séker plats sa att du kan hitta information

i den vid behov.
Las "FORSIKTIGHETSATGARDER?” pa sidorna 4 — 5 innan du bérjar anvanda instrumentet.
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OBSERVERA!

Apparaten kopplas inte ur véxelstromskallan (natet) sa lange
som den ar ansluten till vagguttaget, &ven om sjélva apparaten
har stangts av.

ADVARSEL: Netspzendingen til dette apparat er IKKE
afbrudt, séleenge netledningen sidder i en stikkontakt, som er
teendt — ogséa selvom der er slukket pa apparatets afbryder.
VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kayttdkytkin ei irroita
koko laitetta verkosta.

(standby)

Modellnummer, serienummer, stromférsoérjning osv. finns pa
eller i narheten av namnetiketten som sitter pa enhetens
undersida. Du bér anteckna serienumret i utrymmet nedan och
férvara den héar bruksanvisningen som ett bevis pa ditt kdp och
for att underlatta identifiering i hdndelse av stéld.

Modellnummer

Serienummer

(bottom_sv_01)

Anvandarinformation, betradffande insamling och dumpning av gammal utrustning

Denna symbol, som finns pa produkterna, emballaget och/eller bifogade dokument talar om att de anvénda elektriska
och elektroniska produkterna inte ska blandas med allmént hushallsavfall.

For ratt handhavande, aterstallande och atervinning av gamla produkter, vanligen medtag dessa till Iampliga
insamlingsplatser, i enlighet med din nationella lagstiftning och direktiven 2002/96/EC.

. Genom att slanga dessa produkter pa ratt satt, kommer du att hjélpa till att radda vérdefulla resurser och forhindra
méjliga negativa effekter p4 ménsklig halsa och miljo, vilka i annat fall skulle kunna uppsta, p.g.a. felaktig
sophantering.

Fér mer information om insamling och atervinning av gamla produkter, vénligen kontakta din lokala kommun, ditt
sophanteringsforetag eller inkdpsstallet for dina varor.

[For féretagare inom EU]
Om du vill géra dig av med elektrisk och elektronisk utrustning, vanligen kontakta din férsaljare eller leverantor for
mer information.

[Information om sophantering i andra lander utanfér EU]
Denna symbol géller endast inom EU. Om du vill slanga dessa foremal, vénligen kontakta dina lokala myndigheter
eller forséljare och fraga efter det korrekta sattet att slanga dem.

(weee_eu_sv_01)
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FORSIKTIGHETSATGARDER

LAS NOGA IGENOM FOLJANDE INNAN DU FORTSATTER

Forvara den sedan pa en saker och lattillganglig plats fér framtida referens.

A VARNING

Vidta alltid de grundldggande forsiktighetsatgarder som anges nedan, sa undviker du risk for allvarliga skador eller
t.0.m. dodsfall till foljd av elektriska stdtar, kortslutning, skador, eldsvada eller andra faror. Forsiktighetsatgarderna

omfattar, men &r inte begrénsade till, foljande:

Stromforsorjning/natadapter

® Placera inte nédtkabeln i nérheten av en vérmekdlla, till exempel ett varmeelement.
B&j inte kabeln och skada den inte pd annat sétt. Stall heller inte tunga foremal pé den.

o Anvand endast den spanningsniva som anges som den korrekta for instrumentet.
Rekommenderad spanning finns angiven pa instrumentets namnetikett.

o Anvénd endast den rekommenderade adaptern (sidan 100). Felaktig adapter kan
orsaka skador pa instrumentet eller dverhettning.

e Kontrollera nétkontakten regelbundet och avidgsna smuts och damm som
eventuellt har samlats péd den.

Oppna inte

o Detta instrument innehéller inga delar som kan repareras eller bytas ut av
anvdndaren. Du ska inte dppna instrument eller forsoka ta isér eller modifiera
de inre komponenterna pd nagot sétt. Om enheten inte fungerar korrekt bér du
omedelbart sluta anvdnda den, och lamna in den for kontroll pa en kvalificerad
Yamaha-serviceverkstad.

& FORSIKTIGT

Varning for fukt och vata

o Utsétt inte instrumentet for regn, och anvénd det inte i ndrheten av vatten eller
i fuktig eller vat miljo. Placera inte behdllare med vétska (t.ex. vaser, flaskor eller
glas) pa instrumentet, eftersom behéllaren kan raka valta sa att vétska rinner in
i instrumentet. Om vatten eller andra vatskor skulle lacka in i instrumentet méste
du omedelbart stanga av strémmen och dra ut nétadapterkabeln frén végguttaget.
Ldmna dérefter in instrumentet till en kvalificerad Yamaha-serviceverkstad.

e Sitt aldrig in eller ta ut natkontakten med vata hander.

Varning for eld

* Placera inte brinnande féremal, exempelvis stearinljus, pa instrumentet.
De kan falla omkull och orsaka eldsvdda.

Om du upptacker nagot onormalt

o Om ndgot av foljande problem uppstdr bor du omedelbart sténga av
strémbrytaren och dra ut natkontakten ur uttaget. Lat darefter Yamaha-
servicepersonal kontrollera enheten.

- Nétkabeln eller nétkontakten blir sliten eller skadad.

- Qvanlig lukt eller rok avges.

- Nagot féremal har tappats i instrumentet.

- Ljudet fran instrumentet forsvinner plotsligt under anvéndning.

Vidta alltid de grundldggande forsiktighetsatgarderna nedan sa att du undviker att skada dig sjélv och andra och dven
undviker skada pa instrumentet och andra foremal. Forsiktighetsatgarderna omfattar, men &r inte begrénsade till, foljande:

Stromforsorjning/natadapter

Anslut inte instrumentet till ett natuttag med en grenkontakt. Det kan medftra
forsémrad ljudkvalitet och samt orsaka dverhettning i uttaget.

Hall alltid i sjélva kontakten, inte i kabeln, ndr du drar ut natkontakten fran
instrumentet eller uttaget. Kabeln kan skadas om du drar i den.

Dra ut nétkontakten ur uttaget nér du inte ténker anvénda instrumentet under
en langre tid, samt i samband med &skvéder.

Placering

o Placera inte instrumentet pé en instabil plats dar det riskerar att ramla.

o Blockera inte instrumentets lufthdl, eftersom detta kan forhindra ventilationen
av de inre komponenterna och leda till dverhettning inuti instrumentet.

® | o0ssa alla anslutna kablar innan du flyttar instrumentet for att forhindra att
kablarna forstcrs eller att nagon snubblar pd dem och skadas.

o Setill att natuttaget ar l4ttatkomligt nér du installerar produkten. Om det uppstar
problem eller tekniska fe.\. bér du omedelbart stdnga av strémbrytaren och dra ut
natkontakten ur uttaget. Aven nér strdmbrytaren dr avstdngd forbrukar produkten
en mycket liten méngd energi. Kom ihdg att dra ut natkabeln ur vagguttaget om
du inte ska anvanda produkten under en langre tid.

e Anvand endast det stéll som hor till instrumentet. Anvénd endast de skruvar som
foljer med instrumentet nér du monterar stéllet eller racket. Om du anvénder
andra skruvar kan de inre komponenterna skadas, eller ocksd kan instrumentet
falla omkull.
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e Stdng av strommen till alla komponenter innan du ansluter instrumentet till andra o Stick inte in fingrar eller hdnder i springorna pa instrumentet.
elektriska enheter. Stéll in alla volymkontroller pa l&gsta nivé pa samtliga enheter e Undvik att fora in papper, metall eller andra foremél i springorna p4 instrumentets
innan du slar pé eller av strmmen. panel. Detta kan orsaka personskador pa dig eller andra, skada instrumentet eller
e Still in volymkontrollen pa ldgsta niva pd alla enheter och Gka gradvis till 6nskad annan egendom eller orsaka funktionsfel.
nivé medan du spelar pd instrumentet. o Tyng inte ned instrumentet och placera inte tunga foremal pa det. Tryck inte

onddigt hart pa knappar, strémbrytare och kontakter.

e Anvdnd inte instrumentet/enheten eller horlurarna med hdg eller obehaglig
volymniva under en langre tid, eftersom detta kan medftra permanent
horselnedsattning. Kontakta Idkare om du upplever hérselfdrsdmring eller om
det ringer i Gronen.

Yamaha ansvarar inte for skador som orsakas av felaktig anvéndning eller modifiering av instrumentet, eller for data som forsvinner eller blir férstorda.

Stang alltid av strdmmen nér du inte anvander instrumentet.
Instrumentet har stromtillfrsel p& miniminiva dven nér [ ¢ty ]-knappen (standby/on) &r satt i standby.
Kom ihdg att dra ut natkabeln ur uttaget ndr du inte anvander instrumentet under en Idngre tid.

MEDDELANDE

Folj anvisningarna nedan for att undvika fel/skador pé produkten, skador pa data eller skador pa annan egendom.

® Hantering och underhall
e Anvdnd inte instrumentet i narheten av tv-, radio- eller stereoutrustning, mobiltelefoner eller annan elektrisk utrustning. Instrumentet, tv:n eller radion kan orsaka stérande brus.

o Utsétt inte instrumentet for damm, vibrationer eller extrem kyla eller hetta (t.ex. direkt solljus, néra ett varmeelement eller i en bil under dagtid). Panelen kan missformas,
invindiga komponenter kan skadas och instrumentet kan sluta fungera. (Temperaturintervall for anvéndning: 5° — 40°C.)

o Placera inte foremal av vinyl, plast eller gummi pé instrumentet, eftersom panelen och tangentbordet kan missfargas.
* Rengor instrumentet med en mjuk trasa. Anvénd inte thinner, Idsningsmedel, rengdringsvétska eller en rengéringsduk som impregnerats med kemikalier.

B Spara data

o Editerade Songer/Styles/Voices/Multi Pads och MIDI-instalIningar forsvinner nér du slar av strémmen till instrumentet utan att forst spara. Spara editerade data till
instrumentet (fliken USER) eller till ett USB-minne (fliken USB), see sidan 24). Dessutom ar det sékrare att spara data till ett USB-minne eftersom data under fliken USER
kan ga forlorade till f6ljd av fel eller felaktig hantering. Forhindra att data gér férlorade p& grund av skadat USB-minne genom att spara viktiga data pa tva USB-minnen.

e Andra data n de som ndmns har ovan (editerade Songer/Styles/Voices/Multi Pads och MIDI-installningar) sparas automatiskt nar du andrar instéliningarna pé en displaysida
och sedan stanger sidan. Data gar daremot férlorade om du bryter strémmen utan att Iimna den aktuella displayen pa ratt sétt.

Information

® Om upphovsratt

e Kopiering av kommersiella musikdata, inklusive men inte begrédnsat till MIDI-data eller ljudfiler, &r forbjudet for annat &n personlig anvandning.

o Denna produkt innehaller och omfattar datorprogram och innehall som Yamaha dger rattigheterna till eller har licens for. Sadant upphovsrattsskyddat material innefattar,
men begransas inte till, all programvara, Style-filer, MIDI-fler, notskrift och ljudinspelningar. All otillaten anvéndning av sadana program och sdant innendll firutom for
personligt bruk &r inte tillatet enligt géllande regler och lagstiftning. Alla brott mot upphovsratten far juridiska pafdljder. DU FAR INTE GORA, DISTRIBUERA ELLER ANVANDA
OLAGLIGA KOPIOR.

B Om funktioner/data som medféljer instrumentet

e \Vissa av de férprogrammerade Songerna har redigerats i 1dngd och arrangemang, och ar kanske inte exakt likadana som originalet.

o Enheten hanterar olika typer och format av musikdata genom att forst optimera dem till rétt musikdataformat for enheten. Optimeringen kan medfora att musikdata inte spelas
upp exakt som upphovsmannen eller kompositoren avsdg.

o De bitmapp-teckensnitt som anvénds i detta instrument tillhandahalls och gs av Ricoh Co., Ltd.
o (PSR-S950) MPEG Layer-3 audio coding technology licensed from Fraunhofer IIS and Thomson.
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Medfoljande tillbehor

* Bruksanvisning
* Online Member Product Registration
Du behover det PRODUKT-ID som finns pa bladet for att fylla i formuléret for anvéindarregistrering.
* Notstill
* Nitadapter
Medfoljer inte instrumentet pa alla marknader. Hor efter med din Yamaha-aterforsiljare.

Format

Instrumentet 4r kompatibelt med foljande format.

mii eneral dr ett av de vanligaste ljudallokeringsformaten. ystem Level 2” dr en standardspecifikation

e ”GM (G 1 MIDI)” 4 d li ljudallokeringsf “GM S Level 2” & dardspecifikati

e som dr en forbittring jaimfort med det ursprungliga "GM” och ger bittre kompatibilitet for Song-data. Den majliggor storre
polyfoni, storre urval av ljud, utbyggda ljudparametrar och integrerad effekthantering.

E XG dr en markant forbittring av formatet GM System Level 1 som utvecklats av Yamaha speciellt for att ge séviil tillgéng till
fler ljud och storre variationer som storre kontroll 6ver effekter och modulationer, samt for att sékerstilla kompatibilitet med
framtida data.

6} GS har utvecklats av Roland Corporation. Pa samma sitt som Yamaha XG utgor GS en markant forbéttring av GM och
erbjuder fler ljud och trumset och variationer av dessa, liksom storre kontroll 6ver ljuden och dess effekter.

éﬁ Yamaha XF-formatet &r en utbyggnad av SMF-standarden (Standard MIDI File) med fler funktioner och bittre
anpassningsmdjligheter for framtida expansion. Instrumentet kan visa sangtexter nir en XF-fil som innehaller sangtextdata
spelas.

S7vie ”SFF (Style File Format)” dr Yamahas originalformat for Style-filer. Det bygger pa ett unikt konverteringssystem som ger
ILE} . . . . s o . . SN

automatiskt ackompanjemang av hogsta kvalitet baserat pd minga olika ackordtyper. SFF GE (Guitar Edition) &r en
forbittrad version av SFF med bittre transponeringsfunktioner for gitarrspar.

Hir nedan anges titlar, kompositorer och upphovsrittsinformation for de férprogrammerade Songerna i instrumentet:

(PSR-S950, PSR-S750)

Beauty And The Beast

from Walt Disney’s BEAUTY AND THE BEAST

Lyrics by Howard Ashman

Music by Alan Menken

©1991 Walt Disney Music Company and Wonderland Music Company, Inc.
All Rights Reserved Used by Permission

(PSR-S950)

Achy Breaky Heart (Don’t Tell My Heart)

Words and Music by Don Von Tress

Copyright ©1991 UNIVERSAL - MILLHOUSE MUSIC
All Rights Reserved Used by Permission

(PSR-S750)

Can’t Help Falling In Love

from the Paramount Picture BLUE HAWAII

Words and Music by George David Weiss, Hugo Peretti and Luigi Creatore

Copyright ©1961; Renewed 1989 Gladys Music (ASCAP)

Worldwide Rights for Gladys Music Administered by Cherry Lane Music Publishing Company, Inc.
International Copyright Secured All Rights Reserved
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Om bruksanvisningar

Dokumentationen och informationsmaterialet till det hir instrumentet bestér av foljande:

B Medfdljande dokument
Bruksanvisning (den héir boken)
.E_ En 6versiktlig forklaring av de grundlaggande funktionerna pa PSR-S950/S750. Se ”Sa hir anvéinder du denna
bruksanvisning” hir nedan.

H Online-material (PDF)
Reference Manual (endast pa engelska, franska, tyska och spanska)

l@ Forklarar de avancerade funktioner i instrumentet som inte beskrivs i bruksanvisningen. Till exempel kan du ldra
dig hur du skapar egna Styles, Songer och Multi Pads, samt ldsa detaljerade forklaringar av specifika parametrar.

Data List
A I dokumentet finns information om exempelvis Voices, Styles och effekter samt MIDI-relaterad information.

Computer-related operations
A Innehaller instruktioner f6r hur du ansluter det hér instrumentet till en dator och datorrelaterade operationer for att
overfora Song-data.

@ MIDI Basics (endast pa engelska, franska, tyska och spanska)

Mer information om MIDI och dess anviandning finns i den hér introduktionsboken.

Om du vill hiimta det hidr materialet gar du till Yamaha Manual Library, anger "PSR-S950”, "PSR-S750” eller "MIDI Basics”
i rutan for modellnamn och klickar sedan pad [SEARCH].

Yamaha Manual Library http://www.yamaha.co.jp/manual/

Sa har anvander du denna Innehaller en oversikt
- - av kapitlets innehall.
bruksanvisning P
XXXXXXXXXXXXXXX Visar att funktionen bara
— XXKRRXKRXHHK — oo G e R %
= ar tillgénglig pa den har
Visar var knapparna modellen.
som beskrivs i det har 1 50
kapitlet r placerade. Exempel: De héar ikonerna
anger att funktionen bara
finns pa PSR-S950 men
inte pa PSR-S750.
Displayerna &r hamtade
gfgépsr%-ggfg och [ | Kapitelrubrik fér navigering
(De kan avvikalnégot """"""" i bruksanvisningen.
fran displayerna pa ditt i
instrument.) 5.
Inramade avsnitt
innehaller ytterligare
anvandbar
information.
Innehaller ytterligare Beskriver avancerade funktioner som
kommentarer och ar relaterade till kapitlens innehall.
detaljerad information. Detaljerad information finns i Reference

Manual (ovan).

« De illustrationer och bilder av LCD-skidrmen som visas i den hir bruksanvisningen ér avsedda som instruktioner och kan skilja sig
ndgot fran det som visas pa ditt instrument.

 Foretagsnamn och produktnamn i den hir bruksanvisningen ar varumairken eller registrerade varumérken som tillhor
respektive dgare.
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Valkommen till Digital Workstation

Mer om demomelodierna rsreredeiser ‘

Demomelodierna visar vilka ljud och kompstilar som finns e
i instrumentet, och ger dig méjlighet att sjalv testa dem.

7o\ Jo-=
4992 00003000 133 130 1300 13000300 110313 3113 1)

i

Spela en lang rad olika instrumentljud «apites 7 Ljud

Instrumentet ger dig inte bara olika o
realistiska pianoljud, utan rymmer &ven ett o oo mon B
otroligt varierat utbud av akta instrument,

bade akustiska och elektroniska.

i
i
i
i

RGAN
EPIANO  SAXOPHONE ~ TRUMPET  CHOIR&PAD U

i
i
i
i

FLUTE & EXPANSION/
STRINGS ~ WOODWIND ~ BRASS  SYNTH&FX USER

i
i
i
i

Om du spelar ett ackord med vansterhanden

foljer ackompanjemanget efter automatiskt e T
(Style-funktionen). Valj en ackompanjemangsstil, (o) o) o) ]
t.ex. pop, jazz, latin eller nAgon annan av

véarldens musikstilar, och lat instrumentet bli s o M@sows@
ditt ackompanjerande band!

BALLAD R&B BALLROOM ~ WORLD

Spela med Song-data Kapitel 3 Melodier

Spela upp melodier ................ sidan 54

Spela med Song-data och komplettera ditt soloframférande med ljud fran ett helt band eller en orkester.
Du kan spela upp en lang rad melodier — musikdata som séljs i handeln och férprogrammerade melodier.

Visa noter ................ sidan 56

Medan en melodi spelas upp kan du f& noterna automatiskt visade
pa displayen — ett mycket praktiskt verktyg for att dva och lara in
musikstycken.

Spela in ditt framférande ................ sidan 60

Pa instrumentet kan du enkelt spela in ditt framférande och spara det
i det interna minnet eller i ett USB-minne. Du kan ocksa lyssna pa ditt
framférande och gora editeringar, eller anvanda framférandet i din
musikproduktion.

‘ Spela tillsammans med ett ackompanjerande band

8 PSR-S950/S750 — Bruksanvisning



Spela upp och spela in ljud fran ett USB-minne  «apites 4 uss Audio

Ljudfiler (WAVE eller MP3*) som &r sparade pa ett USB-minne
kan spelas upp pa instrumentet. Du kan dessutom spela in ditt
framférande som ljudfil (WAVE) pa ett USB-minne. P4 PSR-S950
kan du ansluta en mikrofon till instrumentet och spela in din
sanginsats tillsammans med klaviaturframférandet.

* MP3-formatet stéds endast av PSR-S950.

Det finns ocksa en mangd avancerade och praktiska funktioner
for ljuduppspelning och -bearbetning (endast PSR-S950). Dessa

inkluderar Repeat Mode dar du kan specificera hur ljudfiler ska ‘
spelas upp repeterande och en A-B Repeat-funktion for repetering @ H
av ett sarskilt avsnitt i en ljudfil. Med Time Stretch kan du sakta ned

eller snabba upp en ljudfil utan att &ndra tonhdjden medan Pitch

Shift gor att du kan &ndra ljudets tonhéjd utan att paverka tiden.

Dessutom kan en Vocal Cancel-funktion effektivt undertrycka

stdmmorna som kan vara placerade i mitten av en fil vilket gor

att du kan sjunga "karaoke”-stil med bara bakgrundsmusik.

Lagg till fraser och rytmmonster i ditt framférande «apite! 5 muti pads

Du kan krydda ditt spel med speciella korta fraser och

rytmmonster genom att helt enkelt sla pa Multi Pads. Multi =

Pads har ocksa en Audio Link-funktion som goér att du kan (g);:” = or - u. =
skapa egna ljuddata (ljudeffekter, rostfraser och sa vidare) n J

och aktivera dem frén dessa Pads vid framférandet.

8

Ta fram det béasta ljudet och kompstilen for varje melodi apitsi 6 music Finder

Med den praktiska Music Finder-funktionen kan du for varje melodi ta fram de optimala panelinstéllningarna
inklusive lampligaste Voice, Style, effekter med mera genom att valja en "Record” (Titel), musikgenre eller
melodititel. Och nar du registrerar Song-, ljud- och Style-filer som finns sparade pa olika platser i Music Finder sa
kan instrumentet enkelt ta fram dessa Song-, ljud- eller Style-filer med hjélp av melodititel.

Lagg till Vocal Harmony-effekter till din sang (PSR-S950)  kapite! 8 mikroon

Du kan ocksa direkt ansluta en mikrofon och anvanda en mangd
sofistikerade bearbetande verktyg séarskilt avsedda for stammor.
Dessa inkluderar en fantastisk Vocal Harmony-funktion som
automatiskt genererar stdmmor for solostdmman som du sjunger i en
mikrofon. Du kan till och med ange om stdmmorna ska vara mans- eller
kvinnoroster — du kan till exempel lata en kvinnorost sjunga stammor
om du sjalv har en mansrost (eller omvant) — eller anvanda Vocal
Doubler for att din enkla stdmma ska lata som manga.

PSR-S950/S750 - Bruksanvisning 9
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Panelkontroller och anslutningar

B Framre panel

@®YAMAHA

| I e
- - P ||| ==y
@ @ o
4/. »/u +
— —J

="

© [ ) l-omkopplare (Standby/On)................... Sidan 14
Slar pa strommen eller forsatter instrumentet i vilolédge.
© [MASTER VOLUME]-ratt........ccovureeurerenasenss Sidan 14

Justerar den totala volymen.

© [DEMO]-knapp ......
Tar fram displayen for val av demo.

O [MIC SETTING/VOCAL HARMONY]-knapp
(PSR-S950)....cccsmrrumrmrarrssemssmssssnsssssesmsssnssssees Sidan 83
Tar fram displayen for att lagga till olika effekter till
mikrofoningéngen.

Sidan 17

© SONG-knappar Sidan 54
Vilj en Song och styr Song-uppspelningen.

O STYLE-kategoriknappar........cccccceererereeeeans Sidan 43
Viljer en Style-kategori.

© [TAP TEMPOJ/TEMPO-Knappar ........c.ccceeueuns Sidan 47
Styr tempot for Style, Song och metronom.

© TRANSPOSE-KNapPar.......ceceeeueeuressresesenes Sidan 38

Transponerar instrumentets hela tonhdjd i halvtonssteg.

© [METRONOME]-knapp

Slar pa eller av metronomen.

@ [FADE IN/OUT]-KNAPP ..erurereenerarnrererereneseanas Sidan 47
Styr fade in/out under en Style-/Song-uppspelning.
® STYLE CONTROL-KNappar.......cccrerururererens Sidan 46

Styr uppspelningen av en Style.

@ [PITCH BEND]-hjul
Andrar klaviaturens tonhojd uppat eller nedat.

® [MODULATIONT-hjul...ccererererereeeeasasareneens Sidan 39
Aktiverar vibratoeffekten.

(14 R (0] NS BT e [ Sidan 13
For anslutning av horlurar.

® [LCD CONTRAST]-ratt (PSR-S750)......ccune Sidan 16
Justerar LCD-kontrasten.

@ LCD och relaterade kontroller.. ...Sidan 18

@ [BALANCE]-KNAPP ...cuvuererrrrnrereeesssssasasesenns Sidan 53
Tar fram instéllningar for volymbalansen mellan stimmorna.

Sidan 39

10 PSR-S950/S750 — Bruksanvisning



Psr-SSOSOC)

REGISTRATION MEMORY @ ‘

MULTI PAD CONTROL ‘ ‘ @ONE TOUCH SETTING ‘ ‘

a

o) (O] [© o o
1 2 3 5 7
N W N D Ny D ) BN ) B

o) [©
2 3
SN BN B W )

(=]}

.

@ [MIXING CONSOLE]-KNapp......ccccerurererereenes Sidan 86
Tar fram olika instdllningar for klaviatur-, Style-
och Song-stimmor.

@ [CHANNEL ON/OFF]-Knapp........ceeen. Sidorna 52, 57
Tar fram olika instillningar for att sla pa eller
av Style-/Song-kanaler.
& [FUNCTION]-knapp
(Se Reference Manual pa webbplatsen.)
Hir kan du gora avancerade instéillningar och skapa
dina egna Styles, Songs och Multi Pads.

@ VOICE-KNAPPAY .....covrrererrrereressssesssssssesssans Sidan 32
Viiljer Voice.
@ [USB AUDIO PLAYER]-KNapp ......ccocsusrumerenens sidan 64

Tar fram displayen for uppspelning av ljudfiler och
inspelning av framférandet i ljudformat.
€ [USBI-KNAPP ..cvrrerererereeeessssseseesessssssssenens sidan 24

Tar fram displayen for val av fil i USB-minnet.

€ VOICE CONTROL-KNappar .......ccccceeeururererens Sidan 39
Lagger till olika effekter till klaviaturspelandet.

@ [MUSIC FINDER]-KN@PP....vurereeeesrararesenesnas sidan 75
Tar fram de bista panelinstidllningarna for ditt framforande.

@ PART SELECT-KNappar.......c.coceeeeemssssesesesens Sidan 35
Vilj en klaviaturstimma.

€) PART ON/OFF-KNappPar......ccceceereesrarereseeens Sidan 35
Koppla pé och av klaviaturstimman.

@ REGISTRATION MEMORY-knappar.............. Sidan 79
Memorerar och aterkallar panelinstéllningar.

@ MULTI PAD CONTROL-KNappar ........cooueeeees Sidan 69
Viilj och spela en rytmisk eller melodisk Multi Pad-fras.

€ ONE TOUCH SETTING-knappar......ccccveeeuees Sidan 49
Oppna ldmpliga panelinstéllningar for Stylen.

@ UPPER OCTAVE-KNappar .......c.oceesemssereseeeas Sidan 38

Andrar tonhgjden for hela klaviaturen.

PSR-S950/S750 — Bruksanvisning 11
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B Baksidan

[ ] |
000000000000D0000DODOOO000000DOOO0OD00D
G®YAMAHA |
v v c T el
o (2] (3] o e 0 0
(1 J Lo [N ET1 o TS Sidan 14 O [AUX INJ-UEAG....eurereereesssareresesesessssasssesnens Sidan 89
For anslutning av nétadaptern. For anslutning av extern ljudkilla, t.ex. en barbar
@ [FOOT PEDAL]-UHtAQ ....cereereersrararsseseesnsnanas Sidan 91 ljudspelare.
For anslutning av pedaler och/eller fotkontroller. © [MIC/LINE INJ-uttag (PSR-S950)......ccceererencne Sidan 88
© OUTPUT [L/L+R]-/[R]-Uttag ....ccovurererrererearenns Sidan 89 For anslutning av en mikrofon eller gitarr.
For anslutning av externa ljudenheter. O [INPUT VOLUME]-ratt (PSR-S950) .........cc.... sidan 83

For att stélla in ingdngsnivan [MIC/LINE IN]-uttaget.

Ventilation

MEDDELANDE

Instrumentet har sérskilda ventilationsdppningar pa ovansidan och pa
baksidan. Blockera inte ventilationsdppningarna, eftersom detta kan
leda till dverhettning inuti instrumentet.

Ventilation

| T
[°] 83885 O {

0 | 515881111y B 18 1 8 1 18 | | 8] 8 | )8 ) ) gy 8 B 1

Montera notstillet

Ett notstill foljer med instrumentet. Det kan sittas fast
pé instrumentet genom att det sitts i springan lingst
bak pa ovansidan.

12 PSR-S950/S750 — Bruksanvisning
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)
(00000000000000000D0000ODDD0OODD00O00D

N
g= & rer S =)
(s] O O (11)
© [MIC LINE]-brytare (PSR-S950) ...........oooee. Sidan 88

For att vixla mellan "MIC” och "LINE” for korrekt
anviandning av [MIC/LINE IN]-uttaget.

© MIDI [INJ/[OUT]-URAQ ...curereeeereresrereeareeaseseans Sidan 94
For anslutning av externa MIDI-enheter.
© [USB TO HOST]-Uttag....cceeeueurererenresneeaeanes Sidan 93

For anslutning till en dator.

@ [USB TO DEVICE]-Uttag......occoeemmeeeeermeeesaennes Sidan 92

For anslutning av ett USB-minne.

@ [VIDEO OUT]-uttag (PSR-S950) ........oeevuenee Sidan 90

For anslutning till en tv- eller videoskédrm.

Anvanda hoérlurarna

anslutna till [PHONES]-uttaget.

Anslut horlurarna till [PHONES]-uttaget. De interna hogtalarna stangs av automatiskt nér ett par horlurar &dr

PHONES
v

\HH

e Y B B B

2

) (7 [
@( I Standardteleplugg

®

/\ FORSIKTIGT

Lyssna inte med hdrlurar pa hog volym under léngre period. Det kan skada din hdrsel.

PSR-S950/S750 — Bruksanvisning
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Forberedelser

Sla pa strammen och spela pa klaviaturen

1 Anslut néatadaptern.

Anslut den ena dnden av nitkabeln till ndtadaptern och sedan nitadaptern till instrumentets DC IN-uttag pa
baksidan. Anslut sedan den andra dnden (vanlig nitkabel) till vigguttaget.

1-1 1-2 1-3
/ @YAMAHA ~ [®e500@ 072 66°% @ ] .se=c \
— L I\ i ] i
Natkabel | /@Q
Natadapter

Formen pa kontakten och
eluttaget varierar i olika
lander.

/\ VARNING

Anvind endast den rekommenderade adaptern (sidan 100). Om du anvénder en annan adapter kan PSR-§950/8750 skadas permanent,

och dessutom kan du sjélv utséttas for elektriska stitar! DRA ALLTID UR KONTAKTEN UR VAGGUTTAGET NAR DU INTE ANVANDER
PSR-8950/8750.

2 Tryck pa [ b ]-omkopplaren (Standby/On) for att sla pa

OBS!
strommen.

Innan huvuddisplayen visas kan
. . du inte sla av strommen, anvanda
Huvuddisplayen visas.

knapparna eller spela pé klaviaturen.

e B I R N R

N R A W N

3 Medan du spelar pa klaviaturen anvander du [MASTER VOLUME]-ratten fér att justera
volymen.

MASTER
VOLUME

L @ﬂ ( @@3

¥
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4 Sténg av instrumentet med [ () ]-omkopplaren (Standby/On) nér du har spelat fardigt.

Vid inspelning eller editering eller medan meddelanden visas:

Det gar inte att stinga av strommen dven om du trycker pa [ (h]-omkopplaren (Standby/On).
Om du behover stinga av instrument med tvang i ett sadant ldge trycker du pa och haller ned
[ b ]-omkopplaren (Standby/On) i minst tre sekunder.

/\ FORSIKTIGT

fven nér instrumentet inte &r paslaget finns en liten méngd strm i det. Om du inte ska anvénda instrumentet under en Iangre tid bor
du dra ut ndtadaptern ur vdagguttaget.

MEDDELANDE

Om du stanger av instrumentet med tvang under inspelning eller editering kan data ga forlorade och instrumentet och externa enheter kan
skadas.

Stalla in den automatiska avstangningsfunktionen

Det hir instrumentet har en automatisk avstingningsfunktion som automatiskt slar av strémmen om instrumentet
inte anvinds under en viss tidsperiod. Den tid som gér innan strommen automatiskt stidngs av kan stillas in enligt
nedan (standardinstéllning: 30 min.). Instéllningen behalls dven om strombrytaren slas av.

1 Oppna displaysidan for operationen. OBS!
[FUNCTION] — [I] UTILITY — TAB [«][»] CONFIG 1 I'den hdr bruksanvisningen anvands
pilar fr de knapptryckningar som ska
goras for att 6ppna en viss display
eller funktion.

< TAB

e e e 0O

MEDDELANDE
* Beroende pa instrumentets

[a]TAP PERCUSSTON:HI_WAT CLOSE _ [VELOGITY50

5 |AUTD POHER OFF: 30uia. status kanske inte strommen
slas fran automatiskt efter att
den angivna tidsperioden har

auTn

—softihre— forflutit. Sténg alltid av
0uin. strommen manuellt nér du inte
s anvéander instrumentet.

00 ¢ Alla data som inte har sparats
pa USER- eller USB-enheten
0o kommer att gé forlorade om den
45 automatiska avstangningen slar
av strammen. Kom ihag att
3 spara dina data innan
strommen slas av.

Anvénd [A)/[B]-knapparna for att vélja ”5. AUTO POWER OFF”.

3 Tryck pa [4 AV]/[5 A V]-knapparna for att stélla in vardet. OBS!
Om du inte vill att strommen stéings av automatiskt (avaktivera den automatiska TidsinstalIningen & ungefarlig.
avstangningen) viljer du OFF.

PSR-S950/S750 - Bruksanvisning 15
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Avaktivera den automatiska avstangningen (enkel metod)
Sla pé strommen medan du héller ned den ldgsta tangenten (C1) pa klaviaturen. Ett ”Auto power off disabled”-
meddelande visas kort och den automatiska avstdngningen inaktiveras.

b

:
dﬂﬂ]}ﬂ]ﬂ]}[ + Q

Justera kontrasten pa displayen (endast PSR-S750)

ST7TS0
Du kan justera kontrasten for displayen genom att vrida pa [LCD CONTRAST]- OBS!
ratten till vinster om displayen. Eftersom fargdisplayen pd PSR-S950
ar tydlig behdvs ingen
kontrastjusteringsfunktion.

o s " seLIT poTNT: (§ o2 () Fez
4.4 i=1za SONG | Livel RIGHT1
JJ NewSong e JGrandPiandl
AT ' Concortstrings

CHORD: LEFT

Cool!

B SweetDX

TRAKSPOSE  U.OCTAVE MULTI PAD
o [ 6 E.Gtr16BtCut1

ds4 J=1z8  STVLE REGIST
€= HardRock NewBank

Andra displaysprak
Detta bestimmer det sprak som skall anvindas fér meddelanden i displayen.

1 Oppna displaysidan fér operationen.
[FUNCTION] — [I] UTILITY — TAB [«][»] OWNER

e 0o

[OHHER HANE: 1
LANGUAGE: ENGLISH
MAIN PICTURE:Pacific

=
-LANGUAGE—
e g
FRENCH
SPARISH
ITALIAH
[ av | [ _version |
4 5

2 Anvand [4 AV]/[5 AV]-knapparna for att vdlja 6nskat sprak.
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Visa versionsnummer

Du kan kontrollera det hir instrumentets versionsnummer.

1 Oppna displaysidan for operationen.
[FUNCTION] — [I] UTILITY — TAB [«][»] OWNER

2 Anvind [7 AV]/[8 AV]-knapparna (VERSION) for att visa
versionsnummer.

3 Tryck pa [8 A V¥]-knappen (EXIT) (eller panel [EXIT]-knappen)
for att aterga till den ursprungliga displayen.

Spela demomelodierna

Demomelodierna r ett enkelt sitt att visa vilka funktioner som finns och vilka ljud i instrumentet du har tillgang
till.

1 Tryck pa [DEMO]-knappen for att ta fram demodisplayen.

WO

[ 1 W
[ i}
T
Y
Y
_
c
c
.y
oy
C
C
c
L
c
C
L
=
C
L
y
C
C
C
c
y
C
oy
oy
C
C
L
c
c
C

2 Tryck pa en av knapparna [A] — [E] och [J] f6r att visa en specifik

demo.
Genom att trycka pa en av [F] — [I]-knapparna spelas demomelodierna upp och OBS!
de olika displayerna ppnas i sekvens. Tryck pa [EXIT]-knappen for att ga till

den dvre menyn.

Undermenyerna visas lingst ned pa displayen. Tryck pa den av knapparna
[A] — [J] som motsvarar den aktuella undermenyn.

3 Tryck pa [EXIT]-knappen flera ganger for att limna
demodisplayen.

PSR-S950/S750 — Bruksanvisning
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Grundlaggande kontroller

Displayrelaterade kontroller

LCD:n ger 6vergripande information om aktuella instédllningar. Menyn som visas kan viljas eller édndras via

kontrollerna runt LCD:n.

e winie

BEAT
CHORD

[A]-[E]-knapparna
(se nedan)

o [ sacance
) WG
e (] oNsoLe
o [ CHANNEL
e (] SO

DIRECT ACCESS

o
-

[DIRECT ACCESS]-

1AV]8
knapp (sidan 21) L el

(sidan 19)

[A]-[J]-knappar

TRAMSPOSE U.OCTAVE
[ 0

TAB [«][»]-knappar
(sidan 19)

« TAB »
REGIST SEQ.

wer

oFf | SPLIT POINT: || F#2 [L| F=2

T
[E_JConcertGrand

BAR 001 e
[ J-86

[F1-[J]-knappar

(se nedan)
l |
Funcion (]
—
et enten

O

[DATA ENTRY]-ratt och
[ENTER]-knapp
(sidan 20)

[EXIT]-knapp

A V]-knappar
Fknapp (sidan 21)

[A]-[J]-knapparna anvénds for att vilja motsvarande meny.

e Exempel 1
0
1vel Live!
g I -[ConcertGrand] @ MIDIGrand
. \ﬁ‘Panrand %‘MIDIGrandPad
ﬁﬁnckpiam E)-f?‘mmcrandsw
. Live! \gﬁ‘p e
Live! S.Art!
-| @™ CocktailPiano @ Harpsichord
Ba Piano
P [Pz [Y9E5E [ vFo. [upr
ooy ver Pa filsvalsdisplayen (sidan 24)
anvands [A]-[J]-knapparna fér
att vélja motsvarande respektive
filer (Ljud).
* Exempel 2

-~ CHANNEL SETTING -

AT
(TRAGK2-TRAGKT, -GH SET
OFF  OFF
1 SN
L-'I 2 OFF

jora Plauback Fauses and waits
‘or uou to Flay bhe correct.
1ote, Plasback continues when
_he correct note is elased.

REPEAT
133 sTHGLE aLL ranvon LTI .

[pnnsE nank] [N
On I3 s

LYRIGS  QUICK
LARGUAGE— -START-~P.A.1.

| __Auto

INTERHATLOWAL) LTI/ o0
JAPAHESE OFF_| (01330

Anvand [A]- och [B]-knapparna for att

flytta markoren upp eller ned.

[H]- och [I]-knapparna anvénds for att vélja
motsvarande parameter.
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TAB [«€][»]-knapparna

De hir knapparna anvénds i huvudsak for att byta sidor pa displayer som har “flikar” i 6verkanten.

E— (T3

0 R
Tue Livel

E =|ConcertGrand| @™ MIDIGrand

Live! Live!

@™ PopGrand @™ MIDIGrandPad

Live! Live!

M RockPiano @™ MIDIGrandSyn

Live! Live!

3™ AmbientPiano M PianoOrchestra

Live! S.Artl

@™ GocktailPiano @ Harpsichord

[VOICE [1uro, [up=t

| SET

aesr]
DEHOD

[1 AV]-[8 AV]-knappar

<« TAB »

0

[1 AV]-[8 AV]-knapparna anvinds for att vilja eller justera instéllningar (upp respektive ned) for funktioner som

visas rakt ovanfor dem.

yor3 oy
[f JConcertGrand P MIDIGrand
Live! Live!

@ PopGrand B MIDIGrandPad
Live! Live!

M| RockPiano @ MIDIGrandSyn
Live! Live!

B AmbientPiano Ml PianoOrchestra
Live! S.Art!

P C. @ H:

1

For menyer som visas pa denna del

av displayen, anvand sifferknapparna

[1A]-[8
For menyer som visas pa denna del
av displayen, anvand sifferknapparna
[1V]-[8V]

STANPARD DUET
STAHDARD TRID
FULL CHORD

a-iny 0
uunuz
NHLII nssmn
mEnnLn

DDA B G Bn©
000D MECLE] O i
Anvand[1 AV]—-[8 AV
valja dnskat objekt for listmenyer som visas.

“ﬂl.ﬂNE ‘SPEED- (ASSIEG
6 HULT]
+3
12
[ av  Javi@wl aviav]

L) O
O
4 5

]-knapparna fér att

For de parametrar som visas i form av ett
skjutreglage (eller ratt) kan du anvénda
sifferknapparna [1 AVY]—[8 AV]{0r att
justera vardet.
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[DATA ENTRY]-ratt och [ENTER]-knapp

Beroende pa vald display kan [DATA ENTRY]-ratten anvindas pa foljande tva sitt.

* Vilja filer (d4ven Voices, Styles och Songer)
Nir nagon av displayerna for val av filer (sidan 24) visas, kan du anvinda [DATA ENTRY]-ratten och [ENTER]-
knappen for att vilja en fil (Voices, Styles, Songer m.m.).

'VOICECRIGHT 1)
JJ St

Live! _MlDlG nd

e -
ConcertGran 98 PopGrand mmmc ndPad

: Thoe?
Live! i B MIDIG andsyn

E .| Pop(-and

] no & chestra —
I mEE Roc&ano | @ CocktailPiano BHarpsichord < O 6

=) =

Vrid [DATA ENTRY]-ratten
for att flytta markoren.

—
ENTER

Tryck pa [ENTER]-knappen
for att valja den markerade filen.

¢ Justera parametervirdena
Du kan anvinda [DATA ENTRY]-ratten samtidigt med [1 A V¥ ]-[8 A V¥ ]-knapparna for att justera parametrarna
som visas pa displayen.

VOICE SET: ConcertGrand
HARHONY|

HARMOMY TYPE:BLOCK
UOLUNE:SE [sPEED:a
ASSIGH: AUTO

CHORD HOTE ONLY:OFF

TOUCH LINIT:0

con- —
mm: O
UOLUNE, SPEED ASSIGN) CHORD (LTNIT-
FULL CHoRD oTE [0
ROCK DUET | [auTo Tl
COUHTRY DUET s |[|Won
LU TRIO I £ o
£ || B Julism
m
a4

-

A Vrid [DATA ENTRY]-ratten fér att justera
vald parameter.

OoO @
00O o
1 2 3 6
Valj énskad parameter med lamplig
[1 AV]-[8 AV]-knapp.

47 ]
©
D

Den hir behindiga tekniken fungerar dven med popup-parametrar som Tempo och Transpose. Tryck pa lamplig
knapp (till exempel TEMPO [+]), vrid pd [DATA ENTRY]-ratten for att stilla in virdet och tryck sedan pé
[ENTER] for att stinga fonstret.
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[EXIT]-knapp

Genom att trycka pa [EXIT]-knappen visas foregaende display. BT
Om du trycker pa [EXIT]-knappen flera ganger visas huvuddisplayen O
(sidan 22). h

Meddelanden som visas pa displayen

Ibland visas ett meddelande (en dialogruta) for att forenkla anvindningen. Tryck pa relevant knapp nér meddelandet
visas.

FH[0de To Joy]
changed. Save? e | CD

] Can't Help Falling I~

B SampleSongs
[m

[

GOPY

Direktval av displayer — Direct Access

Med den bekvima Direct Access-funktionen kan du direkt kalla fram 6nskad display med bara en ytterligare enkel
knapptryckning.

1 Tryck pa [DIRECT ACCESS]-knappen.

Ett meddelande visas pa displayen som uppmanar dig att trycka pa onskad
knapp.

2 Tryck pa den knapp (eller ror hjulet eller ansluten pedal) som
motsvarar displayen for instéllningen. Displayen visas
omedelbart.

Om du exempelvis trycker pa [GUIDE]-knappen 6ppnas displayen dér liget
Guide kan viljas.

DIRECT ACCESS GUIDE

G-

1z swere au savoon [T
PuBASE AR
OH [T REPEAT
Rt Luptes  oucx
Tapex-Tagcer i SEr O
1 | T THTERHATIOHAL ||MCT IS | 0N
- 2 OFF JAPANE SE OFF

e GHANNEL SETTING -

Mer information om vilka displayer som kan oppnas med Direct Access-
funktionen finns i dokumentet Data List. Dokumentet finns pd Yamahas
webbplats. (Se sidan 7.)
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Konfiguration av huvuddisplayen

Displayen som visas nir strommen slas pa dr huvuddisplayen. Huvuddisplayen visar aktuella grundinstéllningar,
som t.ex. aktuellt val av Voice och Style. Huvuddisplayen dr den du vanligtvis ser nir du spelar pa instrumentet.

OBS!

Har ar ett praktiskt satt att frdn vilken
annan display som helst direkt komma

| BERIST SER, 17345673 | till huvuddisplayen: Tryck pé& [DIRECT
REF. o n ACCESS]-knappen och dérefter pa
RIGHT1
ConcertGrand

®

EAR 001 L
BEAT 1 - 86

(1]
2]
1)
(3]
(4]
(5]
(6]

el 1 1 1

1L STYLE  H.PAD HIG RIGHT1 RIGHT2

© Song-namn och relaterad information
Visar namn pa aktuell Song, samt taktart och tempo. Tryck pa [A]-knappen for
att 6ppna den display dér du viljer Song (sidan 54).

© Bar/Beat/Tempo
Visar aktuell position (takt/taktslag/tempo) vid Song- eller Style-uppspelning.

© Aktuellt ackordnamn
Nir [ACMP]-knappen ir aktiverad visas det ackord som spelas pa klaviaturens
ackordsdel. Nir Songen som innehéller ackordsdata spelas upp visas det
aktuella ackordnamnet.

O Transponering
Hir visas transponeringsvérdet i halvtonssteg (sidan 38).

© Upper Octave

Visar hur ménga oktaver som klaviaturen transponerat (sidan 38).
O style-namn och relaterad information

Visar namn pa aktuell Style, samt taktart och tempo. Tryck pa [E]-knappen for
att ta fram displayen dir du viljer en Style (sidan 43).

@ Ljudnamn 0BS!

Visar namnet pa det aktuella ljudet for stimmorna RIGHT 1, RIGHT 2 och Om funktionen Left Hold (sidan 35) &
LEFT (sidan 35). Om du trycker pd ndgon av knapparna [F] - [H] dppnas den gtéa‘n’j'fnaasn'”d‘ke””ge” "H" bredvid
display dér du viljer ljud for respektive stimma. )

© Multi Pad-banknamn
Visar namnen pa valda Multi Pad-banker. Om du trycker pa [I]-knappen
Oppnas den display dér du viljer Multi Pad-bank (sidan 69).
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© Registration Memory Bank namn
Visar namnet for den valda banken i Registration Memory och minnesplatsens
nummer. Genom att trycka [J]-knappen 6ppnas displayen for val av
Registration Memory-bank (sidan 80).

@ Volume Balance
Visar volymbalansen mellan stimmorna pa tva sidor. Justera volymbalansen
mellan stimmorna med hjilp av [1 AV ]-[8 A V¥ ]-knapparna (sidan 53).

@ USB Audio-information
Visar information om aktuell ljudfil (forfluten uppspelningstid, filnamn och
repetitionsldge). Nar inspelning av USB Audio &r i standbyléige visas
markeringen "REC WAIT”. Vid inspelning visas "REC”.

@ Registration Sequence
Anger sekvensens ordningsfoljd for Registration Memory-nummer (sidan 79)
som kan tas fram via TAB [<][P>]-knapparna eller pedalen. Instruktioner om
programmering av sekvensen hittar du i Reference Manual pa webbplatsen.

® Splitpunkt
Visar splitpunktens position (sidan 35).

@ Nivaindikator for MIC-ingang (PSR-S950)
Nir en mikrofon &r ansluten indikerar detta ingdngsnivan. Justera nivan
med [INPUT VOLUME]-ratten sa att indikatorlampan lyser gront eller gult
(men inte rott). Mer information om [INPUT VOLUME] finns i sidan 83.

Tryck pa [B]-/[C]-/[D]-knapparna for att ppna Vocal Harmony-valsdisplayen.

OBS!

Om displayen Volume Balance inte
visas trycker du pa [BALANCE]-
knappen for att visa Volume Balance-
displayen.
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Filvalsdisplayens konfiguration

Pa displayen for val av fil kan du vilja ljud, kompstilar och andra data. Displayen for val av fil visas nir du trycker
pa nagon av VOICE- eller STYLE-kategoriknapparna, t.ex. SONG [SELECT]-knappen etc.

REGIST BANK

SONG
[SELECT]-
knappen

SELECT

[SELECT]-knappar

REGIST BANK

2k

MULTI PAD CONTROL
[SELECT]-knapp

MULTI PAD CONTROL

SYNC START
SELECT

X e A 1 U i 8 B D O

ali

bl

bl

!

"

!

!

!

"

Knappar fér val av
STYLE-kategori

STYLE

POP&ROCK  SWING&JAZZ

BALLAD R&B

DANCE

BALLROOM

LATIN  ENTERTAINER

WORLD

EXPANSION/

COUNTRY MOVIE&SHOW  USER

Knappar for val av

VOICE-kategori

VOICE

PIANO  GUITAR&BASS ~ ORGAN

EPIANO  SAXOPHONE

FLUTE &
STRINGS ~ WOODWIND BRASS

TRUMPET  CHOIR&PAD

ACCORDION &
HARMONICA

PERC.4&
DRUM KIT

ORGAN
FLUTES

EXPANSION/
SYNTH&FX SER

VOICE(RIGHT 1) @ o

m ConcertGrand m MIDIGrand

Liw Live!

m PopGrand @™ MIDIGrandPad
Live! Live!

™| RockPiano @ MIDIGrandSyn
Live! Live!

3™ AmbientPiano Bedl PianoOrchestra
Live! S.Art!

3™ CocktailPiano @ Harpsichord

[VOIEE | 1nro. 'un

EAFAE N AEAR ©

© Plats (enhet) for data

PRESET
USER

UsSB

Plats dér forprogrammerade data finns sparade.

Plats dér inspelade eller editerade data sparas.
Installerade Expansion-ljud eller -kompstilar sparas
ocksa hir i Expansion-mappen.

Plats dér data pa USB-minne sparas. Detta visas nar USB-
minnet ansluts till [USB TO DEVICE]-kontakten (sidan 92).

OBS!

Genom att trycka pd [USB]-knappen
far du ocksa tillgang till filer for ljud,
kompstilar och andra data som finns
sparade i USB-minnet.

[USB] — [A] SONG/[B] AUDIO/[C]
STYLE/[F] VOICE(RIGHT1)/[G] MULTI
PAD/[H] REGIST.
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© Data som kan viiljas (filer) 0BS!

De filer som kan viljas pa den hir displayen visas. Om det finns fler &n 10 filer
visas sidnumren (P1, P2 ...) under filerna. Tryck pa motsvarande knapp for att
visa en annan sida pa displayen. Om det finns fler sidor visas knappen “Next”
respektive knappen “Prev”.

Alla data, savél forprogrammerade
som dina egna originaldata, sparas
som "filer”.

OBS!

© Meny fér fil-/mappoperationer
Pa den hir displayen kan du spara och hantera dina datafiler (kopiera, flytta,
ta bort osv.). Utforliga anvisningar finns pa sidorna 26 — 29.

vilken valdisplay som visas.

Hur ménga sidor som visas beror pa

Stanga aktuell mapp och ga till mappen pa niarmast hogre niva

Pa displayen PRESET ir flera datafiler ordnade i en mapp. Du kan ocksa organisera dina ursprungliga
data pa displayen USER/USB genom att skapa flera mappar (sidan 27).

Stéing en mapp och ta fram mappen pa nirmast hogre niva genom att trycka pa [8 A]-knappen (UP).

Exempel: PRESET Voice Selection-displayen
PRESET-]judfilerna ér kategoriserade och ordnade i mappar.

e

Live!
@R MIDIGrand

"
f _JConcertGrand] £73Piano EZ8 Flute&Woodwind
Live! Livel )

@™ PopGrand @™ MIDIGrandPad £2E.Piano EZ4Organ

Livel Liuel

M RockPiana @™ MIDIGrandSyn # £ Strings 79 Trumpet

Live! Live!

@ AmbientPiano Wi PianoOrchestra 173 GuitaraBass [“1Brass

Live! S.Art!

@ CocktailPiano @ Harpsichord {78 Saxophone [ Accordion

[VOIEE |-
OICE [ mwro.

[VOICE [InFo.
[ = =

Néarmast hogre niva visas, i detta

m fall en mapp. Varje mapp som visas
pa den har displayen innehaller
kategoriserade ljud.

Pa denna display visas
ljudfiler i en mapp.
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Filhantering

Du sparar dina data (t.ex. Songer som du spelat in och Voices som du editerat) som en fil till internminnet
(User-enhet) eller ett USB-minne. Om du sparat manga filer kan det bli svart att snabbt fa tag i den 6nskade filen.
For att underlitta sokning efter de filer du vill ha tag i kan du ordna dina filer i mappar, ge filerna andra namn,

ta bort filer som du inte behdver osv. De hir operationerna utfors pa filvalsdisplayen.

VIKTIGT
 Spara filer eller skapa nya mappar kan inte goras i PRESET-fliken eller Expansion-mappen (installerat Expansion Pack) i USER-fliken.
o Filer i PRESET-fliken och Expansion-mappen i USER-fliken kan inte namnéandras/flyttas/tas bort.
o Filer i Expansion-mappen i USER-fliken kan inte kopieras.

OBS!
Innan du anvander ett USB-minne bor du l4sa "Ansluta ett USB-minne” pa sidan 92.

Spara en fil

Med den hir operationen sparar du dina data (t.ex. Songer som du spelat in och Voices som du editerat) som en fil.

| filvalsdisplayen véljer du med TAB [«€][»]-knapparna lamplig
flik (USER eller USB) dér du vill spara informationen.

e

]

N

2 Tryck pa [6 ¥]-knappen (SAVE). OBS!

0m du vill avbryta trycker du pa

Namndisplayen tas fram.
[8 W]-knappen (CANCEL).

|
| ok |
Gance]

3  Skriv in ett filnamn (sidan 30).
Aven om du hoppar 6ver det hir steget kan du nir som helst byta namn pa filen
nir den sparats (sidan 28).

4 Tryck pa [8 A]-knappen (OK) fér att spara filen.

Den sparade filen placeras automatiskt i bokstavsordning bland de andra filerna.
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Skapa en ny mapp

Med den hir operationen skapar du nya mappar. Om du ordnar dina mappar pa ett
logiskt sétt blir det enklare att hitta och vilja dina egna originaldata.

[ filvalsdisplayen véljer du med TAB [«€][»]-knapparna lamplig
flik (USER eller USB) dér du vill skapa en ny mapp.

Om du vill skapa en ny mapp i en befintlig mapp véljer du mappen hér forst.

2 Tryck pa [7 ¥]-knappen (FOLDER).

Namndisplayen for en ny mapp tas fram.

§/W§| HewFalder
| cASE ]

|
| ok |
cancel

s
I8
B
B

ORS

=

3  Skriv in namnet fér den nya mappen (se sidan 30).

OBS!

Det maximala antalet filer/mappar som
kan sparas i en mapp &r 500.

OBS!

P4 fliken USER kan kataloger for
mappar innehdlla upp till fyra nivéer.
Det maximala antalet filer och mappar
som kan sparas varierar beroende pa
filens storlek och filnamnens l&ngd.

OBS!

Om du vill avbryta trycker du p&
[8 W]-knappen (CANCEL).

MEDDELANDE

Ddp mappen till nagonting annat
an "Expansion”. Annars forloras
alla data i mappen “Expansion”
nar ett Expansion Pack
installeras.
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Byta namn pa en fil/mapp

Med den hir operationen kan du byta namn pa filer/mappar.

1

| filvalsdisplayen véljer du med TAB [«€][»]-knapparna lamplig
flik (USER eller USB) som innehéller den fil/mapp du vill byta
namn pa.

Tryck pa [1 ¥]-knappen (NAME).

Popupfonstret for indring av namn visas nederst pa displayen.

[ADDTO
HF

| T =
DELETE | SAVE [FOLDER

# |m Select a file or folder.

|_ok_JoANcEL

Tryck pa den av [A] — [J]-knapparna som motsvarar 6nskad
fil/mapp.

Tryck pa [7 ¥]-knappen (OK) for att bekréfta valet av fil/mapp.

Namndisplayen tas fram.

Skriv in namnet (tecken) for vald fil eller mapp (sidan 30).

Den mapp/fil som du har dndrat namn pa visas i displayen, placerad i
bokstavsordning bland andra filer.

Kopiera eller flytta filer

OBS!

Tryck pd [8 W]-knappen (CANCEL)
for att avbryta namnéndringen.

MEDDELANDE

Ddp mappen till nagonting annat
@n "Expansion”. Annars firloras
alla filer i mappen ”Expansion”
nar ett Expansion Pack
installeras.

Med den hir operationen kan du kopiera eller klippa ut en fil (eller filer) och klistra in den/dem pa en annan plats
(mapp). Du kan dven kopiera mappar (men inte flytta dem) med hjilp av samma procedur.

|

| filvalsdisplayen viéljer du med TAB [«€][»]-knapparna lamplig
flik (USER eller USB) som innehaller den fil/mapp du vill
kopiera.

Tryck pa knappen [3 V] (COPY) for att kopiera eller [2 ¥] (CUT)
fér att flytta.

Popup-fonstret for kopierings- och urklippningsfunktionen visas nederst

i displayen.

[ADDTO
I"WF

[moee J %
cur fflcopy |5

OBS!

© Skyddade Songer som har sparats
pd User-enheten anges med en
"Prot. 1”-markering uppe till vénster
om filnamnen och kan inte kopieras/
flyttas till USB-minnet.

® Kipta Song-filer kan vara
kopieringsskyddade for att forhindra
olaglig kopiering.

Cocc o Jewor])|

mo W (B e
[T - velbre | SRE roin
# |-E_ Select. files.
i)
R NASTA SIDA
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Tryck pa den av [A] — [J]-knapparna som motsvarar 6nskad
fil/mapp.

Tryck pa samma [A] — [J]-knapp igen for att avbryta.

Tryck pa [6 ¥ ]-knappen (ALL) for att vélja alla filer/mappar som visas pa
den aktuella displayen, inklusive de andra sidorna. Tryck pa [6 ¥ ]-knappen
(ALL OFF) igen for att avbryta.

Tryck pa [7 ¥]-knappen (OK) for att bekrafta valet av fil/mapp. oBS!

For awtt avbryta kopieringen trycker
Vilj med hjélp av TAB [€][>]-knapparna den destinationsflik dupa[8 W-knappen (CANCEL).

(USER eller USB) dar du 6nskar klistra in filen/mappen.
Om du vill kan du vilja destinationsmapp med hjilp av [A] — [J]-knapparna.

Tryck pa [4 ¥]-knappen (PASTE) for att klistra in den fil/mapp
som valdes i steg 3.

Den fil eller mapp som du klistrat in visas pa displayen, placerad
i bokstavsordning bland andra filer.

Ta bort filer/mappar

Med den hir operationen kan du radera individuella eller flera filer/mappar.

1

2

| filvalsdisplayen véljer du med TAB [«€][»]-knapparna lamplig
flik (USER eller USB) som innehaller den fil/mapp du vill ta bort.

Tryck pa [5 ¥]-knappen (DELETE).

Popupfonstret for borttagning visas nederst pa displayen.

PL

mase [ B
HAHE | cuT | GopY

# |m Select files/Folders. "ok | m]

Tryck pa den av [A] — [J]-knapparna som motsvarar 6nskad
fil/mapp.
Tryck pa samma [A] — [J]-knapp igen for att avbryta.
Tryck pa [6 ¥ ]-knappen (ALL) for att vilja alla filer/mappar som visas pa
den aktuella displayen, inklusive de andra sidorna. Tryck pa [6 ¥ ]-knappen
(ALL OFF) igen for att avbryta.
OBS!

Tryck pa [7 ¥]-knappen (OK) for att bekréfta valet av fil/mapp. Tryck pa [8 'W1-knappen (CANCEL)
for att avbryta raderingen.

Folj instruktionerna pa displayen.

*YES Radera filen/mappen
*YES ALL Radera alla valda filer/mappar
*NO Limna fil/mapp som den &r utan att radera

e CANCEL Avbryt raderingen

PSR-S950/S750 — Bruksanvisning
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Ange tecken

Instruktionerna nedan beskriver hur du skriver in tecken nir du ska namnge filer/mappar, till exempel for att skriva
in nyckelord for att soka efter 1ampliga panelinstéllningar (Music Finder) etc. Du anger tecken pa displayen som
visas nedan.

4

3 Flera olika tecken &r tilldelade till
varje knapp och tecknen andras
for varje gang du trycker pa
knappen.

Andra typ av tecken genom att trycka pa [1 A]-knappen.

* CASE
* case

Stora bokstiver, siffror, specialtecken
Sma bokstiver, siffror, specialtecken

Anvéind [DATA ENTRY]-ratten for att flytta markéren till 6nskad
position.

Tryck pa knapparna[2 AV]—[6 AV] och [7 A] som motsvarar
det tecken du vill ange.

For att faktiskt skriva in det valda tecknet flyttar du markoren eller trycker pa
knappen for ett annat tecken. Du kan dven vinta en kort stund sa fylls tecknet
i automatiskt.

Mer information om hur du skriver in tecken finns i avsnittet ”Andra tecken —
inskrivning” nedan.

Tryck pa [8 A]-knappen (OK) for att bekréfta det nya namnet och
aterga till foregaende display.

Andra tecken - inskrivning

OBS!

Nér du skriver in text i funktionen Song
Creator, kan du dven ange japanska
tecken (kana och kanji).

OBS!

Foljande tecken kan inte anvéndas for
att namnge filer och mappar.
VAR AR

OBS!

Filnamnet far bestd av upp till
41 tecken och namnet pa mappen
far besta av upp till 50 tecken.

OBS!

Tryck pé [8 W ]-knappen (CANCEL)
om du vill avbryta
teckeninskrivningen.

* Radera tecken

Flytta markoren med hjilp av [DATA ENTRY]-ratten till det tecken du vill radera
och tryck pa [7 ¥ ]-knappen (DELETE). Héll ned [7 ¥ ]-knappen (DELETE) for att
radera alla tecken pa raden samtidigt.

» Skriva in specialtecken eller mellanslag

1.
2. Anvind [DATA ENTRY]-ratten for att flytta markoren till 6nskat specialtecken/

Tryck pa [6 ¥ ]-knappen (SYMBOL) for att ppna listan med specialtecken.

mellanslag och tryck sedan pé [8 A]-knappen (OK).

* Vélja anpassade ikoner for filer (visas till vinster om filnamnet)

1.
2.

Tryck pa [1 ¥]-knappen (ICON) for att 5ppna displayen ICON SELECT.
Vilj ikon med hjilp av [A]-[J]-, [3 A V¥]-[5 A V¥]-knapparna eller [DATA

ENTRY]-ratten. Displayen ICON innehéller flera sidor. Tryck pa TAB [d][»]-

knapparna for att vélja andra sidor.
Tryck pa [8 A]-knappen (OK) for att anvéinda vald ikon.

OBS!

Avbryt operationen genom att trycka
pd [8 W]-knappen (CANCEL).
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Aterstilla till fabriksinstéllningarna

Sla pa strombrytaren medan du haller ned C6-tangenten (tangenten lidngst till hoger pa keyboarden). Detta aterstiller alla

instéllningar till fabriksinstillningarna.

C6
‘ )

o+ $

Du kan #ven aterstilla en specifik instillning till fabriksinstillningarna. Oppna
displaysidan for operationen: [FUNCTION] — [I] UTILITY — TAB [4][»]
SYSTEM RESET. Mer information hittar du i Reference Manual pa webbplatsen,
kapitel 11.

Sékerhetskopiera data

Med hjilp av den hir proceduren sikerhetskopieras alla data som lagras i USER-
enheten (forutom skyddade Songs och Expansion Voices/Styles) och alla
instillningar for instrumentet till ett USB-minne. Yamaha rekommenderar att du
sparar viktiga data till ett USB-minne eftersom data i instrumentet kan ga forlorade
till f6ljd av fel eller felaktig hantering.

I Anslut USB-lagringsenheten fér sékerhetskopiering
(destination).

2 Oppna displaysidan for operationen.
[FUNCTION] — [I] UTILITY — TAB [«][»] OWNER

o
e e 00O

1 [LANGURGEEWGLTSH
WATH PICTURE:Pacitis ]

3 (-] D‘ E
L ANGURGE-
m m

IcH
SPANISH
ITALIAK

3 Tryck pa [D]-knappen (BACKUP) fér att spara dina data pa
USB-minnet.

Du kan ocksi sikerhetskopiera en specifik instillning. Oppna displaysidan
for operationen: [FUNCTION] — [I] UTILITY — TAB [€][®] SYSTEM
RESET. Mer information hittar du i Reference Manual pa webbplatsen,
kapitel 11.

Aterstiilla data:

Du kan éterstélla informationen genom att trycka pa [E]-knappen (RESTORE) pa
Owner-sidan i UTILITY-displayen. Nér operationen avslutats startas instrumentet
om automatiskt.

MEDDELANDE

Flytta skyddade Songer som
har sparats pa USER-displayen
innan du aterstéller. Om Song-
informationen inte flyttas tas
den bort under processen.

OBS!

Innan du anvander ett USB-minne
bor du ldsa "Ansluta ett USB-minne”
pé sidan 92.

OBS!

Det tar nagra minuter att genomfra
sakerhetskopieringen/aterstéliningen.

OBS!

Om du vill spara Song-, Style-, Multi
Pad-, Registration Memory Bank- och
Voice-data separat kan du anvanda
kopieringen frén displayen for val av
fil (sidan 28).

PSR-S950/S750 — Bruksanvisning
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Ljud

— Spela pa klaviaturen -

Instrumentet har ménga olika mycket verklighetstrogna
instrumentljud, bland annat piano, gitarr, strakar, brass- och
triablasinstrument, med mera.

=== 010

Spela farprogrammerade ljud

Vilja ljud (RIGHT 1) och spela pa klaviaturen

1 Tryck pa PART SELECT [RIGHT 1]-knappen.

VIKTIGT
Mer information om
% klaviaturstimmorna (Right 1,

s Right 2 och Left) finns pa

§ RIGHT sidan 35.

UPPER

=32
PART ON/OFF
2 Tryck pa PART ON/OFF [RIGHT 1]-knappen for att sla pa
Right 1-stdmman.
3 Tryck pa en av VOICE-kategoriknapparna for att vélja
ljudkategori och visa ljudvalsdisplayen.
VOICE
PIANO GUITAR & BASS ‘ORGAN Aﬂﬁolxglld?g: D:EJT?K!;T s I agve rks-lt rum Il Ud OBS!
O @ @ M_ed den har knappen Kan du vlja att spela [EXPANSION/USER]-knappen
E.PIANO ‘SAXOPHONE TRUMPET CHOIR &PAD glﬁJquEg glll_—k)? Itr'.’l(;ﬁ(rl‘rKijr %C:'(tSIng"‘!Slt(liumetnt e”er anvands fO[ an Oppna CUStom“Ud
: e -ljud (ljudeffekter) pa klaviaturen. de egna ljud du sjalv skapat med
o ©&o & Mer information finns i Drum List under g,oicegSet_qunk“oJen) eIIe? Expansion
STRINGS  WoODWiND BRASS SYNTH&FX Data List pé webbplatsen. Voices (extra installerade |]Ud)
= Mer information om Expansion Voices
Organ Flute jud (sidan 41) fins vt "Expandea ud

Férprogrammerade ljud ’

De forprogrammerade ljuden idr kategoriserade och lagrade i mappar.
Voice-kategoriknapparna pa panelen motsvarar de olika kategorierna av
forprogrammerade ljud. Om till exempel [STRINGS]-knappen trycks ned, visas
de olika string-ljuden.

¥ e

32 PSR-S950/S750 — Bruksanvisning



4 Tryck pa en av knapparna [A] - [J] for att vélja 6nskat ljud.

Tryck pa nagon av knapparna [1 A]—[5 A] eller tryck pa samma VOICE-

knapp igen for att visa ovriga displaysidor.

VOICE(RIGHT1}
PRESET

LAk Sweet!

i B2 ConcertStrings] & Violin

S.Art! Live!
-| 3 StudioStrings & Pizzicato

Live!
I &3 Strings &3 Spiccato

4 ieString: Tzi0 P
- N @ TremoloStrings & TheatreOrchestra

P3 P4 ps  |"SESE [mro. [upr

et
DEMO

OBS!

0Om du tryckte pd [ORGAN FLUTES]-
knappen i steg 2 trycker du pa
[I]-knappen (PRESET) innan du
fortsétter till steg 3.

OBS!

Ljudtypen och ljudets egenskaper
visas ovanfor namnet for varje
forprogrammerat ljud. Mer information
om egenskaperna finns i Reference
Manual pa Yamahas webbplats.

OBS!

For att visa information om det ljud du
valt, tryck pa [7 A]-knappen (INFO.).
(For vissa ljud finns ingen
informationsdisplay).

Sténg informationsdisplayen genom
att trycka péd [EXIT]-knappen.

Lyssna pa de olika ljudens demofraser

att trycka pé [8 V¥ ]-knappen igen.

Tryck pa [8 ¥ ]-knappen (DEMO) for att starta demomelodin f6r det ljud du valt. Stoppa demomelodin genom

5 Spela pa klaviaturen.

Hamta fram dina favoritljud

till USER-enheten kan de snabbt och enkelt tas fram vid behov.
pa sidan 28.

pé nagon av [A]-[J]-knapparna for att vilja ett ljud.

Till en borjan kan det verka svart att 6verblicka den stora midngden ljud. Genom att kopiera dina favoritljud
1. Kopiera dina favoritljud fran Preset-enheten till User-enheten. Mer information om hur man kopierar finns

2. Tryck pa [EXPANSION/USER]-knappen for att 6ppna Voice Selection-displayens User-enhet och tryck

Spela tva ljud samtidigt

1 Vilj ett ljud fér Right 1-stamman (sidan 32).

2 Tryck pa PART SELECT [RIGHT 2]-knappen.

PART SELECT

PART ON/OFF

3 Tryck pa PART ON/OFF [RIGHT 2]-knappen for att sla pa
Right 2-stdmman.

¥
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Tryck pa en av VOICE-kategoriknapparna fér att 6ppna
Voice Selection-displayen for Right 2-stamman.

Tryck pa en av knapparna [A] — [J] for att vélja 6nskat ljud.

Spela pa klaviaturen.

Det ljud som valts for RIGHT 1 och ljudet som valts hir spelas upp samtidigt.

Spela olika ljud med vanster och héger hand

OBS!

Instéliningarna kan sparas
i Registration Memory. Se sidan 79.

1

Se till att knapparna PART ON/OFF [RIGHT 1] och/eller
[RIGHT 2] &r paslagna.

2 Tryck pa PART ON/OFF [LEFT]-knappen.
R
3 Tryck pa en av VOICE-kategoriknapparna for att 6ppna
displayen fér val av ljud for vansterstamman.
4 Tryck pa en av knapparna [A] — [J] for att vélja 6nskat ljud.
5 Spela pa klaviaturen.
De toner du spelar med vénsterhanden har ett ljud (Ijudet for LEFT som OBS!
valdes ovan), och de toner som spelas med hogerhanden har andra ljud Instllningarna kan sparas
(ljuden RIGHT 1 och/eller 2). i Registration Memory. Se sidan 79.
LEFT-stamman RIGHT 2-stdmman
RIGHT 1-stdmman
A NN
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Klaviaturstimmor

Ljud kan oberoende av varandra tilldelas till var och en av de tre klaviaturstimmorna: Right 1 (Hoger 1), Right 2
(Hoger 2) och Left (Vinster). Med hjilp av PART ON/OFF-knapparna kan du kombinera dessa stimmor for att
skapa fylliga instrumentklanger.

PART SELECT

1
IoN H mem i Wem|
LEFT
HOLD LEFT RIGHT1 RIGHT2
LOWER UPPER
1
| o [} Wom [ Wom oM |
PART ON/OFF 1
1
Klaviaturens ! Klaviaturens

nedre del <=, ovre del

Splitpunkt (F#2)

Om LEFT-stimman &r avslagen kan ljuden RIGHT 1 och 2 spelas pa hela klaviaturen. Nar LEFT-stimman
4r paslagen dr de tangenter som ir ligre 4n F #2 (splitpunkten) instéllda for att spela LEFT-stdimman, och de
tangenter som dr hogre dn splitpunkten &r instillda for att spela stimmorna RIGHT 1 och 2.

Om du vill veta vilken stimma som ér vald for tillfdllet kan du kontrollera vilken av PART SELECT-knapparna
som lyser. For att vilja stimma trycker du pa knappen for den stimma du vill ha.
OBS!

Tryck pé foljande knappar for att andra instélining for splitpunkten: [FUNCTION] — [C] STYLE SETTING/SPLIT POINT/CHORD FINGERING — TAB [«][P]
SPLIT POINT. Mer information hittar du i Reference Manual pa webbplatsen, Kapitel 2.
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Hall kvar LEFT-stammans ljud (Left Hold)

Genom att sla pdA PART ON/OFF [LEFT HOLD]-knappen halls ljudet for LEFT-stimman kvar dven om
tangenterna sldpps upp vilket kan vara onskvirt for vissa framféranden. Ljud som vanligen inte klingar ut,
som till exempel strikar, fortsitter att [juda medan utklingande ljud, som t.ex. piano, klingar ut langsammare
an vanligt (som om sustain-pedalen var nedtrampad).

=

Ljudens egenskaper

Ljudtypen och ljudets egenskaper, t.ex. S.Art!, MegaVoice, Live!, Cool!, Sweet! osv., visas ovanfor ljudnamnet.
En utforligare beskrivning finns i Reference Manual.

S.AFLL Sueet!

FTTooncertStrings| == violin
S.Art! Livel

&3 StudioStrings @ Pizzicato
Live!

@& surings &4 Spiccato
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Expandera ljud

Om du installerar ett Expansion Pack kan du ldgga till en méngd valfri ljud och Styles till varje Expansion-kategori.
Installerade ljud och Styles kan viljas som forprogrammerade ljud och Styles vilket gor att du kan expandera dina

mdjligheter till musikalisk kreativitet.

Mer information om hur du skaffar Expansion Packs finns pé sidorna for PSR-S950 eller PSR-S750 pa Yamahas
webbplats (http://www.yamaha.com/). Beroende pa var du bor kan det finnas Expansion Packs for expandering

av ljud och Styles som ir unika for landet eller ditt omrade.

Installera ett Expansion Pack

1 Anslut det USB-minne som innehaller Expansion Pack-filen till
instrumentets [USB TO DEVICE]-uttag.

2 Oppna displaysidan for operationen.

[FUNCTION] — [J] EXPANSION PACK INSTALLATION — TAB [4][P]
USB

3 Anvind [A]l-[J]-knapparna fér att vélja 6nskad Expansion
Pack-fil.

[ Y [Fics [Vaices & Styles

4 Tryck pa [6 ¥]-knappen (INSTALL) om du vill installera data
pa instrumentet.

Folj instruktionerna pé displayen.

5 Tryck pa [F]-knappen (YES) nar meddelandet som anger att
installationen slutforts visas i displayen.

Instrumentet startas om automatiskt.

6 Tryck pa [EXPANSION/USER]-knappen i VOICE- eller STYLE-
kategorin for att se om Expansion Pack-data har installerats
pa ratt satt.

Expansion-ljud eller -Styles finns i Expansion-mappen i USER-fliksdisplayen.

MEDDELANDE

Du kan endast installera ett
Expansion Pack pa det hir
instrumentet. Installation av
ett Expansion Pack raderar alla
tidigare Expansion Pack-data

i instrumentet. Se till att du
sparar en kopia av Expansion
Pack-data pa ett separat USB-
minne for framtida bruk.

OBS!

Innan du anvander ett USB-minne
bor du ldsa "Ansluta ett USB-minne”
pé sidan 92.

OBS!

For att visa information om det
Expansion Pack du valt, tryck pa
[7 Al-knappen (INFQ.). Stang
informationsdisplayen genom
att trycka pd [EXIT]-knappen.

MEDDELANDE

Nér installationen avslutats
startas instrumentet om.

Spara alla som data som for
narvarande editerats annars gar
de forlorade.

OBS!

Om ett meddelande visas som
indikerar att enheten inte har tillréckligt
ledigt utrymme flyttar du filerna

i USER-fliken till USB-fliken och
provar installera igen. Mer information
om hur man flyttar finns pa sidan 28.
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oppnas om det inte finns Expansion Pack-data i instrumentet.

Song, Style eller Registration Memory som innehaller Expansion-ljud eller Styles
Song, Style eller Registration Memory som innehaller Expansion-ljud eller Styles later inte korrekt eller kan inte

Vi rekommenderar att du antecknar namnet pa Expansion Pack nir du skapar data (Song, Style eller Registration
Memory) med hjilp av Expansion-ljud eller Styles sé att du enkelt kan hitta installera Expansion Pack vid behov.

Avinstallera ett Expansion Pack

Den hir operationen raderar alla installerade Expansion-ljud eller Styles.

1 Oppna displayen och vilj sedan en Expansion Pack-fil.

[FUNCTION] — [J] EXPANSION PACK INSTALLATION — TAB [4][P]
USER

nst-alle:
Ak

[Voices & Styles

B Expansion

2]

2 Tryck pa [5 ¥]-knappen (UNINSTALL) om du vill avinstallera
Expansion Pack.

Folj instruktionerna pa displayen.

3 Tryck pa [F]-knappen (YES) nar meddelandet som anger att
avinstallationen slutférts visas i displayen.

Instrumentet startas om automatiskt.

MEDDELANDE

Nér avinstallationen slutforts
startas instrumentet om
automatiskt. Spara alla som data
som for ndrvarande editerats
annars gar de forlorade.
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Transponera klaviaturens tonhdjd

Knapparna TRANSPOSE [-]/[+] transponerar den generella tonhdjden for
instrumentet (klaviaturen, Style- och Song-uppspelning m.m.) i halvtonssteg.
Om knapparna [+] och [-] trycks ned samtidigt aterstills transponeringsvirdet
omedelbart till 0.

TRANSPOSE “

I T ‘ .
X e O I N B

il

UPPER OCTAVE [-]-/[+]-knapparna anvinds for att transponera stimmorna
RIGHT 1 och 2 en oktav uppat eller nedat. Genom att trycka bada [+] och [-]
knapparna samtidigt aterstills oktavlaget direkt till O.

UPPER OCTAVE

SEEEEEEEEER\O s p
Bt 1 8 I O A A

OBS!

al Q)

Transponeringsfunktionerna paverkar
inte trumsets- eller SFX Kit-ljuden.

OBS!

Du kan ocksd justera tonhdjden

for varje enskild stdmma i Mixing
Console-displayen som ppnas via
[MIXING CONSOLE] — TAB [«][»]
TUINE—-[1 AV]-[3AV]
TRANSPOSE.

Finjustera tonhéjden for hela instrumentet
— [A] MASTER TUNE/SCALE TUNE — TAB [€][»] MASTER TUNE.

sidan TUNE i Mixing Console-displayen (sidan 86).
Mer information hittar du i Reference Manual pa webbplatsen.

Finjustera tonhéjden fér varje ton individuellt

Mer information hittar du i Reference Manual pa webbplatsen.

Aven om instrumentets hela tonhojd anges till 440,0 Hz som standard kan du finjustera tonhdjden fran [FUNCTION]

Du kan ocksa justera tonhdjden for varje enskild stimma (klaviaturstimmor, Style-stimmor och Song-stimmor) pa

Aven om instrumentets skala anges till Equal Temperament som standard kan du #ndra skalan eller finjustera
tonhdjden for varje ton frén [FUNCTION] — [A] MASTER TUNE/SCALE TUNE — TAB [€][»] SCALE TUNE.

38
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Anvanda hjulen

Anvanda hjul for tonhéjdsandring

Anvind PITCH BEND-hjulet for att boja toner uppat (vrid hjulet fran dig) eller OBS!
nedat (vrid hjulet mot dig) medan du spelar pa klaviaturen. Pitchbend péaverkar alla PITCH BEND-hjulet paverkar inte
klaviaturstimmor (RIGHT 1, 2 och LEFT). PITCH BEND-hjulet #r fjidrat och Style-uppspelningens rytmstamma.

atergar automatiskt till normal tonhdjd nér det sldpps.

PITCH BEND MODULATION

Det maximala omfénget for pitch bend kan stillas in pd Mixing Console-displayen:
[MIXING CONSOLE] — TAB [«€][»] TUNE — [H] PITCH BEND RANGE.

Anvanda modulationshjulet
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Modulationsfunktionen ldgger till en vibratoeffekt till toner som spelas pa OBS!
klaviaturen. Som standard tillimpas detta pa klaviaturstimmorna (RIGHT 1, 2 och Beroende pé valt ljud kan
LEFT). Genom att dra modulationshjulet nedét (mot dig) minimeras effekten, medan modulationshjulet inte anvandas

. o o 1 for Styl tmstd .
den okas nir du for hjulet uppat (fran dig). Dr Siylens rytmsimmor

PITCH BEND MODULATION

OBS!

Satt modulationshjulet i minimildge
(ned) innan du bérjar spela for att
undvika onskad modulationseffekt.

OBS!

Beroende pd instéllningarna for Style,
kan det hdnda att modulationshjulet
inte kan anvandas f6r LEFT-stdmman
under Style-uppspelning.

Du kan ange om modulationshjulet ska paverka de olika stimmorna pa klaviaturen:
[FUNCTION] — [D] CONTROLLER —> TAB [4][»] KEYBOARD/PANEL —
[A]/[B] 2 MODULATION WHEEL.

Anvénda ljudeffekter

Du kan ligga till effekter pa klaviaturspelet. Dessa effekter kan slas pa eller av med f6ljande knappar.

VOICE CONTROL
HEACRH%ONW TOUCH  SUSTAIN | MONO DSP - VARI. Dessa tre effektsystem laggs pa de

@' aktuella klaviaturstdmmor som valts
(RIGHT 1, 2 eller LEFT).

* HARMONY/ECHO
Lagger till Harmony/Echoeffekter till de ljud som spelas inom hogerhandssektionen.
Mer information finns i avsnittet Légga till Harmony till hogerhandens
melodistimma” pa sidan 40.
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* TOUCH
Den hir knappen anvinds for att stinga av eller sla pa klaviaturens
anslagskinslighet. Nér den dr frankopplad aterges samma volym, oavsett hur hart
eller 16st du slar an tangenterna.

* SUSTAIN
Nir Sustain-funktionen ir paslagen far alla toner som spelas med klaviaturens
hogerstimma (RIGHT 1 och 2) ldngre sustain.

* MONO 0BS!
Nir den hir knappen é&r aktiverad spelas stimmans ljud upp monofont (bara en ton Portamento 4r en funktion som skapar
i taget). | MONO-liiget kan du spela enskilda ljud i huvudstimma (till exempel en glidande dvergang i tonndjd frén
o . .. o . . .. den forsta tonen som spelas pa
blasinstrument) mer realistiskt. Beroende pa det valda ljudet kan du i MONO-ldge Klaviaturen till nasta.

dven utnyttja effekten Portamento genom att spela legato.
Nar knappen &r avslagen spelas stimmans ljud polyfont.

* DSP/DSP VARI.
Med de digitala effekter som finns inbyggda i instrumentet kan du skapa atmosfir
och djup i din musik pa flera olika sitt, till exempel ldgga till efterklang sa att det
later som om du spelar i en konsertsal.
[DSP]-knappen anvinds for att sla pa eller av DSP-effekt (Digital Signal Processor)
for den aktuella klaviaturstimman.
Aven om flera av ljuden automatiskt har angetts for att spela speciell DSP-typ for
att passa just det specifika ljudet kan du dndra typen. P& Voice Selection-displayen
viljer du [6 A] (VOICE SET) — TAB [4][»] EFFECT/EQ — [A]/[B] 2 DSP.
Mer information hittar du i Reference Manual pa webbplatsen.

[DSP VARI.]-knappen anvinds for variation av DSP-effekten. Medan du spelar kan
du till exempel variera rotationshastigheten (Iangsam/snabb) for roterande hogtalare.

Lagga till Harmony till hdgerhandens melodistamma (HARMONY/ECHO)

Harmony ir en av de mer imponerande ljudeffekterna. Den lidgger automatiskt till ackordstimmor pa hogerhandens
ljud beroende pa vilket ackord du spelar med vénster hand.

1 sla pa [HARMONY/ECHO]-knappen.

0BS!
2 sia pa bade [ACMP]- och [SYNC START]-knappen (sidan 43) och | Baroende pé Harmony/Echotyp
kontrollera att RIGHT 1-stimman &r paslagen (sidan 32). kommer Harmony ait anvandas &ven

nédr [ACMP]- knappen ar frankopplad.

3 Spela ett ackord med vénsterhanden fér att starta Style
(sidan 44) och spela nagra toner inom hégerhandsomfanget
pa klaviaturen.

Splitpunkt

v

| detta exempel laggs ackord i C dur

(ackordet som spelas med vénster

hand) automatiskt till de toner som
% @ spelas i hogerhandsomfanget pa

— | Ackordsektion _ Klaviaturen.

Harmonyeffekten kan ocksa anvindas med Style avstingt. Hall helt enkelt ned ett
ackord med vinsterhanden och spela melodin med hogerhanden.

Aven om flera av ljuden automatiskt har angetts for att spela speciella Harmony-/
Echotyper for att passa just det specifika ljudet kan du éndra typen via [FUNCTION]
— [G] (HARMONY/ECHO). Mer information hittar du i Reference Manual pa
webbplatsen.
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Skapa dina egna Organ Flute ljud

Du kan skapa egna Organ Flute ljud genom att editera de forprogrammerade Organ OBS!
Flute ljuden. Precis som med en traditionell orgel kan originalljuden skapas genom Termen "fottal” syftar pa det faktum
att 6ka och minska volymen pa pipornas fottal. Dessa ljud kan sparas och tas fram att ljuden i en piporgel justeras med

"register” som kopplar in och ur pipor

nir som helst. av olika langd (i fot).

1 Tryck pa [ORGAN FLUTES]-knappen.
Sidan FOOTAGE for Voice Set-displayen for Organ Flute ljuden visas.

ORGAN
FLUTES
: @

2 Anvind [1 AV]-[8 AV]-knapparna for att justera
fottalsinstéliningarna.
Fottalsinstédllningarna avgor det grundldggande Organ Flute ljudet.
[1 A'V]-Knapparna styr tva fottal: 16' och 5 1/3". Genom att trycka pa
[D]-knappen kan du vixla mellan de hér tva fottalen.

Information om sidorna VOLUME/ATTACK och EFFECT/EQ
finns i Reference Manual pa webbplatsen.
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Knapparna [A] — [C] och [F] — [H] kan anvéndas for att vilja orgeltyp, dndra
hastigheten for den roterande hogtalaren och stilla in vibrato.

[A]/[B] ORGAN TYPE | Bestimmer vilken typ av orgelljud som simuleras. Sine dterger ett rent, klart ljud
och Vintage aterger ett “’skitigt”, nigot orent ljud.

[C] ROTARY SP Vixlar mellan langsam och snabb hastighet for de roterande hogtalarna nir en
SPEED Rotary Speaker-effekt har valts fér Organ Flute ljud (en DSP TYPE-variabel pé
sidan EFFECT/EQ), och VOICE CONTROL [DSP]-knappen 4r paslagen.
[FI/[G] VIBRATO Vixla mellan ON och OFF for vibratoeffekten for Organ Flute ljudet.
[H] VIBRATO Stiller in vibratodjupet pa en av tre nivaer:
DEPTH 1 (lagt), 2 (medium) eller 3 (hogt).
[1] PRESETS Oppnar filvalsdisplayen for Organ Flute ljuden si att ett forprogrammerat Organ

Flute ljud kan viljas.

¥
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3 Tryck pa [I]-knappen (PRESETS) for att dppna Voice Selection-

displayen fér Organ Flute.

Genom att trycka pa [6 A]-knappen visas foregaende Voice Set-display.

4 pu sparar ditt Organ Flute ljud genom att folja proceduren

pa sidan 26.

MEDDELANDE

Instéllningarna gér forlorade om
du véljer ett annat ljud eller slar
av strommen till instrumentet
utan att spara dina data.

Avancerade funktioner

Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen, Kapitel 1. A

Vélja GM/XG eller andra ljud fran panelen:

Ljudvalsdisplayen — [8 A]J(UP) — [2 A] (P2)

Effektrelaterade installningar
« Stélla in klaviaturens anslagskénslighet:

* Valja Harmony-/Echotyp:

[FUNCTION] — [D] CONTROLLER —
TAB [«][»>] KEYBOARD/PANEL

[FUNCTION] — [G] HARMONY/ECHO

Tonhéjdsrelaterade instéllningar

* Finjustera tonhdéjden fér hela instrumentet:

 Skalstdmning:

 Vélja TRANSPOSE-knapparnas tilldelade
stmmor:

[FUNCTION] — [A] MASTER TUNE/SCALE TUNE —
TAB [«][>] MASTER TUNE

[FUNCTION] — [A] MASTER TUNE/SCALE TUNE —
TAB [«][>] SCALE TUNE

[FUNCTION] — [D] CONTROLLER — TAB [«][»]
KEYBOARD/PANEL —s [AJ[B] 3 TRANSPOSE ASSIGN

Editera ljud (Voice Set):

Ljudvalsdisplayen — [6 A] (VOICE SET)

Stanga av automatiska val av Voice Sets
(effekter m.m.):

[FUNCTION] — [E] REGIST SEQUENCE/FREEZE/
VOICE SET — TAB [«][»] VOICE SET

Editera parametrar fér Organ Flute:

[ORGAN FLUTES] - TAB [«][>] VOLUME/ATTACK eller
EFFECT/EQ

42
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Styles

— Rytm och ackompanjemang —

8 I B v e I D

B==® BEEE

helt band eller en orkester.

Spela en Style med automatiskt ackompanjemang

1

2

Tryck pa en av STYLE-kategoriknapparna for att visa Style-
valsdisplayen.

STYLE
POP&ROCK SWING&JAZZ ~ LATIN  ENTERTAINER

o) [EXPANSION/USER]-knappen anvands for att enkelt
hamta dina favorit-Styles och ta fram Expansion Styles
dmm R&B BALLROOM ~ WORLD (extra installerade Styles). Bada anvands pa samma
satt som [EXPANSION USER]-knappen i Voice-
oANGE  COUNTRY  MoviEasHow ZXrsion kategoriknapparna. Instruktioner finns i avsnittet
"Hémta fram dina favoritljud” (sidan 33) och
“Expandera ljud” (sidan 36).

Tryck pa en av knapparna [A] — [J] for att vélja 6nskad Style.

Displayen kan visas igen om nagon av [1 A]-[4 A]-knapparna eller samma
STYLE-knapp trycks ned en géng till.

STYLE
PRESE

Fhudio =138 (1541] Fro =120}
(] FCDO
+Audio 4=145 [(2ad1| Fro J=124
[ — T RetroSoul E=1BritRockPop E <D
Fro =1z [ Frs =
[ — e = 80sPowerRock LivesBeat]
Pro 1=1z2a| Pro
o S 80sPop [ ClassicBBeat
=117 Pro
1€ CoolBeat

Fro
e | B aosGuitarpor

[MEPER (ADDYO [ 0TS |
MEXT |TOIRE |° WF | INFO.

Tryck pa [ACMP]-knappen for att aktivera det automatiska
ackompanjemanget.

ACMP

%

Vinsterhandsdelen pa klaviaturen (sidan 35) blir ackord-delen, och de ackord
som spelas dir avldses och bildar grunden for det automatiska
ackompanjemanget i den valda Style-typen.

¥

Instrumentet levereras med ett stort antal forprogrammerade
bakgrundsackompanjemang och rytmspér (Styles) som &r
anpassade till olika musikgenrer som exempelvis pop och jazz.
Med funktionen automatiskt ackompanjemang skapas ett
bakgrundskomp automatiskt nir vinsterhanden spelar ackord.
Trots att du spelar alldeles ensam kan du dterskapa ljudet av ett

PSR-S950/S750 — Bruksanvisning
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4 Tryck pa [SYNC START]-knappen for att aktivera
synkroniserad start.

SYNC
START

g
!@

5 Nardu spelar ett ackord med vansterhanden startar den Style OBS!

du valt. Information om ackord och typ av

. . .. hord Fingering finns i sidan 45.
Prova att spela ackord med vénsterhanden och melodi med hogerhanden. Chord Fingering finns  sidan 45

(ackompanjemanget). Se sidan 38.

OBS!
W w Du kan transponera Stylen

6 Tryck pa [START/STOP]-knappen for att stoppa Style-
uppspelningen.

START/STOP

(@n)]
>/l

U

Audio Styles (endast PSR-S950)

+Audio Styles har tagits fram genom att ldgga till ljudinspelningar frén studiomusiker som spelar i olika
inspelningsstudios 6ver hela virlden. Detta ldgger till den naturliga kinslan, atmosfédren och vdrmen till trummorna och
slaginstrumenten for Stylen och gor ditt framtridande mer uttrycksfullt. Sérskilt lagrar det de subtila nyanserna och
fordjupningarna som &r svdra att aterskapa med de férprogrammerade trum-/slaginstruments-kiten. Med Yamaha Time
Stretch Technology foljer ljudet dina tempoéndringar utan att 4ndra tonhdjd vilket gor att allt forblir i perfekt synk.

140 % av standardtempot

+Audic J=1:1211241) Fro i=1z@
B vUsSuperGrour | & HardRock

+Audio J=1.%(rze41) Fro i=1z4
e netroSoul &2 BritRockPop

=121 Pro

Pro 4
80sPowerRock i+l|LiveOBeat]

OBS!

© Om tempot 4r instéllt pa dver 140 % av standardtempot stangs ljudstimman av.
* Kom ihdg att det kan ta langre tid att ldsa in Audio Styles dn andra, samt att det kan finnas vissa restriktioner och olikheter i de specifika funktionerna.

Forutom Audio Styles finns flera andra typer av Style-egenskaper. Mer information hittar du i Reference Manual
pa webbplatsen.
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Ackord

Anvindare som inte kinner till ackord kan hitta kortfattad information 6ver vanliga ackord i den hir tabellen.
Det finns manga anviandbara ackord och ménga olika sitt att anvinda dem musikaliskt. Du kan ldsa mer om detta
i de ackordlexikon som finns tillgéngliga i handeln.
* Anger grundtonen.

o Ew i Fwn it

Y | [ jglwm Wﬂﬂ j;fwm >
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Andra typ av Chord Fingering

Genom att dndra typ av Chord Fingering kan du automatiskt spela lampligt ackompanjemang dven om du inte slar
an alla toner som ingér i ackordet. Typ av Chord Fingering kan &ndras fran: [FUNCTION] — [C] STYLE
SETTING/SPLIT POINT/CHORD FINGERING — TAB [«][»] CHORD FINGERING.

Foljande typer ér nagra exempel pa vad du kan vilja.

* Single Finger
Med den hir metoden kan du enkelt spela ackord i autokompregionen pa klaviaturen med bara en, tva eller
tre fingrar.

C Cm C7 Cmz
Durackord Mollackord Septimackord Mollseptimackord
Tryck endast pa Tryck samtidigt pa Tryck samtidigt pa Tryck samtidigt pa
grundtonstangenten. grundtonstangenten och grundtonstangenten och grundtonstangenten och bade
en svart tangenttill vanster en vit tangent till vanster en vit och en svart tangent till
om denna. om denna. vénster om denna.
¢ Al Full Keyboard

Du kan spela i stort sett vad som helst, var som helst pa klaviaturen med bada hinderna — som du spelar piano — och
skapa lampligt ackompanjemang. Du behover inte ange ackord. (Beroende pa melodins arrangemang sa kanske inte
Al - Full Keyboard alltid skapar limpliga ackompanjemang.)

Andra typer beskrivs i Reference Manual pa webbplatsen.
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Spela upp en Style

Starta och avbryta uppspelning

* [START/STOP]-knappen staRT/STOP
Uppspelning av rytmkanalerna startar nir [START/STOP]-knappen trycks ned. )
Tryck pa knappen en géng till for att stoppa uppspelningen.

¢ [SYNC START]-knappen
Style-uppspelningen forsitts i standbylidge. Niar [ACMP] 4r pa startar Style-
uppspelningen nir du spelar ett ackord med vénster hand. Niar [ACMP] &r av startar
Style-uppspelningen (endast rytmkanalerna) genom att trycka pa vilken tangent som J
helst. Om du trycker pa den hir knappen under uppspelning av en Style stoppas
uppspelningen och forsitts i standbylédge.

SYNC
START

* [SYNC STOP]-knappen
Detta fungerar endast nir [ACMP]-knappen &r aktiverad. Genom att trycka pa den
hér knappen for att aktivera synkrostop spelas Stylen upp enbart nir du spelar pa
tangenter inom ackompanjemangsomfanget pa klaviaturen. _—

SYNC
STOP

OBS!

Nar Chord Fingering &r angett till "Full
Keyboard” eller Al — Full Keyboard”
kan inte synkroniserat stopp aktiveras.
S& har dndrar du Chord Fingering
1&ge: [FUNCTION] — [C] STYLE
SETTING/SPLIT POINT/CHORD
FINGERING — TAB [«][»] CHORD
FINGERING.

¢ INTRO [I] - [lll]-knapparna NTRO

Instrumentet har tre olika Ending-sektioner som kan liggas till som en inledning pa
framf6randet. Starta uppspelning nir du tryckt pa en av INTRO [I]-[III]-knapparna.
(N U B

Nir Intro-sektionen spelats klart 6vergar Style-uppspelningen till Main-sektionen.

* ENDING/rit. [1] - [lll]-knapparna -
Instrumentet har tre olika Ending-sektionersom kan ldggas till som ett avslut pa
framforandet. En Style avslutas automatiskt med en Ending-sektion om en av
ENDING [I] — [III]-knapparna trycks in under uppspelningen. Om ENDING- D B W ) W
knappen trycks in en gang till medan avslutningen spelas sa kommer tempot gradvis
att sidnkas (ritardando).

OBS!

0Om du trycker pd ENDING/rit.
[1-knappen medan en Style spelas

s& kommer ett Fill In-monster att
spelas automatiskt fore ENDING/rit [1].

Om lamporna pa knapparna (INTRO/MAIN VARIATION/BREAK/ENDING)

* Réd: Denna sektion dr vald.

* Rdd (blinkar): Denna sektion kommer att spelas efter den sektion som for tillfillet dr vald.
* MAIN [A]-[D]-knapparna blinkar ocksa rott under uppspelning av fill-in.

¢ Gron: Sektionen innehéller data men har inte valts.

* Av: Sektionen innehéller inga data och kan inte spelas upp.
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Variera uppspelningsmonstret (Sektioner) under uppspelning av en Style

Varje Style har fyra olika Main-sektioner, fyra Fill-in-sektioner och en Break-sektion. Anvinda pa ritt sétt kan
dessa sektioner fa ett framf6rande att 1ata mer dynamiskt och professionellt. Man kan nir som helst vixla mellan
olika sektioner medan en Style spelas upp.

e MAIN VARIATION [A] — [D]-knapparna
Tryck pa en av MAIN VARIATION [A] — [D]-knapparna for att vilja Main-sektion
(lampan kommer att lysa rott). Varje sektion ir ett ackompanjemangsmdonster pa ett A
antal takter som repeteras om och om igen. Om samma MAIN VARIATION-knapp

trycks ned en géang till sa spelas ett anpassat fill-in-monster som kryddar och ger Tryck pa vald Main-

variation till ackompanjemanget. sektion (lyser rétt) igen.
Auto Fill-funktionen
Nir [AUTO FILL IN]-knappen dr intryckt spelas en fill-in-sektion AL _:::D:::_ 2
automatiskt om ndgon av Main [A]-[D]-knapparna trycks ned. =) l A I

Fill-in fér vald Main-
sektion spelas
(blinkar rétt).

* [BREAK]-knappen

BREAK

Med den hir funktionen kan du ldgga till dynamiska pauser i ackompanjemangets =
rytm. Tryck pa [BREAK]-knappen under uppspelning av en Style. Break-monstret -
ir en takt langt, och sedan atergar Style-uppspelningen till Main-sektionen. J

Stélla in tempo

* TEMPO [-}/[+]-knapparna
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Med TEMPO [-]/[+]-knapparna kan du héja eller séinka tempot inom ett omfang OBS!
av 5-500. Medan TEMPO pop-up visas pa displayen kan du ocksa anvidnda Den har funktionen kommer ofta till
[DATA ENTRY]-ratten for att stélla virdet. ?:\\éi?qungg vid Song-uppspelning

TEMPO # = Vid Audio Styles (sidan 44) visas ett
= (mudi; 1]944n2a>< . tempo pa 140 % av standardtempot

under aktuellt tempo.

Om bada TEMPO [-]/[+]-knapparna trycks ned samtidigt aterstills tempot till
utgdngsvirdet.

* [TAP TEMPO]-knappen AP TEMPO
Du kan éndra tempot under en uppspelning genom att sla an [TEMPO/TAP]- )
knappen i den takt du vill ha.

Nir uppspelningen av en Style dr avslutad kan du starta den igen genom att sla an
[TAP TEMPO]-knappen (fyra slag for ett stycke i 4/4-takt). Uppspelningen startar
dé i det tempo du har angivit.

Tona in/ut

* [FADE IN/OUT]-knappen
Med den hir knappen skapar du mjuka in- och uttoningar nér en uppspelning startas
eller avslutas. Tryck pa [FADE IN/OUT]-knappen nir en uppspelning avslutas och (=]
tryck sedan pa [START/STOP]-knappen for att starta uppspelningen med en
intoning.

FADE
IN/OUT

OBS!

Kan dven anvéndas i samband med
Song-uppspelning (sidan 54).
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Oppnar Iimpliga panelinstéllningar fir befintlig Style (Repertoar)

Med den praktiska Repertoire-funktionen visas de ldmpligaste panelinstillningarna (ljudnummer m.m.) automatiskt
for den aktuella Stylen.

Innan du anviinder Repertoire-funktionen rekommenderar vi att du importerar Music Finder-titlar
(sidan 73).

1 Vilj 6nskad Style pa Style Selection-displayen (steg 1-2 pa OBS!

sidan 43). Instéllningarna som visas har &r Music
Finder-titlar. Du kan vélja ytterligare
instéliningar med Music Finder-

2 Tryck pa [5 A] (REPERTOIRE)-knappen. funktionen (sidan 73).

Olika panelinstillningar som passar den valda Stylen visas pa displayen.

STYLE
PRESET

p.ﬁm =1ee] tee = Fanpy Bwrthday 10 ¥ou — |Englshaiz
Vichnes Walts B Tanso S antaLucia Engishializ |34 HEBTG
TR o7} bro J=i1e

£ (GORTONDER
4 EnglishWaltz] Esamba P
Pra = Teize

- apb 10
T Slowfox EAChaChaCha SR
0 = =tes
SPiFoxtrot Rumba
Fro =iz RESET
Si2) Quickstep Pasodoble AULIO

HUMBER OF
RECORDS

L

STYLE: WW
0] 0.
; Do
3
3 Valj panelinstéllning med [2 A V] — [3 A ¥]-knapparna. 0BS!

Beroende pé vald Style sa kanske
det inte finns ndgra panelinstaliningar
i Repertoir-funktionen.

48

PSR-S950/S750 — Bruksanvisning



Oppnar limpliga panelinstéllningar fér befintlig Style (One Touch Setting)

One Touch Setting &r en praktisk funktion som gor att du med en enda knapptryckning automatiskt kan ta fram de
biésta panelinstéllningarna (ljud, effekter osv.) for den Style du har valt. Om du redan har bestdmt dig for vilken Style
du vill anvinda kan du lata funktionen automatiskt vilja ett lampligt ljud.

1 Vilj en Style (steg 1 — 2 pa sidan 43).

2 Tryck pa en av ONE TOUCH SETTING [1] — [4]-knapparna.

Tar inte bara snabbt fram en rad instillningar (ljud, effekter osv.) som passar
vald Style, utan kopplar ocksé automatiskt in [ACMP] och [SYNC START]
sa att du kan borja spela en Style direkt.

N

0 s

e O I I )

wlll M

ONE TOUCH SETTING
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3 Nardu spelar ett ackord med vansterhanden startar den Style OBS!
du valt. Du kan ocks4 skapa egna
Varje Style har fyra olika instillningar fér One Touch Setting. Tryck pa nagon ;\l;lsetrallllw%nr%a;“fgrrw gﬂg:%ﬂcr Rse?grlgr?ce
av de andra ONE TOUCH SETTING [1]-[4]-knapparna for att prova andra Manual pa webbplatsen.
instillningar.

Koppla One Touch Setting till Main-sektioner

Med hjilp av den praktiska OTS (One Touch Setting) Link-funktionen kan du lata One Touch Setting variera
med de olika Main-sektionerna (A — D). Main-sektionerna A, B, C och D motsvaras av One Touch Setting-
instdllningarna 1, 2, 3 och 4. Du aktiverar OTS Link-funktionen genom att trycka pa [OTS LINK]-knappen.

0TS
LINK

=
Y
oBS!

Med OTS LINK TIMING-funktionen &ndrar du tidsaspekten for hur One Touch Settings dndras med MAIN VARIATION [A] — [D]-andringarna. Mer information
hittar du i Reference Manual pa webbplatsen.
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Kontrollera One Touch Setting-instéllningarna

En beskrivning av den One Touch Setting [1]-[4] som &r kopplad till vald Style kan visas pa informationsdisplayen.

1 Tryck pa [7 A]-knappen (OTS INFO.) pa Style-valsdisplayen fér

att visa informationsdisplayen.

EOEN- (AOD 10

L [ Pz va [WEXT |oome

&y
COPY

STYLE WAHE

OBS!

Du kan ocksa visa
informationsdisplayen genom att
trycka pd [DIRECT ACCESS]-knappen
och sedan pd en av ONE TOUCH

- Fro Ta I
Aud J=138 [154]] P i=120 —[4]-
e — e = i Preeee [ DO SETTING [1] - [4]-knapparna.
FAudic 7=145 [zea1] Fra [z L os f 052 =
£ RetroSoul ) BritRockPop Rl 1
Poptirand JeCeiC
Fra Tzt Tre
& 80sPowerRack (> LiveBBeat
Fro J=1z8| Fro ez
E280sPopRack 21 ClassicBBeat
Fro J=IT7| Fro =168
€3] 80sGuitarPop 21 Cool8Beat
SuitoaseEP Cornet
B Pop&Rock

2

Stang informationsdisplayen genom att trycka pa [F]
(CLOSE)-knappen.

Oppnar den bésta panelinstillningen far ditt framfdrande
(Style-rekommenderare)

Den hir praktiska funktionen “rekommenderar” bista Styles for den melodi du vill framf6ra baserat pa den rytm du
spelar i en eller tva takter.

1

| Style-valsdisplayen (sidan 43) trycker du pa [8 ¥]-knappen
(RECOMMEND) foér att ta fram STYLE RECOMMENDER-
displayen.

Klaviaturen delas in i tva sektioner av B1-tangenten enligt nedan.

il

FIARD

B L
IR

B1

Truminstrumenten (kick, virvel och hi-hat) tilldelas till vinster om
B1-tangenten medan pianoljudet tilldelas till hoger.

R NiSTA SIDA
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2 Anvind Style Recommender-funktionen for att hitta Stylen.

2-1 Genom att trycka pa [J]-knappen (START) stills instrumentet i standbyliige
och vintar pa att du ska spela. Samtidigt startas metronomen.
Genom att trycka pa [J]-knappen vixlar du mellan START och CANCEL.

OBS!

Om du vill avbryta operationen trycker
du pa [J]-knapparna (CANCEL).

Justera metronomens tempo och takt

Tempot kan justeras via TEMPO [-]-/[+]-knapparna och takten stlls
in genom att trycka pa [E]-knappen (METRONOME) i STYLE
RECOMMENDER-displayen.

2-2 Spela den rytm du tinkt dig pd trum- eller pianosektionen under en eller
tva takter tillsammans med metronomen.

Den timing du spelar pa tangenterna med analyseras under flera sekunder OBS!

och sedan startar uppspelningen av den bist rekommenderade Stylen. Instrumentet analyserar endast 2
Dessutom listas kandidaterna for andra rekommenderade Styles timingen for ditt klaviaturspelande.

.. Tempo, tonhdjder och notléngd

i displayen. ignoreras.

* Exempel 1: Spela féljande rytm i pianosektionen.

v | I N N ) | |
VA ) | | Py o || o ) & | |

@ ¢ s T¢78 78 88

Bossa Nova eller liknande Styles kanske listas i displayen.

e Exempel 2: Spela féljande rytm i trumsektionen.
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N i i

En 8-Beat rytm eller liknande Styles kanske listas i displayen.

3 Vilj 6nskad Style fran listan med hjélpav[1 AV]-[6 AV]-
knapparna.

Lyssna pa dessa Styles genom att dndra sektioner (sidan 47), spela ackord
i pianosektionen och justera tempot (sidan 47).

Om framtagen Style inte matchar den melodi du vill spela trycker du pa
[J]-knapparna (RETRY) och atervénder till steg 2-2.

4 Nar du hittat en Style du dr néjd med trycker du pa [7 AV
[8 A V¥]-knappen (OK) fér att ldmna Style Recommender-
displayen.

Ljud som ér tilldelade till klaviaturen atergar till ljud for Right 1, 2 och Left
som tidigare.

5 Spela med i den Style du precis hittat. oBS!
Stylen spelas upp i det tempo du
stéllde in i steg 2 (eller 3) men kan
justeras.
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S14 pa och av Style-stimmor och byta ljud

En Style bestar av atta kanaler: Du kan skapa variationer och forindra kénslan hos en Style genom att sla pa eller
av kanaler under uppspelningen av en Style.

Style-kanaler

* RHY1/2: De hir kanalerna utgor grunden i en Style och innehéller trum- och slagverksrytmerna.

* BASS: Basstimman anvénder olika instrumentljud for att passa den valda Stylen.

e CHD1/2: Hir finns rytmiska stimmor for bakgrundsackord som ofta anvinds med piano- eller gitarrljud.
* PAD: Den hir stimman anvénds for instrumentljud som inte klingar ut, till exempel strakar, orgel, kor osv.

* PHR1/2: De hir stimmorna har kraftiga brasstotar, arpeggioackord och andra effekter som gor ackompanjemanget
mer levande.

(PSR-S950)
* AUDIO: Detta dr en ljudstimma for Audio Style (sidan 44).

1 Tryck pa [CHANNEL ON/OFF]-knappen flera ganger for att ta
visa CHANNEL ON/OFF (STYLE)-displayerna. (PSR-S750 har
endast en display.)

Pa PSR-S950 innebir ytterligare en tryckning pa [CHANNEL ON/OFF]-
knappen att den andra CHANNEL ON/OFF-sidan 6ppnas (STYLE 2/2).

GHARHEL OHFOFF <STYLE 172>

RHYL | RHYZ BASS | CHDL | CHDZ  PAD | PHRL | PHRZ
= A ™ | i

NNEL

— CHAI
LPART ng ON/OFF

OO0 OLOO
NEPEDEDD

2 Tryck pa [1 Y]-[8 V¥]-knapparna fér att sla pa eller av kanalerna. OBS!

Om du vill lyssna pa en enstaka kanal haller du ned knappen for den kanalen s& Instéliningarna kan sparas
att kanalen stills pA SOLO. Du stinger av SOLO genom att trycka en géng till I Registation Memory. S¢ sidan 75.
pa samma knapp.

Byta ljudet fér varje kanal

Om sa onskas trycker du pa [1 A]-[8 A]-knapparna for att byta ljudet f6r motsvarande kanal.

Ljudvalsdisplayen visas och du kan vilja vilket ljud som ska anvindas i kanalen. Se sidan 32.
OBS!

Audio kanalen har ingen Voice och kan ddrfor inte &ndras.

3 Tryck pa [EXIT]-knappen for att stinga CHANNEL ON/OFF- OBS!

displayen. CHANNEL ON/OFF-displayen kan inte
stangas nér huvuddisplayen visas.
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Stélla in volymbalansen mellan Style och klaviatur

Volymbalansen mellan Style-uppspelningen och det du spelar pa klaviaturen kan stillas in.

1 Tryck pa [BALANCE]-knappen for att visa BALANCE (1/2)-

displayen.

PAGE l \ BALANCE

5 -p

2 Justera Style-volymen med knapparna [2 A V] och 0BS!

klaviaturvolymen med knapparna [5 AV]-[7 AV].

Med [1 AV] - [7 AV]-knapparna kan du stilla in volymen fér Song-,
Style-,Multi Pad-, MIC- (fér PSR-S950) och klaviaturstimmor.

nar huvuddisplayen visas.

OBS!

BALANCE-displayen kan inte stangas

Pa Mixing Console-displayen kan
du justera volymen for varje Style-

3 Tryck pa [EXIT]-knappen for att stinga BALANCE-displayen. stimma. Se sidan 87.

Avancerade funktioner

Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen, kapitel 2.

=

Vilja typ av Chord Fingering fér ackord:

[FUNCTION] — [C] STYLE SETTING/SPLIT POINT/CHORD
FINGERING — TAB [«€][»] CHORD FINGERING

Instéllningar fér uppspelning av Style:

[FUNCTION] — [C] STYLE SETTING/SPLIT POINT/CHORD
FINGERING — TAB [€][»>] STYLE SETTING

Splitpunktsinstallningar:

[FUNCTION] — [C] STYLE SETTING/SPLIT POINT/CHORD
FINGERING — TAB [«][»] SPLIT POINT

Memorera egna instéllningar fé6r One Touch
Setting:

[MEMORY] + ONE TOUCH SETTING [1] - [4]

Skapa/editera Styles (Style Creator)
¢ Inspelning i realtid:
* Stegvis inspelning:
* Sammansattning av Style:
 Editera rytmkanslan:
 Editera data for varje kanal:

» Gora instéllningar fér Style-filformat:

[FUNCTION] — [F] DIGITAL REC MENU — [B] STYLE
CREATOR

— TAB [«][>] BASIC

— TAB [«][>] EDIT — [G] STEP REC
— TAB [«][>] ASSEMBLY

— TAB [«][»] GROOVE

— TAB [«€][>] CHANNEL

— TAB [«][>] PARAMETER

PSR-S950/S750 — Bruksanvisning
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Songer

— Spela upp, 6va och spela in melodier —

i framforande som en Song.

Spela upp Songer

Foljande typer av Songer kan spelas upp.

* Forprogrammerade Songer (som finns pa PRESET-sidan i Song Selection-
displayen)

* Dina egna inspelade Songer (se sidan 60 for instruktioner om hur du spelar in)

* Songer som finns att kopa i handeln: SMF (Standard MIDI-fil)

1 Tryck pa SONG [SELECT]-knappen for att ta fram Song
Selection-displayen.

« B »

O
e 0
SONG
SELECT -8 SampleSongs
Ny =) ’
i SONG

2 Tryck pa TAB [«][»>]-knapparna for att vélja varifran du vill
hédmta en Song.

Om du vill spela upp Songer fran ett USB-minne som innehaller MIDI-Songer,
ska detta forst anslutas till [USB TO DEVICE]-uttaget.

3 Valj melodi med [A] — [J]-knapparna.

Du kan ocksa vilja Song med hjilp av [DATA ENTRY]-ratten och sedan trycka
pa [ENTER] for att bekriifta.

¥ e

I PSR-S950/S750 syftar ”Song” pa de MIDI-Songer som &r
forprogrammerade, kommersiella filer i MIDI-format, etc.

_ Forutom att spela upp en Song och lyssna pa den kan du dven
199 300000 111 111 1111 JJJJJJJJJ 111331 1111 spela med i en SOIlg pZol klaviaturen och spela in ditt eget

OBS!

Instruktioner om uppspelning av
Songer (filer) finns i sidan 64.

OBS!

Mer information om kompatibla format
finns pa sidan 6.

OBS!

Innan du anvander ett USB-minne
bor du lasa "Ansluta ett USB-minne”
pé sidan 92.

OBS!

Du kan direkt hoppa tillbaka
till huvuddisplayen genom att
dubbelklicka pa en av [A]-[J]-
knapparna.
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4 Tryck pa SONG [»/11]-knappen (PLAY/PAUSE) for att starta
uppspelningen.

l%'@

Férbereda uppspelning av nasta Song

Medan en Song spelas upp kan du forbereda nista Song for uppspelning. Detta dr sdrskilt praktiskt nédr du spelar
infor publik och vill koppla ihop stycken med en smidig 6vergang. Medan en Song spelas upp viljer du den Song
du vill spela upp hdrnést pa Song-valsdisplayen. Indikatorn "NEXT” visas uppe till hoger om det motsvarande
Song-namnet. For att avbryta trycker du pa [8 ¥ ]-knappen (NEXT CANCEL).

5 Tryck pa SONG [M]-knappen (STOP) for att stoppa
uppspelningen.

R

0%

Valmojligheter under uppspelning
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SONG
] >/ < >
== U
¢ Synkroniserad OBS!
start...........cccooeen Du kan fa uppspelningen att starta samtidigt som du borjar Volymbalansen mellan en Song-
spela pa klaviaturen. Nir uppspelningen har stoppats héller ;‘g?g;e,“gi”s% g‘fga‘:]lz‘gage& il;aiqug
du ner SONG [M]-knappen (STOP) och trycker pa [»/ - Console-displayen kan du justera
knappen (PLAY/PAUSE). volymen for varje Song-stamma.
Om du vill avbryta funktionen for synkroniserad start trycker | S¢Sidan87.
du en géng till pA SONG [H]-knappen (STOP) och trycker
pa [»/Bl]-knappen (PLAY/PAUSE) igen. oBs!
Enskilda stammor kan ocksé slds
* PauS..........ccccoommnnnnn..n. Tryck pa [/ I0]-knappen (PLAY/PAUSE). Om du trycker pa | P4 €lleraw Sesidan 57.
knappen en gang till aterupptas uppspelningen fran samma
position.

¢ Snabbspolning bakat/Snabbspolning
framat................. Tryck pé [ €4]-knappen (REW) eller [P ]-knappen (FF)
en glng for att spola bakat/framét en takt. H&ll ned [ 4d]-
knappen (REW) eller [PP]-knappen (FF) for att fortsitta
spola bakat eller framat.

R 2 s s
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Nir du trycker pé [ 4d]-knappen (REW) eller [P ]-knappen (FF) visas automatiskt

ett fonster med aktuellt taktnummer (eller Phrase Mark-nummer) i displayen.

Nir Song Position-fonstret visas pa displayen kan du ocksa dndra virdet med hjilp
av [DATA ENTRY ]-ratten.

SOHG POSITION For Songer som inte innehaller frasmarkeringar

008

= cHoRp
: F#m

TRAHSPOSE U.OCTAVE

[} 1}

e [ SOHG POSITION (007 For Songer som innehaller
PHRASE HARK frasmarkeringar
Véaxla mellan BAR och PHRASE MARK
genom att trycka pa [E]-knappen.

e Stélla in tempo
Samma procedur som med Style-tempo. Se sidan 47.

* Tona in/ut
Samma procedur som med Style. Se sidan 47.

Visa noter (Score)

Du kan visa noterna (partituret) till en vald Song. Vi foreslar att du ldser igenom
noterna innan du paborjar Gvningen.

1 Vilj en Song (steg 1 — 3 pa sidan 54).

2 Tryck pa [SCORE] for att visa Score-displayen.
Du kan bliddra igenom hela partituret med TAB [4][®]-knapparna nér Song-
uppspelningen dr stoppad.
Nir uppspelningen startar borjar den lilla ”bollen” att studsa 6ver noterna och
markerar pa sa sitt var i partituret uppspelningen befinner sig.

TEHPO =639 SCORE: Beautiful Dreamer PAGE 1-6
F

G * T
SONG % :
SCORE
D INTRODUCTION
F Em7IF
, .
o
g 3 2 q
Beautiful dreamer, wizke unta mey

EEETTBIGHT| GHORD [LVRIGS| HOTE | GOLOR | ST2E |cppyp
oFF | okl i on | OFF | “oFF " | SHALL

Noternas utseende kan fordndras med knapparna [1 AV]—[8 AV].
Mer information hittar du i Reference Manual pa webbplatsen.

OBS!

Phrase Mark ar en férprogrammerad
markdr som visar en viss position
i en Song.

OBS!

Du kan transponera Song-
uppspelningen. Se sidan 38.

OBS!

Instrumentet kan visa noter
for inspelade Songer.

OBS!

Instrumentet kan inte visa noter

for musikdata du kdpt férutom for
de data som det uttryckligen gér att
visa noter for.

OBS!

De visade noterna skapas av
instrumentet baserat pa Song-data.
Detta kan leda till att noterna inte helt
motsvarar de tryckta noter som
eventuellt finns att kpa for samma
melodi. Det har géller sérskilt visning
av komplicerade passager eller ménga,
korta toner.
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Visa sangtexter (Text)

Om en Song innehiller singtextdata kan de visas i instrumentets display under uppspelning. Aven om en Song
saknar sangtextdata, kan sangtexten visas pa displayen om en text-fil (i txt.-format) som skapats pa en dator himtas
med hjilp av ett USB-minne. Den hir funktionen ger dig en rad anvidndbara hjidlpmedel, t.ex. visning av sangtexter,
namn pa ackord och anteckningar.

1 Vilj en Song (steg 1 — 3 pa sidan 54).

2 Tryck pa [LYRICS/TEXT]-knappen for att visa Lyrics-displayen.
Om Song-filen innehaller sangtextdata visas sangtexten pé displayen.
Du kan bliddra igenom hela singtexten med TAB [4][P]-knapparna nir Song-
uppspelningen stoppats. Nér Song-uppspelningen startar dndrar sangtexten firg
for att markera var i texten du befinner dig.

Beautiful Dreamer”

SONG Words by

Stephen Foster
LYRICS/TEXT
C‘ Music by Stephen Foster

0%

Baautiful Draamer
(p) 2012 ¥amaha Corporation

TEXT FILE ]| BACK GROUND

Om du vill visa en textfil som du skapat i datorn trycker du pa [5S AV]/ OBS!
[6 AV ]-knappen (TEXT FILE) for att vilja onskad textfil och trycker sedan Information om val av textfil kan
pa [1 A V¥]-knappen (TEXT) for att visa vald fil. ?gz;ans ;gR)eglstratlon Memory
Mer information om sangtextdisplayen finns i Reference Manual pa '
webbplatsen.
OBS!
(PSR-5950) Séngtexten kan visas
pd en extern skdrm. Se sidan 90.

Sla pa och av Song-kanaler
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En Song bestér av 16 separata kanaler. Du kan gora separata av- och péaslagningar av de valda Song-
uppspelningarnas kanaler.

1 Tryck pa [CHANNEL ON/OFF]-knappen flera ganger for att visa
CHANNEL ON/OFF (SONG)-displayen.

CHARHEL OH/OFF <SOMG>

CHANNEL
FF

et S nvo
@ 0000000 AOEA -2
aafofoicfoyals

2 sia pa eller av kanalerna med [1 A V] —[8 A V]-knappen.
Om du vill spela upp en enda kanal (solouppspelning) trycker du pa och haller
ned den av [1 AV]—[8 A V¥]-knapparna for att stilla in de kanaler du vill ha
pa SOLO. Da slas den kanal du valt pd medan 6vriga kanaler &r av. Tryck pa
samma knapp igen for att avbryta solouppspelningen.
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Ova higerhandsstimman med guidefunktioner

Du kan stinga av hogerhandsstémman och prova att 6va den. Beskrivningen giller for nédr du 6var
hogerhandsstimman med Follow Lights i guidefunktionerna. De toner du ska spela visas i notskriften och med
Follow Lights. Du kan ocksé 6va i din egen takt, eftersom ackompanjemanget véntar pa dig tills du finner de ritta
tonerna.

1 Valj en Song och ta fram Score-displayen (sidan 56).

2 sIa pa [GUIDE]-knappen.

2

GUIDE
(KSTS

TR1

SONG

3

3 Tryck pa SONG [TR 1]-knappen for att stinga av hoger hands

y VIKTIGT
stamma. Normalt &r CH 1 tilldelat till
Indikatorn for [TR 1]-knappen slocknar. Du kan nu spela denna stimma sjilv. [TR 1]-knappen, CH 2 tilldelat

[TR 2]-knappen och CH 3-16
till [EXTRA TR1-knappen.

4 Tryck pa SONG [»/11]-knappen (PLAY/PAUSE) for att starta
uppspelningen.

»/n
0
Spela den avstingda stimman sjélv efter noterna som visas.

Tryck pa [GUIDE]-knappen for att koppla bort funktionen nér du 4r klar med
Ovningen.

Ovriga guidefunktioner

Det finns ytterligare funktioner i guiden for att 6va i melodirytm (Any Key) f6r Karaoke eller for att 6va pa en
melodi i din egen takt (Your Tempo).

[FUNCTION] — [B] SONG SETTING — [A]/[B] GUIDE MODE

Mer information hittar du i Reference Manual pa webbplatsen.
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Repetera uppspelning

Song Repeat-funktionerna kan anvindas for att gora en repeterad uppspelning av en Song eller ett specifikt omfang
av takter inom en Song. Detta dr anvindbart for att 6va svarspelade fraser upprepade ganger.

Tryck pa [REPEAT]-knappen och 6nskad Song for att spela upp Songen en gang till. OBS!

Om du kopplar ifran [REPEAT]-knappen avbryts den repeterande uppspelningen. Du kan spela upp flera Songer
repeterande: [FUNCTION] —
REPEAT [B] SONG SETTING — [H] REPEAT

@@ MODE.

Specificera ett omfang av takter och spela upp dem repeterande (A-B Repeat)

1 Viélj en Song (steg 1 — 3 pa sidan 54).

0%

2 Tryck pa SONG [»/11]-knappen (PLAY/PAUSE) for att starta
uppspelningen.

3 Specificera avsnittet som ska repeteras.

Tryck pa [REPEAT]-knappen vid startpunkten (A) for den repeterande OBS!
uppspelningen. Tryck pa [REPEAT]-knappen dnnu en gang vid slutpunkten (B). Om du bara specificerar punkt A
Efter en automatisk inrdkning (for att hjdlpa dig in i frasen) kommer frasen repeteras Uppspelningen mellan punkt

. o " - Aoch slutet av Songen.
inom omfanget for punkt A till B att spelas repeterande. ¢

. Om du vill repetera melodin frén
borjan till mitten av Songen:

1 Tryck pd [REPEAT]-knappen
och starta darefter Song-

(e (KoY ] uppspelningen.
% % % 2 Tryck pa [REPEAT]-knappen &nnu

en géng vid slutpunkten (B).

OBS!
Songens borjan A B Songens slut

4 Tryck pa [l]-knappen (STOP) fér att stoppa uppspelningen.

Positionen i Songen atergér till Punkt A.
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5 Tryck pa [REPEAT]-knappen for att stinga av den repeterande
uppspelningen.

Ange repetitionsavsnittet ndr Songen ar stoppad

1. Tryck pa [PP»]-knappen (FF) for att ga fram till positionen for punkt A.
2. Tryck pa [REPEAT]-knappen for att ange punkt A.

3. Tryck pa [P ]-knappen (FF) for att gd fram till positionen fér punkt B.
4. Tryck pa [REPEAT]-knappen igen for att specificera punkt B.
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Spela in ditt framférande

Du kan spela dina egna framforanden och spara dem som en Song-fil pA USER- OBS!
enheten eller USB-minnet. Det finns tva olika inspelningsmetoder: Quick Recording Ljuddata (rytmkanaler som skapats via
(Snabbinspelning) som ir det snabbaste och enklaste sittet att spela in pa och Multi ljuddata frén Audio Style, Audio Link

Multi Pad och Songer) kan inte spelas

Track Recording (Flersparsinspelning) som gor att du kan spela in flera olika in till MIDI-Songerna.

stimmor pa flera kanaler. Och eftersom alla data spelas in som MIDI-héndelser kan

du dessutom editera Songerna. OBS!

Quick Recording .......... se avsnitt nedan Instruktioner om inspelning av Songer
Du kan spela in alla stimmor i ditt framférande pa en gang eller sérskild (filer finns  sidan 67.

stimma (hogerhand, véinsterhand och Style) separat. Detta &r ocksa ett effektivt

och praktiskt verktyg som gor att du litt kan jamfora ditt spelande med

originalet.

Flersparsinspelning .......... sidan 62

Med den hir metoden kan du spela in data till varje kanal individuellt, en efter
en. Du kan dven dndra kanal/stimfordelning fritt med funktionen
Flersparsinspelning.

Om du vill spela in pa ett USB-minne bor du ldsa ”Ansluta ett USB-minne”

pa (sidan 92) och folja instruktionerna nedan efter anslutning av USB-minnet till
[USB TO DEVICE]-uttaget.

Snabbinspelning

Borja med att gora panelinstédllningar for klaviaturen (ange Voice, Style etc.) for ditt framférande innan du startar
inspelningen.

1 Tryck ned SONG [REC]- och [H]-knapparna (STOP) samtidigt.

u

En tom Song forbereds automatiskt for inspelning.

2 Tryck pa SONG [REC]-knappen. OBS!
Tryck p& [IM]-knappen (STOP) en
'TJQ gang till for att avbryta inspelningen.

Spela in en specifik stimma

I stéllet for att folja procedurerna i steg 2, kan du spela in enbart hgerhands- eller vinsterhandsstimman

om du trycker pd SONG [TR1]-knappen (eller [TR2]) samtidigt som du héller ned [REC]-knappen.

Om du trycker pd [EXTRA TR]-knappen samtidigt som du haller nere [REC]-knappen mdgjliggors uppspelning
av enbart Style.

i NASTA SIDA
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Starta inspelningen.

Inspelningen startar automatiskt nér du borjar spela pa klaviaturen, startar en
Style eller startar Multi Pad-uppspelning.

S

Tryck pa SONG [M]-knappen (STOP) for att stoppa
inspelningen.

ke

Tryck pa SONG [»/11]-knappen (PLAY/PAUSE) for att lyssna
pa din inspelning.

%%)

Spara det inspelade framférandet som en Song.
Du kan spela upp den inspelade Songen pa Song-valsdisplayen.

6-1 Tryck pd SONG [SELECT]-knappen for att ta fram Song Selection-
displayen.

6-2 Viilj med hjilp av TAB [€][®]-knapparna 6nskad flik (USER eller USB)
till vilken du 6nskar spara Songen.

6-3 Tryck pa [6 ¥ ]-knappen (SAVE).
Namndisplayen tas fram.

6-4 Skriv in filnamnet (sidan 30).

6-5 Tryck pa [8 A]-knappen (OK) for att spara filen.

OBS!

Om du spelar in utan Style kan du ta
hjdlp av [METRONOME] for att gdra
inspelningarna enklare. Metronomens
takt stalls in med TEMPO [-]-/[+]-
knapparna.

VIKTIGT

Vid snabbinspelning kommer
varje stimma att spelas in till
foljande kanaler.
Klaviaturstimmor: Kanal 1-3
Multi Pad-stimmor: Kanal 5-8
Style-stimmor: Kanal 9-16

OBS!

Mer information om att spara finns
i avsnittet "Spara en fil" pa sidan 26.

MEDDELANDE

Inspelningen gar forlorad om
du byter till en annan Song eller
slar av strommen utan att ha
sparat.

OBS!

Om du vill avbryta trycker du pa
[8 W1-knappen (CANCEL).
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Flersparsinspelning

Borja med att gora panelinstéllningar for klaviaturen (ange Voice, Style etc.) for ditt framforande innan du startar
inspelningen.

1 Tryck ned SONG [REC]- och [M]-knapparna (STOP) samtidigt.

En tom Song forbereds automatiskt for inspelning.

2 Hall ned SONG [REC]-knappen, tryck pa [1 AV¥]—[8 AV]-
knapparna fér att ange énskade kanaler fér "REC”, d.v.s.
inspelning.

Om du till exempel vill spela in Right 1-stimman pa kanal 1 trycker du pa
[1 AJ-knappen medan du haller ned [REC]-knappen for att stélla in kanalen till
”REC”. Anvind sedan [C]-/[D]-knapparna for att vilja "RIGHT 17 i steg 3.

e

SHT
E_J ConcertGrand

22 00t - 86 ([WEFY

PARTCGH: 1> g
CIAc s E

am preutz || SIS
B E

H.PADL e

(N + @ R
< v
GHARNEL OH/OFF S0MG)

2 3 4 5 3
o on on on

1 12 13 1d
o L) [T [T

ROoOOOoA
0000

3 Anvind [C]-/[D]-knapparna fér att valja dnskad stimma som ska
spelas in pa kanalen.

4 starta inspelningen. 0OBS!

Inspelningen startar automatiskt nir du borjar spela pa klaviaturen, startar en Tryck Pﬁ f[“l]—knappen .(STolP). en
Style eller startar Multi Pad-uppspelning. gang tll or at avbryta inspelningen.

ull\ I\Iﬂ

5 Tryck pa SONG [H]-knappen (STOP) fér att stoppa
inspelningen.

6 Tryck pa SONG [»/11]-knappen (PLAY/PAUSE) for att lyssna pa
din inspelning.

7 Vilj pa nytt andra kanaler och spela in andra stammor genom
att upprepa stegen 2 till 6.

&2 uisTh i

62 PSR-S950/S750 — Bruksanvisning



8 Spara det inspelade framférandet som en Song. 0BS!

Du kan spela upp den inspelade Songen pa Song-valsdisplayen.

8-1 Tryck pA SONG [SELECT]-knappen for att ta fram Song Selection-

displayen.

8-2 Viilj med hjilp av TAB [4][P]-knapparna 6nskad flik (USER eller USB)

till vilken du 6nskar spara Songen.

Mer information om att spara finns
i avsnittet "Spara en fil” pé sidan 26.

MEDDELANDE

Inspelningen gar forlorad om
du byter till en annan Song eller
slar av strommen utan att ha

sparat.
8-3 Tryck pa [6 ¥]-knappen (SAVE).
Namndisplayen tas fram.
8-4 Skriv in filnamnet (sidan 30).
8-5 Tryck pa [8 A]-knappen (OK) for att spara filen. OBS!

Om du vill avbryta trycker du p&
[8 W]-knappen (CANCEL).

Avancerade funktioner

Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen, Kapitel 3. A

Gora instéllningar for noter:

[SCORE] — [1 AV]—[8 A V]-knapparna

Andra instéllningar for sangtextdisplayen:

[LYRICS/TEXT] — [1 AV]—[8 AV]-knapparna

Anvédnda Auto Accompaniment-funktioner
for Song-uppspelning:

[ACMP] — STYLE CONTROL [SYNC START] — SONG [H] +
[»/A0] = STYLE CONTROL [START/STOP]

Parametrar relaterade till Song-uppspelning:

¢ Klaviatur- och sangévning med Guide-
funktionen:

¢ Spela ackompanjerande stdmma med
Performance Assistant-tekniken:

[FUNCTION] — [B] SONG SETTING

— [AV/[B] GUIDE MODE

—[8 AV]PAT

Skapa och editera Songer (Song Creator):

* Spela in melodier (Stegvis inspelning):

¢ Spela in ackord (Stegvis inspelning):

¢ Spela in ett avsnitt pa nytt — Punch In/Out:
* Andra kanalinstallningar:

e Andra ackordinstéllningar, toner,
systeminstalliningar och sangtexter:

[FUNCTION] — [F] DIGITAL REC MENU — [A] SONG
CREATOR

— TAB [«][>] 1-16
— TAB [«][>] CHORD
5 TAB [«][>] REC MODE

— TAB [«][>] CHANNEL

— TAB [«][>] CHORD, 1-16, SYS/EX. eller LYRICS
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USB Audio

— Uppspelning och inspelning av ljudfiler —

USB AUDIO PLAYER

Med den praktiska USB Audio-funktionen kan du spela upp
ljudfiler (WAVE eller MP3) som har sparats pa ett USB-minne —
direkt fran instrumentet. Och eftersom du kan spela in dina
framforanden och inspelningar som ljudfiler (.wav) i ett USB-
minne, s kan du ocksé spela upp filerna pa datorn, dela dem
med dina vinner och dven spela in egna CD-skivor.

e Jaaa30370 134333 1333 1)

Spela upp ljudfiler

Prova att spela upp ljudfiler frén ett USB-minne pa instrumentet. OBS!
N Det tar nagot langre tid att lasa in
Filformat som kan spelas upp ljudfiler &n andra filer.
wav 44,1 kHz samplingsfrekvens, 16-bitars upplosning, stereo PSR-S950
PSR-S750 OoBS!
Medan du markerar onskad WAVE-il
.mp3 | MPEG-1 Audio Layer-3: 44,1/48,0 kHz samplingsfrekvens, 64-320 kbit/s PSR-S950 i Audio Link-funktionen (steg 6 pd
och variabel bithastighet, mono/stereo sidan 71) fungerar inte [USB AUDIO
PLAYER]-knappen.

OBS!

Instruktioner om uppspelning av
MIDI-songer finns i sidan 54.

OBS!

DRM-skyddade (Digital Rights
Management) filerna kan inte spelas

upp.
1  Anslut USB-minnet som innehaller ljudfilerna till 0oBS!
[USB TO DEVICE]-uttaget. Innan du anvénder ett USB-minne
bor du lasa "Ansluta ett USB-minne”
pé sidan 92.
2 Tryck pa [USB AUDIO PLAYER]-knappen for att 6ppna

USB AUDIO PLAYER-displayen.

USB AUDIO PLAYER

pLay.
REC  sTOP DAUSE PREV  NEXT
—— o e e (-

3 Tryck pa [H]-knappen (FILE) fér att visa ljudfilerna som har
sparats i det anslutna USB-minnet.

¥
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4 Tryck pa den av knapparna [A] — [J] som motsvarar den fil du vill
lyssna pa.

AUDIO
use1

[mey I 7| Audio_001] B Audio_006

EE% T Audio_002 T Audio_007

m Psi— T Audio_003 T Audio_008

o T Audio_004 T Audio_009

m [a— T Audio_005 T Audio_010

5
7
5 starta uppspelningen genom att trycka pé [8 ¥]-knappen MEDDELANDE
(AUDIO PLAY). Forstk aldrig ta bort USB-minnet
Nir inspelningen startar atergar visningen automatiskt till USB AUDIO eller stanga av strammen under
PLAYER-displayen uppspelning. Det kan skada
: informationen i USB-minnet.

6 Tryck pa [2 A V¥]-knappen (STOP) for att stoppa uppspelningen.
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Operationer i samband med uppspelning

Forfluten uppspelningstid Total uppspelningstid

USB AUDIO PLAYER

pLAY,
REC  STOP PAUSE PREV  MEXT
— e — e—

OLDOoOE
08000

Grundlaggande funktioner via nummer [ A ¥]-knapparna

[3AVY] START/PAUS Startar eller pausar uppspelningen vid aktuell position.
2AV] STOP Stoppar uppspelningen.
[4 AV] PREV. Nir du trycker pa den hir dndras filen till tidigare fil och om du haller ned den flyttas

du kontinuerligt bakét i aktuell fil (i sekunder).

[5AV] NEXT Nir du trycker pa den hir dndras filen till nista fil och om du héller ned den flyttas du
kontinuerligt framat i aktuell fil (i sekunder).

[6 AV] AUDIO VOLUME Stéller volymen for den aktuella ljudfilen.
(PSR-S950)

8 AY]
(PSR-S750)

A-B Repeat-uppspelning via [C]-knappen (A-~B)
Den specificerade sektionen (mellan A- och B-punkterna) kan spelas upp
repeterande.

1. Tryck pa [C]-knappen nir uppspelningen nétt 6nskad punkt for att stélla in A-punkten.
Tiden instdlld som A-punkt visas med ett A [--:--]” i displayen och indikeras av den forsta trekantsbiten
i stapeln for uppspelningen.

2. Tryck pa [C]-knappen en géng till ndr uppspelningen natt 6nskad punkt for att stilla in B-punkten.
Tiden instdlld som B-punkt visas med ett ”B [--:--]” i displayen och indikeras av den andra trekantsbiten
i stapeln for uppspelningen.

Det specificerade A-B-avsnittet i ljudfilen spelas nu upp repeterande.
3. Du stiinger av den repeterande uppspelningen genom att trycka pa

[Cl-knappen igen.

Repeterad uppspelning via [D]-knappen (REPEAT MODE)

e OFF OFF Spelar igenom den valda filen och stoppar sedan.

e 1% SINGLE Spelar igenom den valda filen och borjar sedan fran borjan igen.

e % ALL Spelar igenom alla filer ur vald mapp och repeterar.

* ~" RANDOM Spelar repeterande och i slumpvis ordning igenom alla filer i aktuell mapp.
£ 2 s s
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Avancerade funktioner endast for PSR-S950

[7] TIME STRETCH Justerar uppspelningshastigheten genom att dra ut/trycka ihop ljudet jamfort med den
ursprungliga hastigheten pa 100 %. Hogre virde resulterar i snabbare tempo.
OoBS!

o Vardet kan justeras fran 70 % till 140 %.
o Time Stretch kan inte anvandas pa MP3-filer med 48,0 kHz samplingsfrekvens.

[8] PITCH SHIFT Andrar tonhojden i halvtonssteg.
OBS!
Pitch Shift kan inte anvéndas pd MP3-filer med 48,0 kHz samplingsfrekvens.

[H] VOCAL CANCEL Stinger av eller undertrycker stereoljudets mittenlige.

Med detta kan du sjunga “karaokestil” med bara bakgrundsmusik da rosten normalt finns
i stereobildens mittenlége pé de flesta inspelningar.

Justera volymbalans mellan Songen (MIDI) och Audio Songen

Genom att trycka en eller tva génger pA [BALANCE]-knappen visas BALANCE (2/2)-displayen.

I den hir displayen kan du justera volymbalansen mellan Songen (MIDI) och Audio Songen med hjilp

av [2 AV]—[3 AV]-knapparna.

Nir denna stills in pa CENTER iér nivéerna for Songen och Audio Songen lika. Om du omedelbart vill aterstilla
balansen till CENTER trycker du pa [2 A ¥ ]- och [3 A V¥]-knappen samtidigt.

N

BALANCE (2/2)

BALANCE 22>

PAGE l A BALANCE

O -

AUDIO

Spela in ditt framférande som ljud
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Prova att spela in ditt framférande som ljuddata (WAV-fil) pa ett USB-minne. OBS!

. . Innan du anvénder ett USB-minne
Ljud som kan spelas in: bor du lisa "Ansluta ett USB-minne”
* Ljud som genereras vid alla klaviaturstimmor, Song-, Style- och Multi Pad- pé sidan 92.

G

stimmor OBS!

* Ljud fran birbar ljudspelare via [AUX IN]-uttaget. Data som ite kan spelas n inneftr
* (PSRS950) Ljud via [MIC/LINE IN]-uttaget, exempelvis mikrofon, gitarr eller égg‘gcersgl(eesmEgm;"sra“%kyddade
andra ljudenheter. forprogrammerade Songer), Audio

Link Multi Pads och metronomljudet
gdr inte att spela in.
Total inspelningstid: OBS!
* 80 minuter per inspelning, men tiden kan variera beroende pa det aktuella USB- glsézléggoggr om MIDI-inspelning,
minnets kapacitet. ’

Data som spelas in med den hér funktionen sparas som:
* Stereo WAVE-data
* 44,1 kHz samplingsfrekvens/16-bitars upplosning

1 Anslut USB-minnet till [USB TO DEVICE]-uttaget.

£ Q) NisTh s0A
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Stall in énskat ljud m.m. som du vill anvénda i ditt framférande.

3 Tryck pa [USB AUDIO PLAYER]-knappen fér att 6ppna USB
AUDIO PLAYER-displayen.

USEAU&‘gﬂ
4 Tryck pa [1 A ¥]-knappen (REC) fér att ange standby.

[PLAY/PAUSE]-knappen blinkar.

Inspelningsbar tid

uRIO  YIME  PTVCH
PLay. UOLUME STRETCH SHIFT
STOP  BAUSE PREU  MEXT
—

5 starta inspelningen genom att trycka pa [3 A ¥]-knappen
(PLAY/PAUSE) och inled sedan framférandet.

Forfluten inspelningstid visas i displayen under inspelning.

Forfluten inspelningstid

QUDIO  TINE  PIICH

GOLUNE STRETCH SHIFT

6 Stoppa inspelningen genom att trycka pa [2 A V]-knappen
(STOP).

Inspelade data sparas automatiskt till det USB-minne som en fil med namnet
automatiskt angivet.

7 Tryck pa [3 A ¥]-knappen (PLAY/PAUSE) for att spela upp
framférandet.

Om du vill visa det inspelade framforandet i File Selection-displayen trycker
du pa [H]-knappen (FILE).

OBS!

USB-minnet "USB1” vdljs som mal
for inspelningen om flera USB-minnen
dr anslutna.

MEDDELANDE

Forsok aldrig ta bort USB-minnet
eller stanga av strommen

under inspelning. Det kan

skada USB-flashminnet eller
inspelningsdata.

OBS!

Inspelningen fortsatter dven om

du sténger USB AUDIO PLAYER-
displayen genom att trycka pa [EXIT]-
knappen. Tryck pd [USB AUDIO
PLAYER]-knappen fér att dppna USB
AUDIO PLAYER-displayen igen och
stoppa sedan inspelningen genom att
trycka pa [2 A W]-knappen (STOP).

OBS!

Om du skulle géra ett fel i framférandet
s& gér det inte att skriva dver en
befintlig fil. Ta bort den inspelade filen
i File Selection-displayen, och spela
sedan in ditt framfGrande igen.
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Multi Pads

— Lagga till dynamiska fraser i ditt framforande —

Multi Pads anvénds for att spela ett antal korta,
forprogrammerade rytmiska och melodiska sekvenser som kan
tillféra variation och forskona ditt spel.

Multi Pad-fraserna dr ordnade i banker om fyra fraser vardera.
i Instrument har en méngd Multi Pad-banker i en méngd olika
musikgenrer. Dessutom kan du med Multi Pad Audio Link-
funktionen skapa en ny trumplatta med WAVE-data (Ijuddata)
och spela upp under framtriddandet.

i I Y e R R R A R R

Spela med Multi Pads

1 Tryck pa knappen MULTI PAD CONTROL [SELECT] for att
o6ppna den display dar du véljer Multi Pad-bank, och vélj sedan
en bank.

Vilj sidor med hjdlp av knapparna [1 A]-[6 A] som motsvarar "P1, P2..”
pé displayen eller tryck flera ganger pa knappen MULTI PAD CONTROL
[SELECT], och dérefter anvinder du knapparna [A]-[J] for att vilja 6nskad bank.

MULTI PAD
PRESTT

O

MULTI PAD CONTROL

[ P [t ] [E—— FCO
Seect T T f ! [ |} 855 E.Gtr16BtCut2 85 DiscoGuitar «CDO
# 85 E.Gtr16BtCut3 ®{E.Gtr16BtShill H :D
55 FunkyGer 16Bt1 BESIE.Gtr16BtShfl2 '
@ 855 FunkyGtr 16Bt2 BESIE.Gir16BtPick .o
oooooo
2 Tryck pa nagon av knapparna MULTI PAD CONTROL [1] - [4] OBS!

fér att spela upp Multi Pad-frasen.

Motsvarande fras (i detta fall for Pad 1) spelas upp i sin helhet i det senast

angivna tempot. Du kan till och med spela tva eller flera Multi Pads samtidigt.
MULTI PAD CONTROL

LBIEY

Tryck pa [STOP]-knappen for att stoppa uppspelningen.

Du kan ocksa stoppa en viss fras genom att trycka pa motsvarande pad
samtidigt som du haller ned [STOP].

Det finns tva typer av Multi Pad-data.
Vissa typer spelas upp en géng och
stoppas nér de nar sitt slut. Andra
spelas upp repeterande (loop).

OBS!

0m du trycker pd en Multi Pad
nar frasen spelas upp, stoppas
uppspelningen och bdrjar om frén
barjan igen.

Om fargen pa Multi Pads

* Gron: Indikerar att motsvarande pad innehaller data (fras).

* Rod: Indikerar att motsvarande pad spelas upp.

* Rod (blinkar): Indikerar att motsvarande pad befinner sig i standbylidge (Synchro Start).

PSR-S950/S750 — Bruksanvisning
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Anvéand Multi Pad-funktionen Synkrostart

Du kan starta Multi Pad-uppspelningen genom att spela pa nagon tangent eller starta Style-uppspelning.

1 Medan du haller ned MULTI PAD CONTROL [SELECT]-knappen
trycker du pa é6nskad knapp eller knappar fran [1] - [4].
Motsvarande knappar blinkar och indikerar standbylége.

Om du vill avbryta detta status utfor du samma steg eller trycker pa [STOP]-
knappen for att avbryta standbyliget for alla Pads.

MULTI PAD CONTROL
SELECT
Rz,

AU

¥

v

2 starta uppspelning av Multi Pad.
* Nir [ACMP] dr avstdngd trycker du pa nagon tangent eller spelar upp en Style.
* Nir [ACMP] ir paslagen spelar du ett ackord med vénster hand eller spelar
upp en Style.
 Nir tva eller flera Multi Pads trycks ned i steg 1, startar du alla samtidigt
genom att trycka pa nagon av dem.

Om du utfor steg 1 under uppspelningen av Style eller Song:

Starta uppspelning av motsvarande Pad hogst upp vid nista takt genom att
trycka pa valfri tangent pa klaviaturen (om [ACMP] ir av), eller spelar ett
ackord med vinsterhanden (om [ACMP] ir pa).

Anvanda Chord Match

Manga av Multi Pad-fraserna dr melodiska slingor eller ackord som du kan fa att automatiskt och harmoniskt félja
de ackord du spelar med din vinsterhand. Niar [ACMP] &r pa eller LEFT-stimman 4r pa, spela helt enkelt ackord
med din vinsterhand och starta nagon Multi Pad — Chord Match-funktionen gor att tonhdjden matchar det ackord
du spelar. Kom ihag att det finns Multi Pad-fraser som inte paverkas av Chord Match.

MULTI PAD CONTROL

n +

‘ L Ackordsektion-! %

I det hir exemplet kommer frasen for Pad 1 att transponeras till F-dur nér den spelas upp. Prova att spela andra
ackord medan Multi Pad-frasen spelas upp.

70
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Anvédnda WAVE-filer for Multi Pads

Du kan anvinda WAVE-filer som du har skapat via USB-ljudfunktionen (sidan 67)
eller de som finns i handeln for Multi Pad-uppspelning. Allt du behover gora ér att
skapa en Audio Link Multi Pad genom att linka WAVE-filer till var och en av dina
Multi Pads.

Skapa en Audio Link Multi Pad

OBS!

Audio Link Multi Pads skapas eller
spelas upp under uppspelning,
beredskapslage eller inspelning

av ljudfiler. Mer information om
ljudfilerna finns i sidan 64.

1 Férbered WAVE-filerna pa ett USB-minne.
2 Anslut USB-minnet till [USB TO DEVICE]-uttaget.

3 Tryck pa knappen MULTI PAD CONTROL [SELECT] for att 6ppna
den display déar du valjer Multi Pad-bank.

4 Tryck pa [7 A]-knappen (AUDIO LINK) for att 6ppna Multi Pad
Audio Link-displayen.

MULTI PAD
[PRESET

OBS!

Du behdver trycka pa [C]-knappen
(NEW BANK) i Multi Pad Audio Link-
displayen om du vill skapa Audio Pad
om en Audio Link Multi Pad har valts
ndr du tryckte pa [7 AJ-knappen
(AUDIO LINK). Annars valjer du ldnken
i den valda Audio Link Multi Pad

pa nytt.

OBS!

En WAVE-fil kan inte lénkas till en
MIDI Multi Pad.

MULTIPAD AUDIO LINK: NewBank
E

1
g5l PowerToms 51 DanceKit | s B smety FCO 5
2] 4]
#5l| PowerSnares 5] LatinKit1 - | I empty Bl empty [m—] =
[FSll|CrashCymbals] &5l LatinKit2 m m
51l PowerKit1 5] Latinkit3
&3l PowerKit2 &2l Gonga&BongoZ (PAD1— - PADZ— ~PAD3~ PABd—
0dB 0dB 0dB 0dB
B MULTIPAD
PREV P10 P11 P12 T T T T
[av JavRav]av]

GOFY

O

5 Vilj 6nskad Pad genom att trycka pa nagon av [A]-, [B]-, [F]- och
[G]-knapparna.
WAVE-displayen visas.

6 Vilj WAVE-fil med knapparna [A]-[J].

Gor sa hiir for att bekrifta informationen for vald WAVE-fil:

Tryck pa [7 A]-knappen (INFO.) for att ppna informationsfonstret. Du kan
bekrifta informationen (filnamn, titelnamn, tids- och samplingsfrekvens, etc.).
Tryck pé [F]-knappen (OK) for att stdnga det.
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7 Tryck pa [EXIT]-knappen for att aterga till Multi Pad Audio Link-
displayen.

i NASTA SIDA
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10

11

Om sa onskas kan du justera volymbalansen for varje WAVE-fil
med hjélp av [1 AV] - [4 AV]-knapparna.

Du kan justera volymen medan du spelar en Multi Pad-fras genom att trycka
pa motsvarande MULTI PAD CONTROL [1] — [4]-knapp.

Gor sa hiir for att bekriifta sokviigen for vald WAVE-fil:

Tryck pa [H]-knappen (INFO.) for att 6ppna informationsfonstret. Tryck pa
[F]-knappen (OK) for att stinga det.

Om du vill lAnka andra WAVE-filer till andra pads upprepar
du stegen 5 till 8.

Sparar installningarna som en Multi Pad-bank.

Tryck pa [I]-knappen (SAVE) for att ta fram Multi Pad-bankdisplayen och spara
sedan. Lank- och volyminstéllningarna sparas.

Tryck pa [EXIT]-knappen for att lamna Multi Pad Audio Link-
displayen.

Den nyskapade Audio Link Multi Pad 4r markerad med ”Audio Link” uppe till
vénster 1 filnamnet.

Sa hir dndrar du ldnkinstillningar:

Vilj onskad Audio Link Multi Pad och utfor sedan samma operationer som
steg 4 till 11.

Spela med Audio Link Multi Pads

MEDDELANDE

Instéllningarna gér forlorade om
du véljer en annan Audio Link
Multi Pad eller slar av strtommen
till instrumentet utan att spara
dina data.

Du kan spela den Multi Pad till vilken WAVE-filen dr kopplad genom att vilja dem
pa USER- eller USB-sidan for Multi Pad-bankvalsdisplayen. Observera foljande
begrinsningar dven om du kan spela via samma operationer som pa sidan 69.

« Se till att ansluta det USB-minne som innehaller motsvarande WAVE-filer.
» Automatisk repeterad uppspelning ir inte tillginglig.

« Endast en Pad &t géngen kan spelas upp.

* Chord Match kan inte aktiveras.

OBS!

Det tar négot léngre tid att ldsa in
ljudfiler (WAVE-file) &n MIDI-filer.

OBS!

Nér lanken till WAVE-filen &r avstangd
(till exempel nér USB-minnet som
innehdller motsvarande WAVE-filer
inte dr anslutet, osv.), visas

"Not Found!” ovanfor Pad-namnet.

OBS!

Lampan lyser inte ndr motsvarande
pad inte innehdller data (fras).

Avancerade funktioner
Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen, kapitel 5.

=

Skapa Multi Pads (Multi Pad Creator):

CREATOR

[FUNCTION] — [F] DIGITAL REC MENU — [C] MULTI PAD

Editera en Multi Pad:

Multi Pad-bankvalsdisplayen — [8 V] (EDIT)

72
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Music Finder

— Oppnar den bésta panelinstéllningen for ditt framférande —

MUSIC FINDER

Med den hir funktionen tar du fram de bésta
panelinstéllningarna for ditt framférande genom att vilja

en "Record” (Titel), musikgenre eller Song-titel. Om du vill
spela en speciell musikgenre men inte vet vilka Style- eller
ljudinstéllningar som &r lampliga, anvinder du den hir
praktiska funktionen.

Och nir du registrerar Song-, ljud- och Style-filen som finns
sparade pa olika platser i Music Finder, kan instrumentet enkelt
ta fram 6nskade Song-, ljud- eller Style-filer frin motsvarande
titel.

OBS!

Innan du anvander ett USB-minne
bor du ldsa "Ansluta ett USB-minne”

Laser in panelinstallningar (titlar)
Négra exempel pa titlar (panelinstillningar) ingar i Music Finder som fabriksinstéllningar.

Genom att himta panelinstillningar frin Yamahas webbplats och ldsa in dem till pA sidan 92.
instrumentet kan du anviinda Music Finder-funktionen pa ett bekvimare och effektivare
sitt. Innan du anvinder Music Finder-funktionen rekommenderas du att himta MEDDELANDE
panelinstillningarna enligt nedanstaende instruktioner. Vid inldsning av
panelinstéllningar till
R . . . . instrumentet skrivs alla dina
1. Himta Music Finders panelinstillningsfil fran webbplatsen till USB-minnet. inspelningar automatiskt ver
http://download.yamaha.com/ (panelinstéllningar, Song-,

ljud- och Style-filer som visas
pa MUSIC FINDER-displayen).
2. Anslut det USB-minne som innehdller panelinstillningsfilen till instrumentets Kontrollera att alla viktiga data

~ har sparats till USER eller
[USB TO DEVICE]-uttag. USB p filvalsdisplayen (som

beskrivs i steg 4 ovan).

3. Tryck pa [MUSIC FINDER]-knappen for att visa MUSIC FINDER-displayen.

aLL

ENm
 Muzioal Joka FopClassics[d-4] 124
Abide it Me ClassicFiano~ [d-a| 72| BRI
2ida Triumph March Orchestraibda~|d-d | 112
i O The G String Baroquatic  |dd| 69
MUSIC FINDER Air On The G String Chiliout1 4| 68
ir On The G String ClassicPisno~ |4-4| 68| [T
el gl vl I
Amapola tsGuitarPop |ded| 138
Amapola Rurnts 44| 112
raboss Pk PartyPoks  dd| 116
Armerican Patral BigBandFastz |d-4| 186 \,
in Dar Schonen Blausn ~ 34| 174
Ay Old Iron FubFisna a-a| 116|HUNBEROF
s Boehmen Kommt Di~ [FartyPola[d-a| 120

e :
i e e s B 5

N

4. Tryck pa [7 AV ]-knappen (FILES) for att visa filvalsdisplayen.
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5. Anvind TAB [«][»]-knapparna for att &ppna USB-displayen som innehéller den

panelinstillningsfil som himtades fran webbplatsen.

1)1 PSR-5950_MFW

TS

oo[E | .-
DELETE | SAVE_[FOLDER

6. Tryck pa den knapp som motsvarar filen for att visa meddelandet dér du viljer

REPLACE/APPEND for panelinstéllningarna.

Tryck pé [F]-knappen (REPLACE) om du vill ta bort alla titlar som for nérvarande

finns i instrumentet och ersitta dem med titlarna i den valda filen.
Tryck péa [G]-knappen (YES) i bekriiftelseuppmaningen.

8. Tryck pa [F]-knappen (YES) pa meddelandedisplayen (som anger att ersittningen

ar slutford) for att 6Gppna MUSIC FINDER-displayen.

Genom att kontrollera antalet programmeringar i MUSIC FINDER-displayen kan

du bekrifta att titlarna har blivit ersatta.

HUSIG
A MUzl doke
Abide with Me
it Triumph Marcn

i On The G String
4 On The G String
i On The G String
Aioa 0e
Amapols

mapols

amboss Poka

Select [REPLACE] when you want to  [IIEI
® replace records or select [APPEND]
when you want to add records. fcinceL ]

PartvPoika

iEwpg) 4= 68
SORTEY
HUSIC
[SORT ORDER
ASCENDING

a.
2 Der Sehanen Blauen ~ |Viennesewatz |3-4

i Old Tron PubFisno asa PUMEEROF Antalet titlar
o oeteman et - [artpae | ca| 121 oIS
[t i ——— v
L] 2L | ol =
| cie ochhae | o eoiee fav] av T av 1] et

OBS!

Aven nar du har ersatt Music Finder-
programmeringarna kan du terstélla
dem till de ursprungliga
fabriksinstéliningarna genom att vélja
filen "MusicFinderPreset” pd PRESET-
displayen i steg 5.
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Vélja en titel (6nskad musikgenre)

1 Tryck pa [MUSIC FINDER]-knappen for att visa MUSIC FINDER-
displayen.
Alla titlar visas i fliken ALL.

HUSTE &= &

A Music sl Joke PopClessics |a-a EL
Abide With Me ClassicFiana~ [474] 72
sida Triumph March OrohestraiMa~|d-d | 112 | oproppER
¢ : : ir On The G String Baroquetir  [ded| 63 ﬁ
Visar melodins titel och A O The & String Chilout 1 ad| 62
information om kompstilen i On The G String ClassicPiano~ [a-a| ea||ITTHD
5 . lcha Os Hausaiian ara| 10z | GILLAIE
som ar angiven manola o0sGuitarPon |acd | 138 | | oy
i panelinstallningarna. Ambass Polka PartyPoles (44| 16| FETEEE
aa| 186 :
i Der Schonen Blauen ~ [ViennessWaltz |34 | 174 || RSLEE
Any Old Iron FubFisna ara| 116| UHBEROF
Aus Boehmen Kommt Di~ |FartyPolka  |d-d| 120~ j7g]

e - v m

2 Valj panelinstéllning med [2 A V]/[3 A V¥]-knapparna.
Du kan ocksa anvdnda [DATA ENTRY J-ratten och [ENTER]-knappen.

Det hir viljer inte bara onskade panelinstéllningar utan slar ocksé automatiskt
pé [ACMP] och [SYNC START].

Sortera titlarna

ORDER) for att dndra ordningsf6ljden pa titlarna (stigande eller fallande).

samtidigt for att flytta markoren till den forsta titeln.

Tryck pa [F]-knappen (SORT BY) for att vilja pa vilket sitt titlarna ska sorteras. Tryck pa [G]-knappen (SORT

Nir du sorterar titlarna utifrin MUSIC kan du anvénda [1 A V¥ ]-knapparna for att bliddra genom Songerna uppét
eller nedat, i alfabetisk ordning. Nir du sorterar titlarna utifrin STYLE kan du anvinda [4 AV ]-/[5 AV ]-
knapparna for att bliddra genom Styles uppat eller nedat, i alfabetisk ordning. Tryck pa [A]- och [ ¥ ]-knappen

3 Spela ackord inom viansterhandsomfanget (sidan 35) pa
klaviaturen om du vill starta Stylen.

OBS!

Om du vill undvika att tempot dndras
vid uppspelning av en Style ndr du
valjer en annan titel aktiverar

du funktionen Tempo Lock genom att
trycka pa [1]-knappen (STYLE TEMPO)
pd Music Finder-displayen. Genom
att aktivera LOCK undviker du ocksd
oavsiktlig dndring av tempo medan
uppspelning av Style stoppas och en
annan titel valjs.
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Hitta énskade titlar (panelinstéllningar) via Search

Du kan soka titel genom att ange melodins namn eller ett nyckelord med hjilp av sok-funktionen i Music Finder.

1 Gatill sidan ALL pa MUSIC FINDER-displayen och tryck pa
[6 Al-knappen (SEARCH 1) for att 6ppna sokdisplayen.

HUSIC
A Musioal doke FopClassios 7]
abida With Ma ClazsicPiano~ |44
Aida Triumph March OrchestraiMa~[4-a| 112

ain Der Schanen Blauen ~ |ViennezaWaltz |34 [ 174

[EORTOEDER

ir On The G String Barowueti (44| 69| FEHTOT
ir On The G String Chiloutt asa| 68

i On The 3 String ClassicPiano~ [d-d| 63
aloha D= Hawsiian PEZ) [ 17| ERUORIIE
amancla GosGuitarPop (44| 138

Amboss Folka FartyFolka (4| 116

American Fatral BigBandFasts |dsd| 186 | gl

HUNBER OF

Any DK Iron PubPianc a4 116 HIMEERD
Aus Boshmen Kommt Di~ |PartyPolka  |4241 120 (™ 1g)
T {— T

2 Ange sokkriterier.

MUSIC FINDER SEARCH 1

nusIc
Ll | GED
RENHORD

Ll oL ene}
q | eEm

[ BEnt] 2-4 3/4 44 6-8 OTHER

[SEARCH AREA FAVORTTE SEARCHL SEARCHZ
GEHRE-

e | AT it START
T Billad SERRGH
cLERR [AVYJav] uv ] [canceL

[A] MUSIC Soker pa melodins namn. Tryck pa [A]-knappen for att oBs!
Oppna popupfonstret och ange melodins namn. Om du Instru_ktioner om hur du_anger tecken
vill radera angiven musik trycker du pa [F]-knappen finns i "Spara filer” pa sidan 30.
(CLEAR). OBS!
[B] KEYWORD Sokning via nyckelord. Tryck pa [B]-knappen for att Du kan stka via flera olika nyckelord
Oppna popupfonstret och ange nyckelordet. Om du vill samtidigt genom att s_krlva net
. L komma (,) mellan varje ord.
radera ett angivet nyckelord trycker du pa [G]-knappen
(CLEAR).
[C] STYLE Sokning efter Style. Nir du trycker pa [C]-knappen
oppnas Style-valsdisplayen. Efter att ha valt onskad
Style trycker du pa [EXIT]-knappen for att komma OBS!
tillbaka till sokdisplayen. Om du vill radera den Om do valor Gkaron 274 ol /6 %
. 3 R m au valjer aktarten elier Sd
angivna Stylen trycker du pa [H]-knappen (CLEAR). kan du soka efter en Fimplig Style for
att framfora en Song i taktarten 2/4
[D] BEAT Ange taktart for sokningen. Om du viljer ANY sker respektive 6/8, men den faktiska Stylen
sokningen utan hinsyn till taktarten. skapas med taktarten 4/4.
[E] SEARCH AREA Vilj en specifik plats (fliken i 6vre delen av
MUSIC FINDER-displayen) for sokningen.
[1 AV] ALL CLEAR Radera alla angivna sokkriterier.
[3AV] TEMPO FROM Stiller in ett tempointervall som sokningen
begrinsas till.
[4AV] TEMPO TO
[5AV]) GENRE Vilj onskad musikgenre.
[6 AV]

Tryck pa [8 ¥ ]-knappen (CANCEL) for att avbryta sdkningen.

3 starta s6kningen genom att trycka pa [8 A]-knappen

(START SEARCH).

Search 1-displayen visas med resultatet av sokningen.

OBS!

Om du vill sdka enligt andra
sokkriterier trycker du pé [6 W]
(SEARCH 2) pa Music Finder-
displayen. Sokresultatet visas
pé SEARCH 2-displayen.

76
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Registrera en Song-, ljud- eller Style-fil

Genom att registrera Song-, ljud- och Style-filer pa olika platser (Preset, User
och USB) i Music Finder s kan instrumentet enkelt ta fram filen med hjélp av
meloditite].

1 Tafram filen.
For Song- eller Style-filer:

1-1 Tryck pd SONG [SELECT]-knappen eller en av knapparna for val av
STYLE-kategori for att visa filvalsdisplayen.

1-2 Tryck pad TAB [4][®]-knapparna for att vilja varifrdn du vill hiimta
en melodi.

For ljudfiler:

1-1 Tryck pi [USB AUDIO PLAYER]-knappen for att 5ppna USB AUDIO
PLAYER-displayen.

USB AUDIO PLAYER

e

REC  STOP PAUSE PREV  HEXT
p— — p— p— (

1-2 Tryck pa [H]-knappen (FILE) for att visa ljudfilerna som har sparats
i det anslutna USB-minnet.

2 Tryck pa den av [A] — [J]-knapparna som motsvarar 6nskad fil.

AUDIO
USBL

el audio_001] T Audio_006 P — -
| 5 Audio_002 B Audio_007 JEOSSR ED
T Audio_003 =25 Audio_008 ] |
| &5 Audio_004 Z Audio_009 SO ED
T Audio_005 5 Audio_010 JCO

0.
- [AoTD
FOpPER | PLAY

3

3 Tryck pa [6 A]-knappen (ADD TO MF) for att registrera vald fil
i Music Finder.

Displayen dndras automatiskt till Music Finder-editdisplayen.

£ Q) NisTh 504

OBS!

Om du vill registrera filer i USB-
minnet ansluter du det USB-minne
som innehdller data till [USB TO
DEVICE]-uttaget.

OBS!

Innan du anvénder ett USB-minne

bor du lasa "Ansluta ett USB-minne”

péd sidan 92.

PSR-S950/S750 — Bruksanvisning
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4 Tryck pa [8 A]-knappen (OK) fér att utfora registreringen.
Tryck pa [8 ¥] (CANCEL) for att avbryta registreringen.

5 Bekrifta att det registrerade filnamnet visas i MUSIC-kolumnen
medan (SONG), (AUDIO) eller Style-namnet visas i Style-
kolumnen.

[TEWPD] 4= 166
SORTEY
STYLE
[SORT GRDER
RSGENDING

w
(SOHG)
(AUDIO)

HUSIC STYLE

SEARGH
avas ea B2 EE

Hamta registrerad fil fran Music Finder

Du kan himta registrerade melodidata pa samma sétt som beskrivs i ”Vilja
inspelning (6nskad musikgenre)” (sidan 75) och “Hitta 6nskad titel
(panelinstillningar) via sokning” (sidan 76).

* Du spelar upp himtad Song-fil genom att trycka pA SONG [»/Bl]-knappen
(PLAY/PAUSE) i SONG-knapparna eller borja spela pa klaviaturen nir SONG-
inspelning har valts. Du kan stoppa uppspelningen nir som helst genom att trycka
pé SONG [M]-knappen (STOP).

* Du spelar upp hiimtad ljudfil genom att trycka pé [J]-knappen (» PLAY) i MUSIC
FINDER-displayen efter AUDIO-inspelning valts. Du kan stoppa uppspelningen
ndr som helst genom att trycka pé [J]-knappen (Il STOP) i MUSIC FINDER-
displayen.

* Om du vill spela en Style, borjar du spela ackord med vénsterhanden och melodi

med hogerhanden. Du kan stoppa uppspelningen nir som helst genom att trycka
pa STYLE CONTROL [START/STOP]-knappen.

OBS!

Om du vill spela upp filer frén ett USB-
minne, sa ska detta forst anslutas till
[USB TO DEVICE]-uttaget.

OBS!

Nar du scker efter Song- eller ljudfiler
(sidan 76) maste du ange sokkriterier
enligt foljande.

STYLE: tomt

BEAT: ANY

TEMPOQ: “---" - “---"

Avancerade funktioner
Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen, kapitel 6.

=

Skapa en uppséttning favoriter: FAVORITE

[MUSIC FINDER] — TAB [«][>] ALL — [H] ADD TO

Editera programmeringar:

[MUSIC FINDER] — [8 A ¥] (RECORD EDIT)

Spara titlar som en enstaka fil:

[MUSIC FINDER] — [7 A ¥] (FILES)

78
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Registration Memory

— Spara och hamta egna panelinstallningar —

samma bank (fil).

Lagra egna panelinstallningar

1

2

Med Registration Memory-funktionen kan du lagra praktiskt
taget alla typer av panelinstéllningar till en Registration
Memory-knapp, och sedan snabbt hamta dina egna
instédllningar med en enda knapptryckning. Instédllningarna
for de atta Registration Memory-knapparna sparas i en och

Stall in panelkontrollerna (vélj Voice, Style, effekter osv.) enligt

onskan.

Tryck pa [MEMORY]-knappen i REGISTRATION MEMORY-delen.

Nu visas en display for val av instidllningar som ska lagras.

MEMORY

4

N

BEGISTRATION WEWORY CORTENTS

To resister One Touch &

ettinal
Press one of the ONE TOUCH SETTING
buttons (011 - [41).

g
o

SELS
. Press one of the REGISTRATION MEMORY
buttons (011 - (810, Pancet

6ROUP SEL
LT [ HARHORY [ TRARSPOSE < HARK
STVLE TENPO {ASEALE A
[4 voIcE [APEPAL [JYH-HIC ¥
HULTL PAD__[ITEXT []AUDIO U

Bestam vilka installningar du vill lagra.

Vilj med [2 AV ]-[7 A V¥]-knapparna och bocka for eller ta bort bock med
[8 A](MARK ON)/[8 ¥] (MARK OFF)-knapparna.
Tryck pa [I]-knappen (CANCEL) for att avbryta operationen.

¥ e

OBS!

Se avsnittet Registration for "Tabell
GOver parametrar” i Data List for
information om de parametrar som
varje detalj innehaller. Data List finns
pd Yamahas webbplats (Se sidan 7).
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4 Tryck pa den av REGISTRATION MEMORY [1] — [8]-knapparna

dar du vill lagra panelinstélliningen.

REGISTRATION MEMORY

=] N =) O =)
2] o] e 5] fe || =
-------

Den valda knappen borjar nu lysa rott, vilket betyder att knappen innehéller

instdllningar och att dessa tillimpas.

MEDDELANDE

Om du véljer en knapp som lyser
rott eller gront kommer den
panelinstéllning som finns
lagrad i knappen att erséttas
med den nya instéllningen.

Om lamporna

* Rod: Data lagrade och for nidrvarande valda

* Gron: Data lagrade som for nédrvarande inte dr valda
¢ Av: Inga data lagrade

5 Upprepa steg 1 — 4 om du vill lagra panelinstéllningar till andra

knappar.

De lagrade panelinstillningarna tillimpas nér du trycker pa motsvarande knapp.

Spara Registration Memory som en bankfil

Alla de étta lagrade panelinstéllningarna sparas i samma Registration Memory-bankfil.

I Bank 03

] Bank 04

Bank 02

Bank 01

REGISTRATION MEMORY

o] 1O (e} (e
1 2 4 7
s s s s s s s 1

1 Tryck ned REGIST BANK [+]- och [-]-knapparna samtidigt for att

visa displayen Registration Bank.

REGIST BANK
—SELECT—

T

2 Tryck pa [6 V¥]-knappen (SAVE) for att spara bankfilen.

REGISTRATION BANK
USER

>

B REGIST
L

Instruktioner om hur du sparar finns i sidan 26.

OBS!

De numrerade knapparnas
panelinstéllningar behalls &ven

om strémmen slas av. Om du vill

ta bort samtliga étta lagrade
panelinstéliningar trycker du ned
tangenten B5 (B-tangenten langst till
hdger pa klaviaturen) samtidigt som
du slér pd strommen.
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Héamta lagrade panelinstallningar

De sparade Registration Memory Bank-filerna kan himtas med hjilp av REGIST OBS!

BANK [-]/[+]-knapparna eller pa foljande siitt. Om du hémtar instéllningar inklusive
vald Song, Style, text, etc. fran ett
USB-minne, bdr du férst kontrollera

1 Tryck samtidigt ned REGIST BANK [+]- och [-]-knapparna for att | i det akuelia USB-minnet med den

visa displayen REGISTRATION BANK. registrerade Songen/Stylen &r ansluten
till [USB TO DEVICE]-uttaget.

2 Viélj bank genom att trycka pa nagon av [A] — [J]-knapparna. oBS!

Du kan ocksa anvinda REGIST BANK [-]-/[+]-knapparna eller [DATA -
2 " e Genom att sl pd [FREEZE]-knappen
ENTRY]-ratten och sedan trycka pa [ENTER]-knappen for att vilja bank. kan du forhindra att vissa data hamtas.

Om du vill anvénda dig av den hér

2 funktionen ska du frst ange vad
3 Tr¥ck _pa en_ av dfe numrerade kna_pparna ([1] - [8]) som lyser som inte ska hamtas med hilp av
gront i Registration Memory-sektionen. [FUNCTION] — [E] REGIST
SEQUENCE/FREEZE/VOICE SET —
TAB [«][»] FREEZE.

Bekréfta informationen i Registration Memory
Pa informationsdisplayen kan du bekriifta vilka ljud och vilken Style som lagrats i knapparna [1]-[8] i en
Registration Memory-bank.

1. Tryck ned REGIST BANK [+]- och [-]-knapparna samtidigt for att visa Registration Bank-valsdisplayen och
vilj ddrefter bank med en av [A]-[J]-knapparna.

OBS!

Om en speciell Voice-stamma ar inaktiverad visas Voice-namnet for motsvarande stamma i gratt (pd PSR-S950); pd PSR-S750 visas Voice-stamnamnet
f6r motsvarande stémma nertonat.

2. Tryck pa [7 A]-knappen (INFO.) for att ta fram informationsdisplayen.

REGISTRATION BARK

NewBank i i R ]
—
E2f| NewBank 1 STYLE]
8BestMadern
1= 92|
Guitar MAIN A
R1 STVLE| [R1 SIVLE
Strings
REGIST 2 4= 92| [R2 = 92|
Conoerttrings MAIN 8| [Sornet MAIN 8
L m
VPSoft vPSaTt

7

Med TAB [4][P]-knapparna kan du bliddra mellan de tvé sidorna i informationsdisplayen: information
for Registration Memory-knapparna [1] — [4], och information for knapparna [5] — [8].
oBSs!

Om en speciell Voice-stamma ar inaktiverad visas Voice-namnet for motsvarande stamma i gratt (pd PSR-S950); pd PSR-S750 visas Voice-stamnamnet
f6r motsvarande stémma nertonat.

3. Sting informationsdisplayen genom att trycka pa [F]-knappen (CLOSE).
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Avancerade funktioner
Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen, kapitel 7. A
Sparra hamtning av vissa instéllningar: [FUNCTION] — [E] REGIST SEQUENCE/FREEZE/VOICE
SET — TAB [«][»] FREEZE
Visa Registration [FUNCTION] — [E] REGIST SEQUENCE/FREEZE/VOICE
Memory-nummer i en viss ordning: SET — TAB [«][»] REGISTRATION SEQUENCE
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Mikrofon

— L&gg till Vocal Harmony-effekter till din sang —

X e O B A

Ansluta en mikrofon

I Innan du siar pa strommen till instrumentet stéller du
[INPUT VOLUME]-ratten pa minimum.

| T T T

i ! ]
/YAMAHA [@ccoo° ©°@° ©0F= © ] PSR-SEECD\

L [ Il J

I\

RO

INPUT
VOLUME

2 Anslut mikrofonen till [MIC/LINE IN]J-uttaget.

T T T T

L

. ’ J
/@YAMAHA [@cccc o ®°° po0= 0 | psnsgg@\

L Il N\ I J
\ ]
% 3
LI"I’I‘IIEC{N MICJ I'LINE

3 stal [LINE MIC]-omkopplaren i lage "MIC”.

4 sia pa strommen till instrumentet.

S50

Genom att ansluta en mikrofon till [MIC/LINE IN]-uttaget
(standard 1/4" teleplugg) kan du roa dig med att sjunga
tillsammans med ditt eget framférande eller med Song-
uppspelning. Instrumentet aterger din rost genom de
inbyggda hogtalarna. Du kan dessutom ldgga pé olika Vocal
Harmony-effekter automatiskt nir du sjunger.

OBS!

Se till att du anvander en konventionell
dynamisk mikrofon.

OBS!

Stéll alltid [INPUT VOLUME]-ratten
pd minimum nér ingenting &r anslutet
till [MIC/LINE IN]-uttaget. Eftersom
[MIC/LINE IN]-uttaget har hog
kanslighet kan det ta upp och terge
brus &ven om ingenting &r anslutet.

R NSTA SIDA
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5 (Om det behovs slar du pa mikrofonen.) Justera [INPUT
VOLUME]-ratten samtidigt som du sjunger i mikrofonen.
Justera volymen samtidigt som du kontrollerar SIGNAL-lampan. Still volymen
sa att lampan lyser gront. Kontrollera att lampan inte blir orange, eller rod,
eftersom detta betyder att den inkommande signalen &r for stark.

MIC SETTING /
VOCAL HARMONY
\\ /7
N -

> <
ATERS T
SIGNAL

Kontrollera att lampan H H
inte lyser orange eller
rott.

6 Léangst ned i huvuddisplayen kan du justera mikrofonljudets
balans (MIC) med instrumentets ljud (sidan 53).

Koppla ur mikrofonen
1. Stdll [INPUT VOLUME]-ratten i ldgsta position.
2. Koppla ur mikrofonen fran [MIC/LINE IN]-uttaget.

Légga till Vocal Harmony-effekter till din sdng

Det hir avsnittet avhandlar de Vocal Harmony-effekter som kan ldggas till din rost via den mikrofon som anslots
i de tidigare instruktionerna.

1 Tryck pa [MIC SETTING/VOCAL HARMONY]-knappen for att ta
fram Mic Setting/Vocal Harmony-displayen.

|
[*)]
<
°
w
S
©
=
A
2
®
=
%
>
=y
o
£
©
I
©
S
s
BS
(e)]
(&)
R\
~
|
<
8
g
S

MIC SETTING/¥OCAL HARMONY

IHPUT LEVEL
MIC SETTING /
VOCAL HARMONY
IE'%
|
SIGNAL

2 Tryck pa [D]-/[E]-knappen (TYPE SELECT) for att 6ppna
Vocal Harmony Type Selection-displayen.

3 Tryck pa en av knapparna [A] — [J] for att vélja en Vocal
Harmony-typ.

Tryck paen av [1 A]—[5 A]J-knapparna for att visa 6vriga displaysidor och
gora ytterliga val.

¥ e
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Pa displayen bekréftar du att en av de tre ikoner som visas nedan ir tilldelad
varje Vocal Harmony-typ. Var och en av dessa ikoner anger Harmony-ldget.

Ikon

Lage

Beskrivning

=

(Mikrofon)

=

(Mikrofon med FX)

Chordal

Harmony-tonerna bestdms av de ackord du
spelar i ackordsektionen (med [ACMP]
aktiverad), vinsterhandssektionen (med [ACMP]
avaktiverad och [LEFT] aktiverad) eller
ackorddata for en Song.

Harmony-tonerna bestims pa samma sitt som

i Mikrofon ovan. Effekter sisom Vocal Doubler
och PokerPhaser tillimpas dock. Harmony kan
liggas pa beroende pé vald typ. (Om harmoni
inte anvinds &r [I]-knappen (HARMONY) i Mic
Setting-/Vocal Harmony-displayen satt till OFF.

Iﬁill

(Mikrofon och
klaviatur)

Vocoder

Mikrofonljudet gér ut via tonerna du spelar pa
klaviaturen eller via Song-uppspelningstonerna.

Vocoder
Mono

I grunden samma som Vocoder. Endast melodier
eller rader med enskilda toner kan spelas upp
i det hir laget (med prioritet for sist spelade ton).

4 Fo6lj stegen nedan beroende pa vilken typ (och lage) du har valt.

Om du valde Vocal Harmony-typen Chordal:

4-1 Sl3 pd [ACMP]-knappen.

ACMP

i

0

4-2 Spela ackord med vinster hand eller spela upp en Song som innehéller

ackorddata.

Vocal Harmony-typen baserade pé ackorden ldggs till din sang.

Om du har valt Vocal Harmony-typerna Vocoder eller Vocoder Mono:

4-1 Ta fram SETUP-fonstret i displayen genom att trycka pa [8 A]-knappen.

¥ e

P standardDuet] [&SchlagerTrio
& StandardTrio 2 Destiny'sPop
& StandardQuartet & VocalDoubler
2 StudioVocals "2 yocoderVH
121 JazzyQuartet "3 YacaderMONO

OBS!

Om du har valt en typ som har en
"FX"-ikon kommer din rost att
behandlas med effekter, men far
kanske inte négra harmonier.

-4[StandardDuet] & SchlagerTrio
121 StandardTrie 12 Destiny'sPop
g

VOCODER COMTROL:

E=

WIE
LAY

[

SONG CHANNEL ,—KEVBORRD- CHORD-
[ o - = 0FF
1 OFF LXE
2 1
m 3 LOKER 2

o[ [
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4-2 Anvind [4 AV]/[5 AV ]-knapparna for att indra Keyboard instillningar
(OFF, UPPER, LOWER), om nodvéndigt.
Vilj UPPER om du vill anvinda Vocoder-effekten for din
hogerhandsstimma, och LOWER for att anvénda den pa

vénsterhandsstimman. Om du viljer OFF har du ingen Vocoder-effekt niar
du spelar. Mer information om klaviaturens instédllningar for att
kontrollera Vocoder-effekten finns i Reference Manual pa webbplatsen.

4-3 Spela melodier pa klaviaturen eller spela upp en Song och sjung OBS!

i mikrofonen. Du kommer mérka att du inte behover tréffa tonerna helt.
Mikrofonljudet gar ut via tonerna eller tonen du spelar pa klaviaturen

eller via Song-uppspelningen.

Fér Vocoder-typerna laggs effekten
pd maximalt tre toner i det ackord
du spelar; for Vocoder-Mono ldggs
effekten endast pd en enkelton
(den sista tonen som spelades).

Anvanda Talk-funktionen

framforanden.

Om du slar pa Talk-funktionen genom att trycka pa [G]-knappen (TALK) i Mic Setting-displayen kan du
tillfalligt koppla bort mikrofoneffekten eller stimmorna. Detta &dr anvindbart nér du vill prata mellan dina

Du kan ocksa #@ndra pa Talk-instdllningarna sa att de passar dig. Mer information finns i Reference Manual.

Avancerade funktioner

Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen, kapitel 8.

T

Stélla in parametrarna fér Vocal Harmony:

[MIC SETTING/VOCAL HARMONY] — [DY/[E] (TYPE
SELECT) — [8 A] (SETUP)

Editera Vocal Harmony-typerna:

» Editera parametrarna fér Overview-fliken:
¢ Editera parametrarna fér Part-fliken:
¢ Editera parametrarna fér Detail-fliken:

[MIC SETTING/VOCAL HARMONY] — [DJIE] (TYPE
SELECT — (markera en Vocal Harmony-typ) — [8 ¥] (EDIT)
— TAB [«€][»] OVERVIEW

— TAB [«][»>] PART

— TAB [«][»>] DETAIL

Instéllningar for mikrofon (Vocal/Talk):

[MIC SETTING/VOCAL HARMONY] — [A}/[B] (MIC
SETTING) — TAB[<«J[»] VOCAL/TALK

Spara mikrofoninstallningarna:

[MIC SETTING/VOCAL HARMONY] — [AJ/[B] (MIC
SETTING) — [H] (USER MEMORY) — [6 V] (SAVE)

PSR-S950/S750 — Bruksanvisning
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Mixing Console
— Editera volymen och den tonala balansen —
]

NG

B OO 88 I Mixing Console féar du intuitiv kontroll 6ver olika ljudaspekter
av klaviaturstimmorna och Song-/Style-kanalerna, inklusive
-z P volymbalans och ljudens klangfirg.

-2 O 33333 3330 0 ===
X e O I D A M A N

Grundldaggande tillvigagangssitt

1 Tryck pa knappen [MIXING CONSOLE] for att ta fram displayen
MIXING CONSOLE.

« TAB »

MIXING CONSOLE {PANELY
O O

lryr=4 MIXING

2 Tryck pa [MIXING CONSOLE]-knappen upprepade ganger for att
ta fram MIXING CONSOLE-displayen fér 6nskade stimmor.

De stimmor som avses anges hogst upp i displayen.

MIXING CONSOLE {PANEL)
VOL/VOIGE

Song, Style, Multi Pad, MIC (endast PSR-S950),
PANEL Klaviaturstammor (Lef, Right 1, 2)
STYLE Page 1 (Sidan 1): Rhythm 1, 2, Bass, Chord 1, 2, Pad, OBS!
Phrase 1, 2 = -
(172 eller 2/2) | p, ¢ 5 (sidan 2) (endast PSR-S950): Rhythm 1, 2, Audio Du kan véxla mellan sidor och
1 stammor for STYLE och SONG genom

SONG (CH 1-8 | Stdamma: Song-kanaler 1 -8 att trycka pé [Al-knappen (PART)
eller CH 9-16) Stdmma: Song-kanaler 9 — 16

&2 s i
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3 Anvind TAB-knapparna [«€][»] for att ta fram den sida du vill
arbeta med.

Mer information om varje sida pa displayen finns i Reference Manual pa
webbplatsen.

* VOL/VOICE:  Andrar Voice for varje stimma och justerar panoreringen
och volymen for varje stimma.

* FILTER: Justerar ljudets Harmonic Content (resonans) och ljudets
klangfirg.
* TUNE: Tonhojdsrelaterade instidllningar (stimning, transponering,
etc.).
* EFFECT: Viljer en effekttyp och justerar djupet for varje stimma.
*EQ: Justerar equalizer-parametrar som péaverkar ljudets klangférg.
4 Valj en parameter med knapparna [A] — [J], och anvand OBS!
knapparna [1 AV]-[8 A V] for att ange ett varde for varje Om du samtidigt haller ned en av |
5 knapparna [A] - [J] och anvander
stamma. knapparna [1 AV ]—[8 A V] (eller &
[DATA ENTRY -ratten) kan du direkt 2
i Alni stéilla in samma parametrar for alla £
5 Spara MIXING CONSOLE-instéllningar. andra stimmor S
* Sa hir sparar du PANEL-displayinstillningar: %
Spara dem i Registration Memory (sidan 79). 5
IS
()
* Sa hir sparar du STYLE-displayinstillningar: °©
Spara dem som Style-data. §
1. Oppna displaysidan fér operationen. S
[FUNCTION] — [F] DIGITAL REC MENU — [B] STYLE CREATOR §
2. Tryck pa [EXIT]-knappen for att stinga REC CHANNEL-displayen. §
3. Tryck pa [I] (SAVE)-knappen for att ta fram displayen for val av Style g
dér du kan spara dina data, och spara dem sedan (sidan 26). ﬁ
|
¢ Sa hir sparar du SONG-displayinstillningar: %
Registrera forst de editerade instédllningarna som en del av Song-data (SETUP) 2
och.:qpara sedan Songen. 8
1. Oppna displaysidan for operationen. >
[FUNCTION] — [F] DIGITAL REC MENU — [A] SONG CREATOR §
2. Anviind TAB [€][™]-knappen for att viilja sidan CHANNEL.
3. Vilj "SETUP” med [A]-/[B]-knapparna.
4. Tryck pa [D]-knappen (EXECUTE).
5. Tryck pa [I] for att ta fram displayen for val av melodi dér du kan spara
dina data, och spara dem sedan (sidan 26).
Avancerade funktioner
Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen, kapitel 9. A
Editera VOL/VOICE-parametrar: [MIXING CONSOLE] — TAB [«][»] VOL/VOICE
Editera FILTER-parametrar: [MIXING CONSOLE] — TAB [«][»] FILTER
Editera TUNE-parametrar: [MIXING CONSOLE] — TAB [«][»] TUNE
Andra en effekttyp: [MIXING CONSOLE] — TAB [«][»] EFFECT — [F] TYPE
Editera EQ-parametrar: [MIXING CONSOLE] — TAB [«][»] EQ
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Anslutningar

— Anvanda instrumentet med andra enheter —

Det hir kapitlet avhandlar instrumentets uttag och kontakter. Mer information om de hér kopplingarnas placering
finns i ”Panelkontroller och anslutningar” pa sidorna 12 — 13.

/\ FORSIKTIGT
Sténg av strommen till samtliga enheter innan du ansluter instrumentet till andra elektroniska enheter. Innan strommen slas pa eller av for nagon

komponent ska alla volymnivaer stéllas pa minimum (0). | annat fall kan skador pa komponenter, elstdtar eller till och med permanent
hdrselnedsattning uppsta.

Anslut en mikrofon eller gitarr ((MIC/LINE IN]-uttag)

n
]
]
0

. : : ; : :
/YAMAHA [@ccooc @ew poB= o ] psnfs%zm\

{ [ \ Il )

I\

@%ﬂ

MIC. INPUT J |_
LINE IN VOLUME ~ micH LLINE

Du kan ansluta en mikrofon, gitarr eller annan utrustning till [MIC/LINE IN]-uttaget (standard 1/4” telefonuttag)
Beskrivning av hur man ansluter en mikrofon finns pé sidan 82.

Observera att du maste vilja "MIC” eller "LINE IN” beroende pa ansluten utrustning. Nér utsignalens niva
for ansluten utrustning (som mikrofon, gitarr, bas) ér lag stéller du [MIC LINE]-omkopplaren i lige "MIC”.
Nir utsignalens niva for ansluten utrustning (som en synthesizer, keyboard, CD-spelare) ér hog stéller du
[MIC LINE]-omkopplaren i lige "LINE”.
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Ansluta ljudenheter (OUTPUT [L/L+R]-/[R]-uttagen, [AUX IN]-uttag)

Anvanda en extern stereoanlaggning for uppspelning

Du kan ansluta en stereoanlidggning och anvinda din stereo som forstirkare genom
att anvinda OUTPUT [L/L+R]-/[R]-uttagen. Nér du anvinder din PSR-S950 aterges
mikrofon- och gitarrljud som anslutits till instrumentets [MIC/LINE IN]-uttag
samtidigt.

i f { ‘ t ]
/ @YAMAHA [@c088 0 0°F 008 0 ] . .so=0
L i J

Aktiv hogtalare

@) @)
Ingang 4 1
Teleplu Teleplugg
(stan%a%% (standard)

Ljudkabel

Med denna anslutning kan du anvinda [MASTER VOLUME]-ratten for att justera
volymen for ljudet som gar ut till den yttre anldggningen.

Spela en barbar ljudspelare genom de inbyggda hégtalarna

OBS!

Anvénd ljudkablar och kontakter utan
motstand.

OBS!

Anvénd enbart [L/L+R]-uttaget vid
anslutning till enkanalig enhet.

MEDDELANDE

Nér en instrumentutgang anslutits
till en extern enhet slar du forst pa
strommen till instrumentet och
sedan till den externa enheten.
Gor detta i omvand ordning nar
strommen slas av. | annat fall
kan skador pa instrumentet och
externa enheter uppsta. Eftersom
det hér instrumentets strom
automatiskt kan slas av pa

grund av den automatiska
avsténgningsfunktionen

(sidan 15) slar du av strommen
till den externa enheten eller
avaktiverar den automatiska
avstangningsfunktionen nér du
inte ska anvdnda instrumentet

pa ett tag.

MEDDELANDE

Koppla aldrig utsignalen fran
[OUTPUT]-uttagen till [AUX IN]-
uttaget. Om du kopplar pa det
sattet blir ingangssignalen vid
[AUX IN]-uttaget utsignal fran
[OUTPUT]-uttagen. Sadan
anslutning kan resultera

i aterkoppling som gor normalt
spel omdjligt och kan t.0o.m.
skada utrustningen.

Du kan ansluta horlursuttaget fran en birbar ljudspelare till instrumentets [AUX IN]-
uttag, vilket ger dig mojlighet att lyssna till ljudet fran den birbara ljudenheten
genom instrumentets inbyggda hogtalare.

/YAMAHA [BCoee® o 6077 © | psa.S’:w%D\
L i J

Béarbar
ljudspelare

] Herlursuttag

Ministereokontakt Ministereokontakt

Ljudkabel

MEDDELANDE

Nér utgangen fran en extern
enhet anslutits till instrumentet
slar du forst pa strommen till
den externa enheten och sedan
till instrumentet. Gor detta

i omvénd ordning nédr strommen
slas av. | annat fall kan skador
pé instrumentet och externa
enheter uppsta.

OBS!

Instéliningen for instrumentets
[MASTER VOLUME] péverkar
ingdngssignalen for [AUX IN]-uttaget.
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Ansluta en separat TV-skdrm ([VIDEO OUT]-uttaget)

Du kan ansluta instrumentet direkt till en extern TV-skiirm och ddrmed visa /\ FORSIKTIGT

sangtexter och ackord fran dina Song-data pa en storre bildskidrm.

/

Undvik att titta for lange pa
tv- eller videoskdrmen, eftersom
det kan vara skadligt for gonen.

T

@ YAMAHA

fokusera blicken pa objekt langt

[Boc0009 °°7 0077 ¥ | rmnssSs50

' ! ! ] \ Ta pauser regelbundet och

bort for att undvika att bli trott

L

[I

A 1 J i dgonen.

VIDEO OUT

Videokabel

Al ) | °
RCA-kontakt VIDEO IN

Screen Out-instéllningar

1 Oppna displaysidan for operationen.
[FUNCTION] — [I] UTILITY — TAB [«][®»] SCREEN OUT

2 Ange skarmtyp och innehall.

SCREEH 0UT

HORITOR
TYPE

HISC
PAL

OOOOA
DE00

Select the desired output monitor type:

SCREER
-

OHTENT
LYRICSTEXT
S 1 (R

NTSCor PAL.

5 6 7 8

[1 AV MONITOR Viljer 6nskad skirmtyp (NTSC eller PAL) sé att det motsvarar den standard som anvinds
2AV] TYPE av din videoutrustning.
OBS!
Instrumentets standardinstalining for den externa tv-signalen ar "PAL”". Beroende pd land kan standarden vara olika
och instdliningar bor andras darefter. (I Nordamerika anvands vanligtvis NTSC.) Kontrollera vilken standard som
anvands for din TV-skdrm och, om det inte &r PAL, dndra till "NTSC”.
[3AV] SCREEN Bestimmer innehallet i videosignalen.
4 AV] CONTENT LYRICS/TEXT: Endast séngtexten for en Song- eller textfil skickas ut, oavsett vilken

display som Oppnas i instrumentet.
LCD: Den aktuella displayen visas pa bildskédrmen.
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Ansluta en pedal/Fotkontroll ([FOOT PEDAL]-uttagen)

Pedaler (tillval, Yamaha FC4- eller FC5) och en fotkontroll (tillval, Yamaha FC7) kan anslutas till ett av
FOOT PEDAL-uttagen. En pedal kan anvindas for att sla av och pa funktioner medan en fotkontroll kontrollerar
kontinuerliga parametrar, t.ex. volymen.

Standardfunktioner
FOOT PEDAL 1 Slér pa eller av Sustain. Anviind pedalerna FC4 eller FC5.
FOOT PEDAL 2 Styr Super Articulation-ljuden (sidan 35). Anvind pedalerna FC4 eller FCS5.

OBS!

Strémmen ska vara avstangd nér
pedalen ansluts eller tas bort.

®YAMAHA ~ (TEF ==
=1

2
' FOOT PEDAL
t

FC7

Genom att tilldela en funktion till respektive pedal eller fotkontroll kan du enkelt
styra sustain och volym via nagot av pedaluttagen eller en rad andra funktioner via
pedal.

* Exempel: Kontrollera Start/Stop for en Song via pedal

Anslut en pedal (FC4 eller FC5) till nagot av FOOT PEDAL-uttagen.

Vilj ”SONG PLAY/PAUSE” i displayen for operationen for att tilldela funktionen
till den anslutna pedalen: [FUNCTION] — [D] CONTROLLER — TAB [«€][»]

Anslutningar — Anvdnda instrumentet med andra enheter —

FOOT PEDAL.

Avancerade funktioner

Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen, Kapitel 10. A
Koppla specifika funktioner till varje fotpedal: g::[')\l 'S_TION] — [DJ CONTROLLER — TAB [4)[>] FOOT
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Ansluta ett USB-minne ([USB TO DEVICE]-uttaget)

Genom att ansluta ett USB-minne till instrumentets [USB TO DEVICE]-uttag kan du spara data du skapat till den

anslutna enheten.

OBS!

Kompatibla USB-enheter
e USB-minne
* USB-hubb
Instrumentet dr inte nddvéandigtvis kompatibelt med alla
typer av USB-enheter. Yamaha kan inte garantera att
USB-enheter du koper fungerar. Innan du képer en USB-
enhet for anvindning med detta instrument gér du in pa
foljande webbplats:
http://download.yamaha.com/

OBS!
Andra USB-enheter, t.ex. tangentbord eller mus till en dator, kan inte anvandas.

Ansluta en USB-enhet

¢ Nir du ansluter en USB-enhet till [USB TO DEVICE]-
uttaget bor du kontrollera att enhetens anslutning
passar och att enheten ansluts réttviand.

L
/@YAMAHA 566006 650 0O 2 e SO0 \
il A1 ]

TO DEVICE
USB «<+

MEDDELANDE

o Undvik att ansluta eller koppla ifran USB-lagringsenheten under
uppspelning/inspelning, filhantering (t.ex. vid operationer for att
spara, kopiera, ta bort och formatera) eller anvanda USB-
lagringsenheten. | annat fall kan instrumentet och/eller datorn
”lasa sig” eller orsaka att USB-lagringsenheten och data skadas.

e Vid anslutning eller bortkoppling av USB-lagringsenheten (och
vice versa) ska du se till att vanta nagra sekunder mellan de tva
operationerna.

OBS!

© Om du vill ansluta tvd USB-minnen samtidigt bor du anvénda en USB-hubb.
USB-hubben maste ha egen stromfGrsorjning och strommen maste vara
paslagen. Endast en (1) USB-hubb kan anvindas. Om ett felmeddelande
visas nér en USB-hubb anvénds kopplar du ur den fran instrumentet,
sldr av strommen till instrumentet och ansluter USB-hubben pa nytt.

* Anvdnd en USB-kabel vid anslutning och se till att den &r hogst tre meter.

* (PSR-5950) Det har instrumentet stoder USB 1.1 och 2.0.

 (PSR-S750) Aven om instrumentet stoder standarden USB 1.1 kan du ansluta
en USB 2.0-enhet till instrumentet.

Forsiktighetsatgarder vid anvandning av [USB TO DEVICE]-kontakten

Se till att hantera USB-enheten med forsiktighet nér du ansluter den till uttaget. Folj noga forsiktighetsatgérderna nedan.

Mer information om hur du anvénder USB-enheter finns i USB-enhetens separata bruksanvisning.

Anvanda USB-minnen

Genom att ansluta instrumentet till ett USB-minne kan du
spara data du skapat till det anslutna USB-minnet och
dven ldsa data fran USB-minnet.

Max antal tillatna USB-minnen

Upp till tva USB-minnen kan anslutas pa samma gang till
[USB TO DEVICE]-uttaget. (Anvdind en USB-hubb om
sd krivs. Det gér att anvinda hogst tvd USB-minnen pa
samma gang med instrumentet dven om en USB-hubb
anvinds.)

Formatera ett USB-minne

Nir ett USB-minne eller annan enhet ansluts kan ett
meddelande visas som uppmanar dig att formatera USB-
minnet. Utfor i sd fall en formatering (sidan 93).

MEDDELANDE

Formateringen skriver dver alla befintliga data. Kontrollera att det
USB-minnet du formaterar inte innehaller viktiga data. Var forsiktig,
sérskilt vid anslutning av flera USB-minnen.

Skydda dina data (skrivskydda)

Anvind det skrivskydd som finns pa varje USB-minne
for att forhindra att viktiga data raderas av misstag. Se till
att inaktivera skrivskyddet om du ska spara data till ett
USB-minne.

Stédnga av instrumentet

Nir du stdnger av instrumentet ska du se till att det INTE
anviander USB-minnet for uppspelning/inspelning eller
filhantering (t.ex. vid operationer for att spara, kopiera,
ta bort och formatera). I annat fall kan det skada USB-
minnet och datan.
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Formatera ett USB-minne

Nir ett USB-minne eller annan enhet ansluts kan ett meddelande visas som
uppmanar dig att formatera USB-minnet. Utfor i sa fall en formatering.

MEDDELANDE

Formateringsoperationen
tar bort alla tidigare data.

1 Anslut ett USB-minne fér formatering till [USB TO DEVICE]. Kontrollera att det USB-minnet

du formaterar inte innehaller
viktiga data. Var forsiktig,

2 Oppna displaysidan fér operationen. 'sla;rrsakuts ‘Ilii-dmai:fltlr:ning av
[FUNCTION] — [I] UTILITY — TAB [«4][»] MEDIA '

T OBS!
UTILITY
m D D Uppspelning av Style, Song och
A |nEie Multi Pads stoppas fér att mojliggra
3 s - genomférande av formateringen.

Initialize MEDIA. AlL dat:,

vill be deleted, m‘ - 4

When the mediais inserted to the
OHG AUT0 DPER, device selected in the devioe isty
OH the first song in the media willbe

(O 5 )| ==t sutomnatic ally.

3 Tryck pa [A)/[B] for att vélja det USB-minne som ska formateras
i listan 6ver enheter.

Texten USB 1 och USB 2 visas beroende pa hur manga anslutna enheter det
finns.

4 Tryck pa [H]-knappen (FORMAT) for att formatera USB-minnet.

Bekrifta aterstdende minne
Tryck pa [F]-knappen (PROPERTY) for att kontrollera det aterstaende minnet pa det anslutna USB-minnet.

Ansluta till en dator ([USB TO HOST]-uttaget)

Genom att ansluta en dator till [USB TO HOST]-uttaget kan du 6verfora data mellan OBS!
instrumentet och datorn via MIDI. Mer information anvindning av en dator med o Instrumentet borjar Bverféringen
instrumentet finns i ”Datorrelaterade operationer” pd Yamahas webbplats (sidan 7). en kort stund efter det aft USB-

Anslutningar — Anvdnda instrumentet med andra enheter —

anslutningen har uppréttats.
o Anslut direkt, utan ndgot USB-nav,

f I ! ! 1 ] nér du anvinder en USB-kabel for
®YAMAHA [@666606 655 0088 0 | ..co=0 att ansluta instrumentet till datorn. .| O
N \ e Mer information om hur du
k D/ _ installerar ditt musikprogram

i datorn finns i programmets

@ bruksanvisning.

TO MO s e MEDDELANDE
Anvénd en USB-kabel av AB-typ
- ) pa higst tre meter. USB 3.0-

kablar kan inte anvindas.

USB-kabel
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Ansluta externa MIDI-enheter (MIDI [IN]-/[OUT]-uttagen)

Anvind MIDI [IN]/[OUT]-uttagen och MIDI-kablar av standardtyp for att ansluta externa MIDI-enheter (keyboard,
sekvenser, etc.).

e MIDI IN

Tar emot MIDI-meddelanden frén en annan MIDI-enhet.

e MIDI OUT

Overfér MIDI-meddelanden frén instrumentet till en annan MIDI-enhet.
/@YAMAHA [Feeoe ™ 050 @OIC T ] renSeis0) \
| [l

IN

\‘/
MIDI

out
MIDI IN MIDI OUT
MIDI-éverféring MIDI-enhet
MIDI IN (= —==
. 224

B
o0
& 000 00 000 00
mipr ouT | \B0U0B0000000000
MIDI-mottagning
(uppspelning)

Utforlig information om instrumentets MIDI-instéllningar finns i Reference Manual. OBS!

For att f& en dverblick av MIDI och hur
du effektivt kan anvénda detta, se
"MIDI Basics” som finns att hdmta

péd Yamahas webbplats (sidan 7).

Avancerade funktioner
Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen, kapitel 10. A

MIDI-instéllningar: [FUNCTION] — [I] MIDI — [8 ¥] (EDIT)
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Utility

— Globala instéllningar -

Avsnittet Utility pA menyn Function innehéller flera praktiska
verktyg och instéllningar f6r instrumentet. Hér finns bland annat
allminna instéllningar som péverkar hela instrumentet, och

00000 00 10 10 1000 10000 000 detaljerade instéllningar for specifika funktioner. Dessutom kan
i | du anvinda verktygen for att aterstilla data och hantera lagring,
till exempel mediaformatering.

Grundlaggande tillvagagangssatt

1 Oppna displaysidan for operationen.
[FUNCTION] — [1] UTILITY

FUNCTION MENU

o YAERE

FUNCTIONI Q 1 » w ST i LT

& CONTROLLER & vy

Ev REGIST SEQUENCE, e
E FREEZE/VOICE SET_| = INSTALUATION

60 120 10

2 Anvind TAB [«€][™]-knapparna for att ta fram den sida du vill
arbeta med.
¢ CONFIG 1

Allminna instédllningar som ldngd pa in- och uttoning, metronomens ljud,
parameterlas, klickljud, automatisk avstingning.

* CONFIG 2

Allménna instéllningar som vilka alternativ som visas i displayen for val av
Voice/Style, hur linge popup-displayer visas, osv.

* SCREEN OUT (PSR-S950)

Instéllningar av skdrmtyp och innehdll som &r nédvindiga nir du ansluter en
TV-skidrm (sidan 90).

* MEDIA

Instdllningar som giller ett anslutet USB-minne, som formatering (sidan 93)
och bekriftelse av minnesstorlek.

* OWNER

Instédllningar for dgarens namn, sprak i meddelanden (sidan 16) och bakgrund
for Main-displayen. Sikerhetskopieringar och aterstéllningar (sidan 31) kan
ocksa goras pa den hir sidan.

* SYSTEM RESET
Aterstiller instrumentets instillningar.

Utility — Globala instélliningar —

—
—

3 Om det behdvs anvinder du [AV[B]-knapparna for att vélja
onskad parameter.

4 Andra instéllningarna med [1 A V] - [8 A V¥]-knapparna, eller
utfér operationen med knapparna [D] - [J].

Mer information om instéllningarna pa avsnittet Utility finns i Reference Manual pa
Yamahas webbplats.
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Felsokning

Ett klick- eller kn&ppljud hors nar strdmmen slas pa eller av. Elstrom &verfors till instrumentet. Detta &r normailt.

Det hors storande ljud fran hogtalarna i instrumentet. Om en mobiltelefon anvands i narheten av instrumentet kan detta
orsaka stérande ljud. Stdng av mobiltelefonen eller anvand den
langre bort fran instrumentet.

Det finns en liten skillnad i ljudet mellan olika toner som spelas Detta &r normalt och ett resultat av samplingssystemet
pa klaviaturen. i instrumentet.

En del ljud har en andlos atergivning.

Missljud eller vibrato kan mérkas i hoga register beroende
pa ljudet.

Den totala volymen &r 1&g eller det hors inget ljud. Mastervolymen &r for 1agt stalld. Stall in lamplig nivd med
[MASTER VOLUME]-ratten.

Alla klaviaturstammorna ar frankopplade. Anvand PART ON/OFF
[RIGHT 1)/[RIGHT 2)/[LEFT] fér att koppla in dem.

Volymen fér individuella stammor kan vara for lagt stalld.
Oka volymen p& BALANCE-displayen (sidan 53).

Se till att dnskad kanal star pa ON (sidorna 52, 57).

Horlurar ar anslutna, vilket gor att hogtalarna inaktiveras.
Koppla ur hérlurarna.

[FADE IN/OUT]-knappen &r inkopplad och tystar ljudet. Tryck pa
[FADE IN/OUT]-knappen for att koppla bort funktionen.

Ljudet later orent eller illa. Volymen &r kanske for hdgt uppdragen. Se till att alla relevanta
volyminstallningar ar lampliga.

Det har kan orsakas av vissa effekter eller filterinstallningar.
Mer information om att stalla in instaliningarna for filter och hur
du justerar dem efter behov hittar du i Reference Manual.

Alla toner som spelas samtidigt ljuder inte. Du kan ha éverskridit den maximala polyfonin (sidan 99) for
instrumentet. N&r maximal polyfoni ¢verskridits kommer den
tidigast spelade tonen att sluta ljuda, till forman for den senast

spelade.
Klaviaturens volym &r for lag i férhallande till volymen fér Song-/ Volymen for klaviaturens stammor kan vara for lagt stélld.
Style-uppspelning. Oka volymen pa BALANCE-displayen (sidan 53).
Huvuddisplayen visas inte &ven om strdmmen slagits pa. Detta kan intraffa om ett USB-minne har kopplats till instrumentet.

Vissa USB-minnen kan orsaka ett Iangt intervall mellan strémmens
paslagning och tills displayen visas. Koppla ur lagringsenheten
och sla darefter pa strommen for att undvika detta.

En del tecken for en fil/mapp ar olasliga. Instéliningen for sprak har andrats. Stall in lampligt sprak for filens/
mappens namn (sidan 16).

En befintlig fil visas inte. Filtilagget (.MID, etc) kan ha &ndrats eller tagits bort. Namnandra
filen manuellt och 1agg till lampligt filtilldgg med hjalp av en dator.

Datafiler med namn 6éverstigande 50 tecken kan inte hanteras
av instrumentet. Namnandra filen och reducera antalet tecken
till 50 eller mindre.

Nar strommen &r paslagen visas meddelandet "The USB storage | Om ett skyddat Expansion Pack finns installerat pa instrumentet
devices cannot be authenticated” (USB-lagringsenheten kaninte | for att kunna anvénda de Voices eller Styles i Expansion Pack
autentiseras). maste du ansluta det USB-minne som anvandes for att installera.
Anslut ratt USB-minnet till instrumentet och sla pa strommen till
instrumentet igen.
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Ljud

Det ljud som valts fran Voice Selection-displayen hors inte.

Kontrollera att den valda stdmman &r inkopplad (sidan 35).
Om nodvandigt, tryck ned lamplig PART ON/OFF-knapp for att
sla pa stamman.

Ett egendomligt svdvande eller dubblerat ljud hors. Ljudet blir
nagot annorlunda varje gang en tangent slas an.

Bade RIGHT 1- och RIGHT 2-stammorna &r inkopplade och
instéllda med samma ljud. Koppla bort RIGHT 2-stamman eller
vélj annat ljud fér en av stammorna.

En del ljud hoppar en oktav i tonhéjd ndr man spelar i héga eller
laga register.

Style

Style-uppspelningen pabdrjas inte &ven om [START/STOP]-
knappen trycks ned.

Detta &r normalt. En del ljud har en gréns for sin tonhojd, vilket
orsakar denna typ av tonhojdsférandring nar gransen nas.

Rytmkanalen i vald Style kanske inte innehéller nagra data.
Tryck pa [ACMP]-knappen och spela vansterhandens stamma
pa klaviaturen for att spela upp ackompanjemangsdelen.

Enbart rytmkanalerna spelar.

Se till att funktionen for det automatiska ackompanjemanget
ar tillkopplad; tryck pa [ACMP]-knappen.

Du kanske spelar pa tangenter inom hdgerhandsomfanget.
Se till att spela pa tangenter inom ackompanjemangsomfanget
pa klaviaturen.

Styles som lagras pa ett USB-minne kan inte véljas.

Melodier kan inte véljas.

Om méangden Style-data ar stor (ca 120 kB eller storre) kan inte
Stylen valjas pa grund av att datamangden &r for stor for att
hanteras av instrumentet.

Det kan bero pé att instaliningarna foér spraket andrats. Stall in
relevant sprak for Songens filnamn.

Om mangden Song-data &r for stor (ca 300 kB eller storre) kan inte
Songen véljas pa grund av att datamangden ar for stor for att
hanteras av instrumentet.

Song-uppspelningen startar inte.

Songen har stoppats i slutet av Song-datan. Ga tillbaka till bérjan
av melodin genom att trycka pad SONG [] (STOP)-knappen.

Song-uppspelning stoppar innan Songen &r slut.

Guide-funktionen ar inkopplad. (I detta fall "vantar” uppspelningen
pa att korrekt tangent ska spelas.) Tryck pa [GUIDE]-knappen for
att koppla bort funktionen.

Taktnumret skiljer sig fran noternas pa Song Position-displayen,
som visas nar [ 4d]-(REW)/[P»]-knapparna (FF) trycks ned.

Detta hander nar man spelar upp musikdata installd med ett
specifikt fixerat tempo.

Nar en Song spelas upp ljuder inte en del kanaler.

Uppspelning av de har kanalerna kan stéllas till "OFF”. Aktivera
uppspelningen fér de kanaler som &r stallda till "OFF” (sidan 57).

Tempo, taktart, takt och noter visas inte korrekt.

En del av instrumentets Song-data har spelats in med en speciell
installning for "fritt tempo”. For sddan Song-data kan det handa att
tempo, melodirytm, takt och noter inte visas korrekt.
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USB-audiofunktion

Meddelandet "This drive is busy now” (Enheten ar upptagen)
visades och sedan avbréts inspelningen.

Kontrollera att du anvander ett kompatibelt USB-minne (sidan 92).

Kontrollera att det finns tillrackligt med utrymme pa USB-minnet
(sidan 68).

Om du anvander ett USB-minne dér det redan finns inspelade
data, kontrollera forst att det inte ligger nagon viktig information
pa det och formatera sedan om den (sidan 93) innan du férsker
spelainigen.

Ljudfiler kan inte valjas.

Det ar inte sakert att filformatet &r kompatibelt med instrumentet.
Foljande format ar kompatibla: MP3 och WAVE (PSR-S950), WAVE
(PSR-S750). De DRM-skyddade filerna kan inte spelas upp.

Den inspelade filen spelas upp med en annan volym jamfért med
den volym som anvandes under inspelningen.
Mixing Console

Ljudet later konstigt och annorlunda &n férvantat nar ett rytmljud
(t.ex. trumset) for Stylen eller Songen andras fran mixern.

Mikrofon/Vocal Harmony (PSR-S950)

Mikrofonens insignal kan inte spelas in.

Ljuduppspelningsvolymen har &ndrats. Om volymvéardet 100
anges spelas filen upp med samma volym som anvandes under
inspelningen (sidan 67).

Nar ljuden for rytm-/slaginstrument (t.ex. trumset) i en Style eller
Song andras fran VOICE-parametern aterstalls de detaljerade
installningarna relaterade till trumljudet och i en del fall kan du inte
aterstélla originalljudet. | samband med Song-uppspelning kan
du aterstalla originalljudet genom att ga tillbaka till borjan av
Songen och spela upp fran denna punkt. | samband med Style-
uppspelning kan du aterstalla originalljudet genom att vélja samma
Style en gang till.

Mikrofonens insignal kan inte spelas vid Song-inspelning.
Anvand USB Audio-funktionen (sidan 67).

Harmonier hors samtidigt med mikrofonljudet.

Vocal Harmony ar aktiverat (ON). Stang av Vocal Harmony
(sidan 83).

Vocal Harmony-effekten later oren eller ostamd.

Fotpedal

Instéliningen On/Off for pedalen som &r ansluten till FOOT
PEDAL-uttaget &r omvand.

Ljudet till [AUX IN]-uttagen bryts.

Mikrofonen tar upp ovidkommande ljud, t.ex. Style-ljud fran

instrumentet. Speciellt basljud kan orsaka stérningar i Vocal

Harmony-funktionen. For att avhjalpa detta:

e Sjung sa nara mikrofonen som majligt.

e Anvand en riktad mikrofon.

e Dra ner huvudvolymen, Style-volymen eller Song-volymen
(sidorna 14, 53).

Sla av strommen till instrumentet och sla sedan pa den igen utan
att vidréra pedalen.

Volymen pé den externa enheten som &r ansluten till instrumentet
ar for 1ag. Oka volymen pé den externa enheten. Volymnivan fran
instrumentets hogtalare stélls in med [MASTER VOLUME]-ratten.
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Specifikationer

Size and Weight

Width x Height x Depth (without Music Rest)

1,002 x 148 x 437 mm (39 7/16" x 5 13/16” x 17 3/16”)

Weight (without Music Rest)

115kg (25 Ibs., 6 0z.)

11 kg (24 Ibs., 4 0z.)

Number of Keys 61
Keyboard Type Organ
Touch Response Hard 2, Hard 1, Medium, Soft 1, Soft 2
Pitch Bend Wheel Yes
Controllers -
Interface Modulation Wheel Yes
Type 5.7 inch color LCD 5.7 inch B/W LCD
) (320 x 240 dots TFT QVGA) (320 x 240 dots STN QVGA)
Display Contrast — Yes
Language English, German, French, Spanish, Italian
Panel Language English
Tone Generation Egﬁn%?on;yratlon AWM Stereo Sampling
Polyphony N’\xg(t.))er of Polyphony 108
Nurmber of Voices G2 5 33 (for S Song Playback) | GM2 + G5 (for GS Song Piayback)
\Voices Preset 62 Super Articulation, 23 Mega 38 Super Articulation, 18 Mega
Featured Voices Voices, 27 Sweet!, 64 Cool!, 39 Live!, | Voices, 24 Sweet!, 46 Cool!, 29 Live!,
20 Organ Flutes! 10 Organ Flutes!
. Expansion Voice Yes (approx. 64 MB max.)
Expandability Editing Voice Set
Compatibility XG, XF, GS, GM, GM2
Part Right 1, Right 2, Left
Number of Styles 408 325
Preset Featured Styles 25 +Aud|o,3; g;eses%iy' 350 Pro, 295 Pro, 30 Session
Fingering Single Finger, Finggred, Fingered On Bass, Multi Finger, Al Fingered,
ull Keyboard, Al Full Keyboard
Styles Style Control INTRO x 3, MAIN VARIATION x 4, FILL x 4, BREAK, ENDING x 3
Compatibility Style File Format, Style File Format GE
Expandabilty Expansion Styl§ Yes
Expansion Audio Style Yes (approx. 64 MB max.) —
Other Features Music Finder (Max.) 2,500 Records 1,200 Records
One Touch Setting (OTS) 4 for each Style
Preset Number of Songs 5
Number of Songs Unlimited (depending on USB flash memory capacity)
. Number of Tracks 16
Recording -
Songs Data Capacity approx. 300 KB/Song
Recording Function Quick Recording, Multi Recording, Step Recording
Playback SMF (Format 0 & 1), XF
Data Format Recording SMF (Format 0)
Multi Pads Preset lél;m(k;er of Multi Pad 126 banks x 4 Pads 123 banks x 4 Pads
Audio Audio Link Yes
Voice Creator Yes
Harmony/Echo Yes
Voices Panel Sustain Yes
Mono/Poly Yes
Voice Information Yes
Style Creator Yes
Styles Style Recommender Yes
Functions OTS Information Yes
Song Creator Yes
Score Display Function Yes
Songs Lyrics Display Function Yes
Lesson/Guide Follow Lights, Any Key, Karao-Key, Your Tempo
Performance Assistant Yes
Technology (P.A.T.)
Multi Pads Multi Pad Creator Yes
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Registration Memory

Number of Buttons

8 presets/bank
(unlimited number of banks, depending on USB flash memory capacity)

Control Registration Sequence, Freeze
Recording .wav
Playback .wav,.mp3 .wav
USB Audio Time Stretch Yes —
Pitch Shift Yes —
Vocal Cancel Yes —
) Demo/Help Demonstration Yes
Functions Metronome Yes
Tempo 5-500, Tap Tempo
Overall Controls Trar]spose 12-0-+12
Tuning 414.8 — 440 - 466.8 Hz
Octave Button Yes
Scale Type 9 Presets
Text Display Function Yes
Miscellaneous Wallpaper Customization Main, Lyrics —
Direct Access Yes
Reverb 44 Presets + 3 User
Chorus 106 Presets + 3 User 71 Presets + 3 User
DSP DSP 1: 295 Presets + 3 User, DSP 1: 295 Presets + 3 User,
DSP 2-4: 295 Presets + 10 User DSP 2-4: 128 Presets + 10 User
Master EQ 5 Presets + 2 User
Effects Part EQ 28 Parts (Right 1, Right 2, Left, Multi Pad, Style x 8, Song x 16)
Mic Effects Noise GageBégd%%mquessor x 1, o
Number of Presets 44 —
Vocal Harmony Number of User Settings 60 —
Vocal Effect 23 —
Internal Memory approx. 6.7 MB approx. 1.9 MB
Storage lEn;g;nnas‘i (l;/rl]e’[_’na%rz)(for approx. 64 MB
External Drives USB Flash Memory, etc. (via USB TO DEVICE)
DC IN 16V
Microphone Yes | —
AUX IN Yes
Headphones Yes
Connections OUTPUT R, LAL+R
VIDEO OUT Yes —
FOOT PEDAL (optional) Switch or Volume x 2
USB TO DEVICE Yes
USB TO HOST Yes
MIDI In/Out
Amplifiers and Amplifiers 15Wx2
Speakers Speakers 13 cm + 2.5 cm dome tweeter (x 2) | 13cm +5cm (x 2)
Pedals Assignable Functions Volume, Sustain, SOStenUt%tagftétgrlit?Sib% étr(t:i?u\ation, Song Play/Pause,
AC Power Adaptor PA-300C or an equivalent recommended by Yamaha
Power Supply Power Consumption 16W | 13w

Auto Power Off Function

Yes

Included Accessories

e Owner's Manual

® Online Member Product Registration
You will need the PRODUCT ID on the sheet in order to fill out the User
Registration form.

® Music Rest

e AC Power Adaptor (PA-300C or an equivalent recommended by Yamaha)
This may not be included depending on your particular area. Please check
with your Yamaha dealer.

Optional
Accessories

AC Power Adaptor

PA-300C or an equivalent recommended by Yamaha

Headphones HPE-160
USB-MIDI Interface UX-16
Footswitches FC4/FC5
Foot controller FC7
L-6/L-7

Keyboard Stand

(The exterior size of the PSR-S950/S750 is beyond the limits as described in
the L-6 Assembly Instructions. However, we have determined through tests
that the stand can be safely used for the instrument.)

* Specifikationer och beskrivningar i bruksanvisningen ér endast avsedda som information. Yamaha Corp. forbehaller sig ritten att nidr som helst dndra produkter
eller specifikationer utan foregdende meddelande. Eftersom specifikationer, utrustning och alternativ kan variera fran plats till plats ber vi dig kontrollera detta hos
din Yamaha-forsiljare.
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Register

Symboler

FAUIO. . 44
Siffror

1-16 (Song Creator) ......ccccceeveenenn 63
A

Ackompanjemang ..........cccceeeeeinenn 43
Adapter ..o 14
Anslagskanslighet...........c.cccoceein 40
Audio Link ..o 71
AUdIO StYIE .o 44
Automatisk avstangning.................. 15
Automatisk utfylinad ............ccceeeien 47
Automatiskt ackompanjemang........ 43
Avslutningssektion ............ccccoie 46
A-B-repetering.......ccccooeiiiiiiiiin 66
AC Power Adaptor .........ccccceeveeene 100
ACKORDFINGERSATTNING.....45, 53
ADD TO FAVORITE ..o 78
ADD TOMF ..o 77
Al Full Keyboard..........ccccooviiiiinn 45
ASSEMBLY (Style Creator).............. 53
B

Balans .........ccoooiiiiiiii 53, 67
Break (Style)....ccccovvvviiiiiiiiiiiee 47
BASIC (Style Creator).........cccccee.. 53
BASS (Style-kanal) ............ccccoceenn. 52
Barbar ljudspelare.............ccccceee. 89
C

Chord Match ......cccoooeiviiiii,
Chordal.......cccoovviiiiiiiiiiii
CENTER (Volymbalans)

CHANNEL (KANAL)

CHD1/2 (Style-kanal)............cccco...
CHORD (ACKORD)......ccvveiranene
CONFIG 1/2.iiiiiii

COPY (Fil)....
CUT (Fil) oo,

D

Data List.....cccoovviiiiiiiiiiicie, 7
Dator ..o 93
Datorrelaterade operationer ............. 7
[T 0o 17, 33
DireCt ACCESS ....oovviviiiiiiiiiii, 21
DELETE ..ottt 29
DSP i 40
E

Expansion Pack ..........cccccceiiiiins 36
EDIT (Vocal Harmony) .................... 85
EFFECT/EQ .o 42
EFFEKT o 39, 87
EQ i 87
F

Fabriksinstallningar............c.cccco... 31
Fil o 25, 26
Fill-in-sektion ..o, 47
Filvalsdisplayen ............cccccevviiiennn. 24
Flersparsinspelning .........cccccooceeen. 62
Formatera..........c...ccccoeeeininnn 64, 93
Fotkontroll ..o 91
Fottal ..o 41
Frasmarkering.......cccccoceviiiiiinnnn, 56
FILTER o 87
FOLDER (Fil) ...veoveiiiiiiiiiiiiice 27
FREEZE ... 81
G

H

Harmonic Content...........cccccoevviie 87
Harmony/Echo.........ccccccooeiiiiiiiin, 39
Huvuddisplay.........ccccoeeiiiiiiniiiin. 22
Hogtalare ... 13, 89
HOTlUrar ..o 13
|

TKOM o 30
INGANGSNIVA ..., 23, 83
INgaANgSVOlyM ......ccoovvveiiiin, 23, 82
Intro-sektion ... 46
INFO. ..o, 33, 36, 71, 81
K

Klaviaturstdmma.........ccccooceeviiiinn 35
Kontrast ... 16
KEYBOARD/PANEL .................. 39, 42
L

Lamporna ........cccceevviiiiiiee, 46, 80
LeftHold ..o 35
Ljud. e 32, 64
Ljudvolym ..o 66
M

Main-sektion ...........ccccciiviiiiiis 47
Meddelande ... L2
MegaVoiCe........ccccevviiiiiiiiiii 35
MEtronomM......c.ooiiiiiiiiiiici 61
MiIKrofon ..o 82
Mixerkonsol... ... 86
Multi Pad.......cccoooiiiiiiiii
Multi Pad Creator...........cccccooiiinnn
Music Finder.........cccoovviiiiiins
MASTER TUNE ....

MEDIA. ..o
MONITOR TYPE........ooiiiiiiii 90
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N RHY1/2 (Style-kanal)...........cc......... 52  Teckeninskrivning..........cccoceviinn. 30
NOET oo, 56 ROTARY SPSPEED...........cccocee... 41 TeMPO. it 47
NOSEAI oo 12 Rostavstangning ... 67  TeXliiiiiiiiii 57, 90
NAME (Fil) oo 28 Time Stretch....oocccoeviiii 44, 67
NEXT (Song-uppspelning) .............. 55 g Titel (Music Finder) ................... 73,75
NEXT CANCEL .....ccooovviiiiiii, 55 gl (Super Articulation-ljud) ....... 35 Ion:"lrl;/lut ................................... 38 ;17
Natadapter .........ccccoceeveeeveeccee 14 SINGIE FINGET vorrroosooeseoees s 45 TOﬂ o] B , 87
Skyddad SONG w.vvvvvvvvreereereeseeeeeeeen, 67 Translp(;“e””g """""""""""""""" 38
JUD 2
(0] Slagverksljud .........occoooeiiiiiiii 32 rumiu 8
) . TUNE .o 87
One Touch Setting (OTS) ................ 49 Snabbinspelning..........ccccceeiiiin 60 .
. . TV-SKArM....cooi 90
Organ Flute ljud...........ccoovevevennn, 41 Snabbspolning bakat...................... 55
. . TYPE SELECT ..oviiviiviviiciicc 83
ORGAN TYPE ..o 41 Snabbspolning framat .................... 55
OTS INFO. .o, 50 SONG.iiiiiiiiiiiiii 54
OTS Link TimMiNG .......ovevverrrenens 49 Song Creator........c.cocoovinin. 63 U
OTSEANK e 49 Spelain (Ljud)....oooooeiiiiiiiin 67  UP(Fil) oo 25
OWNER .o 16,31 Spelain (Song) .......ccoooovviiiiiiiinns 60 USB (Filvalsdisplayen).................... 24
Splitpunkt ..o 35,53  USB AUQIO ...covviiiiiiiiciiciic 64
P SPI&K. ..o 16 USB-minne.......cccccoovvviieeiiie, 92
PAT Standard MIDI-fil (SMF) .........c........ 54  USER (Filvalsdisplayen) ................. 24
(Performance Assistant-teknik) ....... 63 SEYIE oo 43 UTILITY e 95
Panelinstallningar............cccococeeen. 73 Style Creator .......cc.oooooocovvirressns 53
Partitur ..o 56  Style File Format (SFF)..ooovoccvcciienn.s 6 v
St;fle—rekommend?rare """""""""" %0 Ventilation .........ccovviviiiieiiii 12
Stanga avmed Vang.............c..... 15 VersionsSnUMMEr .........cccocvevvereennenn. 17
:y”troga“ """""""""" 446,55, 70\ 10 e 39, 41
SZ:/;O?Tpp """"""""""""""""""""" 46 Vocal Harmony (VH) .......ccccooveenn. 82
SCALé 'IFEJNE """"""""""""""""""" ii VOCOES ..o, 84
PAD (Style-kanal) ..........c.ccccoceen. 52 o o 38, Vocoder Mono ... 84
PARAMETER (Style Creator)........... 53 SCREEN . NTENT o 90 VWM o 14, 53, 66, 67
PASTE (Fil) oo REEN OUT oo 0 OICE SET 42
PHR1/2 (Style-kanal) ... 2E¢RPCHV(“:UEC FINART) v 76 VOLNOICE oo 87
PITCH BEND RANGE ...................... SFFUFé GoEa armoni).......ccoeveeeene. 84 VOLUME/ATTACK oo 49
PRESET (Filvalsdisplayen) .............. 24 [SFFE GE oo 6 VAnsterstimma. ... 34, 35
SMF (Standard MIDI-fil) ... 54
SOLO it 52
R w
Ref M I SONG SETTING ...coveiiiiiviie 63
CIOrence MANUEL oo " STEPREC oo 53 WAVE...o 64,67, 71
Registration Memory ..........cccccooee.. 80
STYLE SETTING ....ccooviiiiiie 53
Repetera
) SUSTAIN ..ot 40 x
Right 1-2-stdmmor
REC .o SYS/EX. {Song Creaton) ........... O3 P 6
SYSTEM RESET ..., 31, 95
REC MODE (Song Creator)............. 63 . XGoooooee e 6, 42
Sangtexter........cooocviiiiiiiin, 57, 90
REC WAIT ..o o
Sakerhetskopiering .........ccccocverann. 31
RECORD EDIT
REGIST BANK ..ot 80
REGISTRATION SEQUENCE .......... g1 T
REKOMMENDERA ... 50 TaKt ..o 22, 56
REPERTOIRE.....ccooooooeeoeeeeiie, 48  TaKislag .occcooeveeiiiiiii 22
RESTORE ....coooiiiiiiiieeeecen 31 TalK i 85
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Kontakta ndrmaste Yamaha-representant eller auktoriserade distributor
i listan nedan om du vill ha mer information om produkterna.

| NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Scarborough, Ontario,
M1S 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311

US.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620,
US.A

Tel: 714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México S.A. de C.V.
Calz. Javier Rojo Gémez #1149,
Col. Guadalupe del Moral
C.P. 09300, México, D.F., México
Tel: 55-5804-0600

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Joaquim Floriano, 913 - 4' andar, Itaim Bibi,
CEP 04534-013 Sao Paulo, SP. BRAZIL
Tel: 011-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.
Sucursal de Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte
Madero Este-C1107CEK
Buenos Aires, Argentina
Tel: 011-4119-7000

PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES

Yamaha Music Latin America, S.A.

Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacién Marbella,

Calle 47 y Aquilino de la Guardia,

Ciudad de Panama, Panama

Tel: +507-269-5311

| EUROPE |

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, England
Tel: 01908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrafle 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Switzerland in Ziirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: 044-387-8080

AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/
ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Austria (Central Eastern Europe Office)
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-602039025
POLAND/LITHUANIA/LATVIA/ESTONIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Poland Office
ul. Wrotkowa 14 02-553 Warsaw, Poland
Tel: 022-500-2925
BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.
Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa
1528 Sofia, Bulgaria
Tel: 02-978-20-25
MALTA
Olimpus Music Ltd.
The Emporium, Level 3, St. Louis Street Msida

MSDO06
Tel: 02133-2144

THE NETHERLANDS/
BELGIUM/LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: 0347-358 040

FRANCE
Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: 01-64-61-4000

ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy
Tel: 02-935-771

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espaiia
Ctra. de la Coruna km. 17, 200, 28230
Las Rozas (Madrid), Spain
Tel: 91-639-8888

GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Tel: 01-228 2160

SWEDEN
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
J. A. Wettergrens Gata 1, Box 30053
S-400 43 Goteborg, Sweden
Tel: 031 89 34 00

DENMARK
Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland - filial
Denmark
Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark
Tel: 44 92 49 00

FINLAND
F-Musiikki Oy
Kluuvikatu 6, P.O. Box 260,
SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511

NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Neeringspark 1, N-1345 @sterds, Norway
Tel: 67 16 7770

ICELAND
Skifan HF
Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik, Iceland
Tel: 525 5000

RUSSIA
Yamaha Music (Russia)
Room 37, bld. 7, Kievskaya street, Moscow,
121059, Russia
Tel: 495 626 5005

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

AFRICA

Yamaha Corporation,

Asia-Pacific Sales & Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-2313

| MIDDLE EAST

TURKEY/CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstraie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jubel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

| ASTA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: 021-6247-2211

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.
11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Pvt. Ltd.
Spazedge building, Ground Floor, Tower A, Sector
47, Gurgaon- Sohna Road, Gurgaon, Haryana, India
Tel: 0124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
PT. Nusantik
Gedung Yamaha Music Center, Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: 021-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Kangnam-Gu, Seoul, Korea
Tel: 02-3467-3300

MALAYSIA
‘Yamaha Music (Malaysia) Sdn., Bhd.
Lot 8, Jalan Perbandaran, 47301 Kelana Jaya,
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: 03-78030900
PHILIPPINES
Yupangco Music Corporation
339 Gil J. Puyat Avenue, P.O. Box 885 MCPO,
Makati, Metro Manila, Philippines
Tel: 819-7551

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) PRIVATE LIMITED
Blk 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: 6747-4374
TAIWAN
Yamaha KHS Music Co., Ltd.
3F, #6, Sec.2, Nan Jing E. Rd. Taipei.
Taiwan 104, R.0.C.
Tel: 02-2511-8688

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
4, 6, 15 and 16th floor, Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: 02-215-2622

OTHER ASIAN COUNTRIES
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Sales & Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2313

| OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Victoria 3006, Australia
Tel: 3-9693-5111

NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.O.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: 9-634-0099
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Sales & Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2313
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Yamaha Manual Library
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